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Zum Geleit

Gerade in unserer Zeit, in der die Staaten der
ganzen Erde von vulkanartigen Erschiitterungen
bedroht sind, wird ein Buch, das in seinem Auf-
bau viele Fiden groBler Weltpolitik blofllegt, mit
Freuden begriiit werden. Hier zeigen sich die
eigentlichen Ursachen, aus denen sich die zeit-
genossischen und die historischen Umwiilzungen in
Zentralasien herauskristallisieren muBten, die in
ihren Begleiterscheinungen schliefllich sogar das
gesamte Abendland in Mitleidenschaft gezogen
haben. Hier sehen wir, dafl nicht allein Rassen-
unterschiede, Bekenntnisunterschiede oder Unter-
schiede der Nationalitit den Gang der groflen
Weltenuhr beeinflussen, sondern daff vornehmlich
die Kriifte der Opportunitiitspolitik, bei der nicht
zuletzt auch der Welthandel eine hervorragende
Rolle spielt, das Wellgetriebe ausschlaggebend be-
stimmen. Der Weltkrieg hat in seinen Folge-
erscheinungen bei allen Vélkern der Erde ein
miéichtiges Ireiheitsbediirfnis wachgerufen, das
gleichzeitig dem Selbstbestimmungsrecht Raum
gibt. Das gilt ebenfalls fiir die Volker Zentral-
asiens, auch dort zeigt das politische Barometer
HS5turm*.
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Nur unter diesem Gesichtswinkel kann das tibeli-
sche Problem betrachtet werden. Der Sturz des
zaristischen Rufllands hat fiir das englische Welt-
reich am Pamir und in Tibet mancherlei Erfolge
gebracht, wodurch die Weltstellung Englands in
Asien iiberhaupt, besonders aber in Indien ge-
starkt worden ist. Dennoch sieht Albion infolge
der drauenden Gewitterwolken am weltpolitischen
Horizont der Weiterentwicklung der Ereignisse,
vor allem hinsichtlich seines indischen Besitzes,
der Zukunft mit geteilten Gefiihlen entgegen.
Tibet hat wihrend der Vergangenheit in den
Interessenkdmpfen zwischen England und Ruf-
land eine ganz eigene Rolle gespielt und spielt sie
noch heute. Dies kommt sichtbar zum Ausdruck
in zwei Expeditionen, die England und RuBlland
erst vor kurzem nach Ost-Tibet aussandten. Die
russische Unternehmung unter der Fiihrung des
ausgezeichneten Tibetkenners Kosloff wurde in-
folge chinesischer Unterstromungen vorzeitig zur
Umkehr gezwungen. Auch die englische Expedi-
tion stand unter keinem gliicklichen Stern; ihren
Fiihrer, den in Tibet bewihrten General Pereira,
ereilte ein tragischer Tod.

An verschiedenen Stellen Asiens sind seit dem
Ende des Weltkrieges und seit Griindung des
Volkerbundes die Interessen der beiden grofiten
Rivalen auf dem asiatischen Kontinent wieder
ernstlich in Konflikt geraten. In Zukunft werden
sich diese Unstimmigkeiten, hauptséchlich in Tibet,
ganz erheblich steigern; denn dort harren mannig-
faltige Probleme recht delikater Art ihrer L.Osung.
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Die Blicke der ganzen Welt sind deshalb mit Recht
erwartungsvoll nach dem tibetischen Hochland,
dem Hexenkessel Asiens, gerichtet.

Fir die anglo-indische Regierung ist es von
entscheidender Bedeutung, sich bei seiner Aus-
einandersetzung mit RuBlland in Tibet ein wohl-
befestigtes Glacis an Indiens Nordfront zu
schaffen. England hat seine Politik in Lha-sa
ganz unter diesem Gesichtswinkel eingestellt, und
bald wird es sich zeigen, ob Englands Rechnung
stimmt. Bald wird sich aber auch herausstellen,
ob die anglo-indische Politik richtig auf das
NationalbewuBtsein des tibetischen Volkes, vor
allem aber auf das religiose Empfinden der vom
Klerus zielbewufBt gefiihrten buddhistischen Be-
volkerung eingestellt war. Dann werden wir uns
ein Urteil dariiber bilden kénnen, ob England in
der Behandlung innerasiatischer Volker und
Probleme den Russen iiberlegen ist.

In diesem Zusammenhang, besonders hinsichtlich
der letzten Frage, sei auf die Mongolei, das Dorado
des Buddhismus, hingewiesen. Die Mongolei ist
russische Interessensphire; ihr diirfte daher bei
der Losung des tibetischen Problems und weiter-
hin auch bei der Austragung des englisch-
russischen Konfliktes eine nicht unerhebliche
Bedeutung zufallen.

Vielleicht ist der Zeitpunkt nicht mehr fern, da
die dem Buddhismus verschriebene Mongolei fiir
Moskaus Politik das geeignete Operationsfeld dar-
stellt, um von hier aus eine neue Briicke nach
ILha-sa zu schlagen.
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Ich denke dabei an den Dalai-Lama, das Ober-
haupt der gesamten buddhistischen Macht, den
auBerordentlich gewandten und anpassungs-
fahigen Diplomaten, der wahrscheinlich nur auf
den geeigneten Zeitpunkt wartet, um seinen
Aufenthalt so zu verlegen, daBl er den tatsich-
lichen Schwerpunkt buddhistischer Macht vor
aller Welt sichtbar zur Geltung bringen kann.

Wilhelm Filchner.
z. Zt. Berlin, im Februar 1924.



1. Kapitel.
Auf dem Dache der Welt.

Da, wo sich die vier michtigen Gebirgsziige: Hima-
laya, Kuen-lun, Tien-schan und Hindukusch ein
Stelldichein geben, erhebt sich das ,,Pamir®, das
von den Kirgisen ,,Bam-i-Duniah“, ,,Dach der
Welt‘ und von den Chinesen ,,Tschung-ling“, d. h.
,,Zwiebelgebirge* genannt wird. Ostlich und siid-
Ostlich dieses Hochplateaus, und zwar zwischen
dem Himalaya und der Wiiste Gobi dehnt sich das
Wunderland Tibet bis an Chinas Westgrenze aus.
Dieses Hochplateau stellt seit Jahrzehnten die heiB-
umstrittene Hochburg des Buddhismus im Herzen
Asiens dar. Hier wurden zwischen England und
RuBland viele ernste und erbitterte Kimpfe um die
Vorherrschaft ausgefochten. Nur wenige Lin-
geweihte wissen, dafl von diesen entfernten Kriegs-
schaupliatzen selbst nach dem alten Europa
Schwingungen hiniiberwirkten, die das Gleich-
gewicht festgefiigter Kulturstaaten des Abend-
landes zu erschiittern drohten.

Unser Held und Gewiihrsmann fiihrt den wohl-
klingenden mongolischen Namen Zerempil. Ze-
rempil ist von Geburt ein russischer Burjite, der

Filchner, Sturm iiber Asien 1 1



seinem russischen Vaterlande im Kampfe um die
Vorherrschaft in Asien wertvolle Dienste geleistet
hat. Er ist im Jahre 1870 in Urga geboren. Sein
Vater war Mongole. Seine Mutter stammte aus dem
Kuku-nor-Gebiet in Nordost-Tibet. Zerempils Vor-
fahren konnen bis in die Zeit der Ugren nach-
gewiesen werden, der Vorfahren der Ungarn, die
damals noch in der Kama-Gegend seBhaft waren.
Nach einer gliicklichen Kindheit trat Zerempil
mit zwolf Jahren als Novize ins Kloster Gandan
bei Urga ein, kam in die Lehre des Burjiten Aguan-
Dorji, der an dem intelligenten Jungen Gefallen
fand und seine Erziehung leitete. Nachdem Ze-
rempil die lamaische Hochschule Gandan mit
Erfolg durchlaufen hatte, besuchte er die Kloster
Lha-sa, Kaldan und Sera, spiter ging er nach
Peking und erreichte bald nachher in Aner-
kennung seiner Befahigung die hohe Klosterwiirde
eines Geslong. Als solcher trat er wieder mit
Aguan Dorji, seinem ehemaligen Lehrer, in enge
Verbindung, kam durch dessen -einflufireiche
Stellung und weitragende Beziehungen mit den
politisch ausschlaggebenden Kreisen Petersburgs
in Beriihrung und lernte jene amtlichen Person-
lichkeiten kennen, die das militirisch-politische
Problem in Asien zu bearbeiten hatten. Nach
kurzer Zeit schon sehen wir Zerempil in der Nach-
richten - Abteilung des russischen Auswirtigen
Amtes; bald darauf wurde er der Spionage-Sektion
des russischen GrofBlen Generalstabes zugeteilt.
Damit war die erste Ausbildungsperiode des Bur-
jaten zum politischen Agenten abgeschlossen.
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Der sehr kluge, vielseitige und tatkriftige Mann
erfreute sich, wo immer er sich zeigte, besonderer
Beliebtheit. So wurde es denn auch allgemein be-
gruBt, als ihm die russische Regierung in Peters-
burg Gelegenheit gab, sich auch ilechnisch und
wissenschaftlich weiter fortzubilden, wobei jene
Gebiete, die mit seiner Sondertitigkeit zusammen-
hingen, den Vorzug erhielten. Besonders ge-
wissenhafte Ausbildung genofl Zerempil in der
Kunst der geographischen Wegeaufnahme, der
astronomischen Ortsbestimmung und der ein-
schligigen Hilfswissenschaften. AuBlerdem brachte
er es durch Ubung zum vollendeten Photographen
und gewandten Zeichner.

Spater wurde Zerempil dann der Sektion ,,Indien*
des russischen Generalstabes iiberwiesen. Als er
sich dort griindlich eingearbeitet hatte, fiihrten ihn
Dienstreisen nach Urga, Kumbum, Kalkutta,
Peschauer und Tsaidam. Bereits bei dieser Ge-
legenheit brachte ihm die russische Regierung
hohes Vertrauen enigegen. Sie erleilie ihm Voll-
macht zur Durchfiihrung verschiedener schwieri-
ger Geheimauftriage; hatte sie doch in Zerempil
immer deutlicher die iiberaus gewandte, biegsame,
fiir diplomatische Dienste vorziiglich geeignete
Personlichkeit mit hohen geistigen Fihigkeiten
erkannt, die unter anderem auch besonders
sprachgewandt war; denn auler der mongolischen
und tibetischen beherrschte Zerempil die chinesi-
sche, russische und englische Sprache in Wort und
Schrift.

Um die weitere Titigkeit Zerempils und die
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Entwicklung seiner diplomatisch-politischen Lauf-
bahn richtig wiirdigen zu konnen, miissen hier
einige Worte liber die Personlichkeit seines Lehrers
Aguan Dorji gesagt werden:

Aguan Dorji stand um die Jahrhundertwende im
Alter von 57 Jahren. Wie Zerempil war er Burjéte
und wurde in Tibet als russischer Untertan ge-
boren. In Sera besuchte er die lamaische Hoch-
schule; spater gehorte er als ,,Khan-po*, als dltester
Rat, der theologischen IFakultiat in Gandan an. Als
hoher buddhistischer Geistlicher nahm er eine
ganz hervorragende Stellung ein, die es ithm er-
moglichte, die neuere Geschichte Asiens, besonders
die Ereignisse in Tibet und Ruflland zeitweise fiihl-
bar zu beeinflussen. Spéater wurde er zum Minister-
priasidenten des Dalai-Lama in Lha-sa ernannt;
mit dieser Stellung war damals das Amt des
Ministers des AuBern und des Finanzministers ver-
bunden. Aguan Dorjis EinfluBl stieg immer mebhr.
Bald wurde er sogar zum Erzieher des Dalai-Lama
erwihlt, als dieser nach gegliicktem Staatsstreich’
der nationalen Partei in Lha-sa im Alter von acht-
zehn Jahren zur Regierung gekommen war. Schon
nach kiirzester Irist hatte Aguan Dorji das Wohl-

! Der chinesische Ministerresident fiir Tibet in Lha-sa, der
Amban, war damals durch die Tibeter mit Hilfe des Ein-
flusses Aguan Dorjis bestochen worden, und hatte es
gern unterlassen, iiber die von den Tibetern in Lha-sa
geplante politische Umgestaltung nach Peking zu berichten.
Nur dadurch konnte es dem Dalai-Lama gelingen, sich in
der Zeit von 1897 bis 1900 immer mehr vom chinesischen
Einflul zu befreien, dem tibetischen Kardinalskollegium
die Macht allmihlich zu entwinden und seine Stellung
immer selbstindiger zu gestalten.
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wollen des Dalai-Lama in solchem Mafle gewonnen,
dafl er zum Vormund und Vertrauten des hochsten
geistlichen Wiirdentrigers in Tibet auserkoren
wurde. Aguan Dorji hatte iibrigens alle Haupt-
stidte Europas besucht und war ein in jeder Hin-
sicht gebildeter, kluger und politisch auflerordent-
lich geschulter Diplomat. In der Eigenschaft eines
Gesandten des Dalai-Lama in Livadia auf der
Krim wurde Aguan Dorji am 30. September 1900
vom Zaren empfangen; schon der 25. Juni des
néichsten Jahres sah ihn an der Spitze einer groflen
tibetischen Gesandtschaft in Peterhof. Bei diesen
Empfingen war er von seinem Sekretiar Norsunow,
einem gleichfalls sehr befihigten Manne, begleitet.
Aguan Dorji hatte bereits im Jahre 1885 mit dem
russischen Auswirtigen Amt und der Nachrichten-

abteilung des russischen Generalstabes in engster
Fiihlung gestanden. Seine Stellung im amtlichen
RuBland war also schon damals eine sehr einfluf3-
reiche und wuchs seit dieser Zeit ununterbrochen,
da er unter anderem ungefihr 60 seiner lamaischen
Briider unauffillig in wichtige Amter eingesetzt
und dadurch eine Machtgruppe geschaffen hatte,
die in buddhistischen Gebieten rasch wachsenden
Einflu gewann. In diesem Bestreben wurde er
durch einen anderen russischenBurjiten,Zybikow,
gefordert, der Aguan Dorji freundschaftlich nahe-
stand, lange Zeit am Hofe des Dalai-Lama in Lha-
sa gewesen war und spiter durch eine Berufung
als Professor an die Universitit nach Petersburg
ausgezeichnet worden ist.

In den ersten Januartagen des Jahres 1900 erhielt
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Zerempil Weisung, sich fiir einen groeren Auftrag
bereitzuhalten und mit dem Oberst Alexei Nikola-
jewitsch Orloff vom GroBen Generalstab Verbin-
dung aufzunehmen. Gleichzeitig wurde ihm be-
deutet, von nun an jeden 6ffentlichen Verkehr mil
militirischen Behdrden und Offizieren zu meiden.
Fiir die Zusammenkiinfte mit seinen Auftrag-
gebern war das Hotel Europa in Petersburg be-
stimmt, wo der genannte russische Oberst unter
dem Decknamen eines Kaufmanns Bogdanowitsch
Wohnung genommen hatte. Hier war der Sammel-
punkt fiir die einschldagigen geheimen Nachrichten
und Zusammenkiinfte.

Am 10. Juni 1900 begab sich Zerempil auf dem
kiirzesten Wege nach Taschkent und meldete sich
dort beim Chef des Generalstabes des General-
Gouverneurs von Turkestan, woselbst er vom
Major Dowydoff beim General-Gouvernement
Ferghana in Margelan nihere Weisungen einholen
muBte. Bis Taschkent waren alle Wege reibungs-
los geebnet. Zerempil reiste als Kaufmann Trub-
tschaninoff im Dienste einer in Liang-tschou-fu
ansassigen chinesischen Firma.

Uber die weitere Entwicklung der Ereignisse geben
die lebendigen Schilderungen, die wir Zerempils
Tagebuch entnehmen, zuverlidssigen Aufschlu8.

Dort finden wir folgende Aufzeichnungen:

*® " *®

,»18. Juni: Heute in Margelan meinen Auftrag ent-
gegengenommen; er lautet: ,,Pamirskji-Post auf-
suchen, dort vom Chef der russischen Militar-
station, dem Generalstabs-Hauptmann AnosofY,

6



neue Instruktionen, auch in bezug auf den Inhalt
des mitgefiihrten Gepacks, entgegennehmen.” Der
Generalorientierung nach scheint sich mein Auf-
trag gegen die anglo-indischen Stellungen an der
afghanischen Grenze zu richten. BefehlsgemaB
sollen 4 Dschigiten, 8 Packpferde und ein Reit-
pferd zu meiner Verfiigung gehalten werden. Mein
Gepick besteht aus 10 Ballen gepreiten Tees. Auf
den mir zur Benutzung iibergebenen russischen
Generalstabskarten ist sowohl der Weg, den ich
bis Pamirskji-Post einzuschlagen habe, als auch
die Militirtelegraphenlinie eingezeichnet. Er zer-
fallt in zwei Etappen: in den Ubergang iiber den
Alai, einem dem Pamir im Norden vorgelagerten,
ostwestlich streichenden Gebirgszug, und den
Marsch iiber das Pamir selbst.

22. Juni: Bahnfahrt nach Andischan, dem End-
punkt der transkaspischen Eisenbahn. Spat
abends bringt mich und mein Gepéck eine Spezial-
post nach Osch, wo ich beim Kreischef Unterkunft
finde.

23. Juni: Die Luft ist trocken und hei. Mittags
+ 38° C. Als Reitpferd steht mir ein Pafiginger zur
Verfiigung; er gleicht den Kalmiickenpferden und
ist ausdauernd. Kirgisen verehrten mir einen
Schlauch mit Kaimak, d. i. Yaksahne, ein er-
frischendes und sehr stirkendes Getrink. Nach
Einbruch der Dunkelheit Abritt aus Osch. Nach
zweistiindigem Ritte bei Regen und Sturm Aufent-
halt in dem von Sarten bewohnten Ort Madui, wo
wir nichtigen. Wir haben einen beschwerlichen
Abkiirzungsweg iiber den Alai gewéihlt, da wir

7



keine unnotige Bagage mitfithren und soviel Zeit
als irgend moglich sparen wollen.

24. Juni: Aufbruch 3,30 Uhr frith. Uber steinige,
steile Hinge und Wiesenmatten, an Kirgisen-
Niederlassungen vorbei, geht es zwischen méchti-
gen, mit Gras bedeckten Hohenriicken aufwirts.
Eiskalter Regen. Glatter Lehmboden lifit die
Pferde oft stiirzen. Endlich ist der Taka-Pa8 er-
reicht. Im Siiden dehnt sich ein ca. 300 m tiefes,
scharf eingekerbtes, breites Tal aus. Dort hinab
gelangen wir iiber eine schluchtenreiche Konglo-
meratwand auf unheimlich steilem Serpentinpfad.
Der Abstieg scheint aber nicht immer gliicklich
abzulaufen; denn lings dieses halsbrecherischen
Steges blinken viele gebleichte Pferdegerippe. Wir
umreiten den klaren Kaplan-kul-See in der Tal-
sohle und erklimmen, wihrend Nebel nieder-
gehen, eine weitere Wasserscheide, die der letzten
dhnlich ist, den Schalbeli-Pa88 (2100 m hoch). In
einem Nebelloche zeigt sich in einem riesigen Tal-
kessel, umsdumt von méichtigen Graskuppen,
nahe der Einmiindung des Guldscha-Flusses in
den verzweigten Talldik-Fluf} die kleine Bergfeste
Guldscha. Die Sonnenstrahlen, die das zerrissene
Gewolk durchbrechen, spielen in den wunder-
barsten Farben auf den eisbedeckten Gipfeln der
iiberragenden Bergriesen des Alai. Im Osten lacht
blauer Himmel iiber der klaren Bergkette; im
Westen lagern dunkle Wolkenmassen auf den
diisteren, schneebedeckten Gebirgen, die ein
greller Blitzstrahl zuweilen aufflammen laBt.
Das ganze unruhige Bild versohnt ein farben-

8
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prachtiger Regenbogen. Langanhaltendes Donner-
rollen verliert sich in der unendlichen Kette der
Berge; dann aber schaut durch ein Wolkenloch
wieder lachender Himmel auf die umliegende
Flur hernieder, und rasch bricht sich die Sonne
weiter Bahn durch das geballte Gewo6lk. Abstieg
ins Tal, wo zahlreiche Hammel- und Kamel-
herden weiden; dann durchqueren wir den durch
Regen zum Wildbach gewordenen strudelreichen
Guldscha-FluB in einer Furt.

In Guldscha sto8en wir, nach 68 Werst von Osch
an gerechnet, wieder auf die Pamirstrafle. Sarten-
und Kirgisenwohnungen bilden hier eine Gasse,
an deren nordlichem Ende in einiger Entfernung
etwas seitwirts das ehemalige gleichnamige I ort
emporragt.

Nach kurzer Rast dortselbst wird um 1 Uhr nach-
mittags der Siidmarsch fortgesetzt; wir iiberholen
viele und stattliche, in langsamem Tempo mar-
schierende Karawanen, die alle dem Alai zu-
streben, um dort in den hoher gelegenen Gebieten
einige Sommermonate zu verbringen.

Der Karawane voraus werden durch etliche Kir-
gisen zu Pferde ungewohnlich zahlreiche Schaf-
und Pferdeherden getrieben, dann folgt die Kara-
wane selbst, an der Spitze, auf dem schonsten,
reich mit Zierat behangenen Kamele reitend, die
heiratsfihige Tochter des Hauses, um den Hals
einen aus Miinzen gefafiten, bis iiber die Brust
hinabreichenden Schmuck; im Haar Silbergeld
und Glasperlen eingeflochten. Thr schlieBen sich
in langer Folge die mit bunten Stoffen oder

9



Teppichen, mit zusammengelegten Jurten und
Geritschaften schwer beladenen Kamele an. Oft
sitzen mehrere webende und spinnende alte
Weiber und Kinder zugleich auf einem solchen
Reittier, wihrend die jungen Madchen zu IFuB
gehen. Die Minner umkreisen auf ihren raschen
Pferden den Zug und treiben die ununterbrochen
briillenden Kamele zu flotterem Tempo an, wih-
rend junge Kirgisen ihren Angebeteten allerlei
gewagte Reiterkunststiicke vorfiihren.

Ein Stiick Weltgeschichte zog eben an uns vor-
iiber; denn diese Kirgisen stellen eines der wenigen
Volker dar, das sich seit den Zeiten Alexanders
des Groflen fast nicht verindert hat. Trotz stin-
diger Fehden untereinander hat es doch seinen
Charakter und sein Wesen bis auf unsere Tage
unverfilscht behalten. Heute zieht diese Kara-
wane frei und stolz ihres Weges; morgen ist sie
vielleicht schon von einem stiarkeren Stamme
tiberwiltigt. Die Méanner sind gefallen, Kinder
und Frauen sind in Gefangenschaft geraten, in
die sie sich aber schnell und mit dem Gleichmut
des Asiaten hineinfinden.

Im anmutigen, breiten Tale des Talldik steigen
wir zwel Stunden an, dann schieben sich die
Héange enger zusammen. Seit gestern hat sich die
Gegend erheblich verindert. An Stelle der weichen
Grasformation tritt nun nacktes Gestein. In einer
Tal6ffnung stoBlen wir auf Kisil-kurgan, ein Aul,
von Kara-Kirgisen bewohnt. Unser Weg fiihrt im
breiten Tale auf hohen Terrassen lings des Tall-
dik, der nahe der Stelle, wo er zwischen den steil
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abfallenden Felshingen wildschiaumend dahin-
braust, von einer kiithnen Briicke iiberquert wird.
Allmihlich treten die Hinge weiter auseinander,
die FFluBarme verzweigen sich und vereinigen sich
wieder. Bald stehen wir vor der siidlichen Tal-
sperre. Auf steilen Bergpfaden iibersteigt unsere
kleine Eskorte diese wildzerkliiftete l‘elswand
und steht dann bei Einbruch der Didmmerung vor
dem hohen Mauerwerk der Station Sifi-kurgan.
Der Kosakenoffizier, ein bértiger, ehrlicher Trou-
pier aus Andischan, der von unserer Ankunft tele-
graphisch verstindigt ist, hat unsere Unterkunft
gut vorbereitet. Trotzdem ziehe ich es vor, die
Nacht im Hofe der Station in der Jurte zu ver-
bringen. Ich hiille mich in meine Wolfsfelle und
friere, obgleich die Temperatur sogar noch + 2°C
betrigt.

25. Juni: Heute miissen wir das Alai-Tal und den
FuB8 des Pamir erreichen. Im ebenen, breiten
Talldik-Tale geht es zuerst dem Talldik-PaB ent-
gegen. Wir erklimmen eine kahle, gewaltige
Terrasse. Dort dndert sich mit einem Schlage die
Bodenbedeckung und das Aussehen der Land-
schaft. Saftige Wiesen iiberziehen das wellige
Gelande; buschiges Kuniholz steht in Gruppen;
daneben gedeiht iippig eine Wacholdergattung.
Artschen genannt. Das Tal verengt sich zu-
sehends, bis der Weg endlich in Serpentinen
miindet, die in weit ausladenden Zickzacklinien
nach der Pallhohe emporklettern. Jetzt stehen wir
auf dem Talldik-Paf3, in einer Meereshohe von
3537 m. Beiderseits lehnt sich der scharfgeformte
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Kamm an schroffe, wildzerkliiftete, schneege-
rinderte, granitne Héinge an.

Wir verlassen die Talldik-Gebiete und den Alai-
FluB-Bezirk; rasch geht es hinab in die bewaldete
Quellzone der Nebenfliisse des Kisil-su, in das be-
gangene Alai-Tal, das wir abends 7 Uhr bei + 3°C
erreichen. Nun liegt die Alai-Kette in dunklen,
scharfen Konturen hinter uns. Vor uns dehnt sich
eine weite Grassteppe, das Alai-Tal, das sich etwa
100 km lang am SiidfuBl der hohen Hauptkette
des Alai mit einer Breite von ungefihr 30 km ost-
westlich erstreckt, im Siiden von der michtigen,
baum- und strauchlosen Bergkette des Trans-Alai
begrenzt. Die untergehende Sonne lafit die
funkelnden Eisriesen in zauberischer Farben-
pracht erglinzen; im Osten verjiingen sich diese
zu schwachen Umfassungsprofilen des Alai-Tales,
wihrend der Blick nach Westen offen bleibt. Vor
uns ragt die michtige Eispyramide des 7000 m
hohen Berges ,,Kauffmann* empor, von anderen
gewaltigen Kameraden und wildzerkliifteten Firn-
und Gletscherkdmmen umgeben, die ersterem an
Hohe nicht wesentlich nachstehen. Wir iiber-
queren das fast ausgetrocknete FluBbett des Kisil-
su, schneiden einen nach Westen gegen den Amu-
darja fithrenden Karawanenweg und erreichen
dann nach Passieren der Alai-Steppe abends die
russische Station Bordoba. Eine Jurte dient mir
und meinem Begleiter als Obdach. Die ganze
Nacht tiber halt das Geheul der Wélfe an, die in
diesen Gebieten zahlreich umherschweifen. Im
Sommer bringen sie den Menschen selten in Ge-
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fahr, weil sie zu dieser Zeit hinreichende Nahrung
an Hasen, Kaninchen und Archaris (Kaschgar-
schafen) finden und mit Vorliebe die friedlichen
Herden im Alai-Tale berauben. Im Winter hin-
gegen, wenn im Alai-Tale die groBen Schneefiille
einsetzen, wenn der Wolf auf dem Hochplateau
zum Kara-kul-See wandert, wo er seltener Beute
machen kann, pflegt er hiufig auch Menschen an-
zufallen.

26. Juni: Heute miissen wir die nichste Station
Kara-kul am gleichnamigen See erreichen. Unser
Weg im Tale und lidngs der Serpentinen zum
Kisilart-PaBl ist durch Werststeinhaufen gekenn-
zeichnet. Wiihrend die Strafle bis Bordoba fiir alle
Waffen gangbar war, ist sie es von dort ab bis
Pamirskji-Post nur mehr fiir Infanterie, Kavalle-
rie und Gebirgsartillerie. Gegen Mittag ist die Pa@i-
hohe (4221 m) erklommen und damit das abflul}-
lose Gebiet betreten. Die Temperatur ist ange-
nehm, + 10° C. Dennoch, es frostelt mich, sowie
sich die kleinste Wolke vor die Sonne schiebt. Im
Winter ist dieser Kisilart-Paf} gefiirchtet, da hier
bei vollig klarem Wetter oft verheerende Schnee-
stiirme, sogenannte ,,Burane*, einsetzen, in denen
schon mancher Wandersmann den Tod gefunden
hat. Im Sommer ersetzen ausgiebige Sandstiirme
den gefiirchteten Buran. Wir sollten das gleich
kennenlernen. Trotz des wolkenlosen Himmels
beginnt alsbald ein solcher Sandsturm derartig zu
blasen, daB sich die Pferde zu Boden werfen. Nach
einiger Zeit wird in Kok-sai, einer kleinen
Unterkunftsstation, kurze Rast gehalten. Die
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Nivellierungsarbeit der Witterungseinfliisse 148t
sich hier im Kara-kul-Becken deutlich erkennen;
die scharfen Bergformen sind vollkommen ver-
schwunden. Alles ist abgerundet; die relativen
Hohen sind ganz gering. Geroll und blendend
gelber®Sand hat die ehemaligen Tiler ausgefiillt
und die kantigen Bergkdmme abgeschliffen und
verwischt. Die ganze Gegend trigt den Charakter
einer Mondlandschaft. Man versteht, daBl die
Tataren diese Hochebene ,,Pamir‘‘, eine unbe-
wohnbare Wildnis*, genannt haben.

Mitten in dieser Sandwiiste fiihrt der Weg an einer
Wasserflaiche voriiber, dem Katir-kul, der im
Winter von groBer Kéilte heimgesucht ist und an
dem Temperaturen von —45° C keine Seltenheit
sein sollen.

Uber einen kleinen PaB, den Uibulak, ge-
langen wir in ein weites Becken, das tiefer liegt
als das Katir-Becken, und in das der 170 gkm
groBe Karakul-See in einer Meereshohe von
4000 m eingelagert ist. Die tiefdunklen Wasser
dieses ,,schwarzen Sees‘‘ heben sich von den Eis-
bergen im Hintergrund eigenartig ab. Je weiter
siidwirts wir gelangen, um so freier 6ffnet sich
das Gesichtsfeld.

Aufler meinem Dschigiten sind wir, die Pferde
eingeschlossen, sdmtlich krank geworden. Alles
leidet unter der Hohenkrankheit, die sich in Er-
brechen, starkem Kopfweh, gesteigertem Puls und
Teilnahmlosigkeit duBert.

Bei Sonnenuntergang finden wir am Ostufer
des Sees Unterkunft in einer aus Stein erbauten
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Unlerkunftsstation Kara-kul, wo mehrere Kirgisen
hausen, die von der russischen Regierung als
Dschigiten oder Postkuriere verwendet werden
und auBlerdem die Aufgabe haben, fiir die Instand-
haltung der angrenzenden Stationen Sorge zu
tragen. Die Nacht ist kalt, — 4° C.

27. Juni: Als die ersten Sonnenstrahlen die
Gletschermassen in purpurne Glut tauchen,
steigen wir neugestirkt zu Pferde, um den Kara-
kul in siidwestlicher Richtung zu umreiten. Wir
passieren zahlreiche Tiimpel und werden im Vor-
wirtskommen durch Sumpfstreifen aufgehalten,
die der See nach Osten vorsendet. Im ganzen ist
das Gelidnde eben; iiberall begegnen wir Kadavern
und Gerippen, den traurigen Resten von Kara-
wanen, die durch Burane oder Wolfe umge-
kommen sind. Unsere Pferde scheuen vor den
Tierleichen, die in weitem Umkreis die Luft ver-
pesten.

Mihlich steigt das Gelédnde an. Nach etwa 30 km
Ritt verlassen wir das Kara-kul-Becken und be-
treten um die Mittagszeit bei +28°C das durch
niedere Hohenziige eingefaBte, vollstindig ver-
sumpfte Muskol-Eistal. In diesem geht es auf-
wirts am tiefdunklen See vorbei, in dem michtige
Eisschollen und Eishaufen schwimmen. Und ur-
plétzlich sind wir in Eisregionen versetzt, auch
die Temperatur rechtfertigt diesen Vergleich. Sie
ist auf 0° gesunken. Wohltuend wirkt diese fremd-
artige Gegend besonders nach der eintdnigen
Steppenlandschaft, die bei der Einférmigkeit des
Gesamteindrucks weder das Ergreifende eines
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groBartigen Erlebnisses, noch die Schauer einer
todesstarren Welt aufkommen 148t.

In der Unterkunftstation Muskol zweistiindige
Rast. Dann Weitermarsch auf einem steilen, auch
fiir Artillerie gangbaren Serpentinpfad nach dem
breiten, schneefreien Akbaital-Pa. Es ist 6 Uhr
abends. Die Hohenkrankheit setzt uns stark zu,
Mensch und Tier miissen sich wiederholt lingere
Zeit auf den Boden legen, um auszuruhen. Nach
weiteren 3 km haben wir in schwacher Steigung
bei + 15°C den héchsten PaBpunkt, 4682 m, also
ungefihr Mont-Blanc-Hohe, erreicht.

In steilem, fiir Reiter und Pferd nicht ungefihr-
lichem Pfade gelangen wir in das schmale, sich
langsam erweiternde Tal des Akbaital-Flusses,
das mit Kies und Gerdll angefiillt ist, und dessen
Wasser sich bald verstiarken. Spat abends nimmt
uns kurz nach Ausbruch eines gewaltigen Ge-
witters die letzte Station vor Pamirskji-Post, Kisil-
rabat II, auf. Der Dschigit macht im Hofe der
Station Feuer aus trockenem Kot und Steppen-
wurzeln, wahrend drauBen die zuckenden Blitze
die Erde iiberflammen und der Donner durch die
Berge rollt. Dann trinken wir Tee und legen uns
zur Ruhe, die uns heute besonders nottut; denn
die Bergkrankheit hat alle stark geschwicht. Die
Augen brennen; sie sind durch das unruhige
Flimmern der gelben, von der Sonne grell be-
schienenen Bodenfarbe entziindet, und die ver-
hiltnisméaBig hohen Tagestemperaturen haben
den Erscheinungen der Hohenkrankheit auch die
charakteristischen Symptome des Sonnenstichs
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hinzugefiigt. Der Kopf schmerzt, die Lippen sind
angeschwollen, von Gesicht und Hand schiilt sich
die Haut; sie ist aufgesprungen und blau ange-
laufen.

28. Juni: Bei herrlichem Wetter geht es zuerst
abwirts im Tale des Akbaital-Flusses, wir kreuzen
den einmiindenden Rang-kul und treten endlich
im betrichtlich erweiterten, ebenfalls sterilen Tale
am Murghab-Flufl entlang einem riesigen Geroll-
feld zu. Wir nihern uns der Konglomerat-
Terrasse, auf der das Fort Pamirskji-Post liegen
mufBl. Der letzte Werststein wird um 11 Uhr vor-
mittags, nach Zuriicklegung von 450 km passiert,
und dann stehe ich nach einem fiinftigigen Ritte
vor dem Kosakenposten, der mich zum Komman-
danten von Pamirskji-Post, dem Generalstabs-
Hauptmann Anosoff, fiihrt.

Ich werde in der fiir mich als Quartier bereit-
gehaltenen Jurte inmitten des Forts gut unter-
gebracht. Ein Afghane aus Wakhan, der den
Russen treu ergeben ist und seit Jahren in russi-
schen Diensten steht, wird mir als Leibdiener zu-
gewiesen. Der Kommandant des Forts stellt mir
anheim, mich heute auszuruhen und bittet mich,
am nichsten Tage die niheren Instruktionen bei
ihm entgegenzunehmen.

Das Fort beherrscht das breite Murghab-Tal, ent-
behrt aber des Anspruchs auf jene Eigenschaften.
die an ein modernes Festungswerk zu stellen sind.
Seine Hauptbedeutung hat es als Proviantmagazin,
Endpunkt der Militiarstrae iiber den Pamir,
Telegraphenendpunkt und als Ausgangspunkt

Filchner, Sturm tiber Asien 2 1 7



fiir den Nachrichtendienst nach Indien und
Afghanistan.

Das Innere des Forts enthilt niedere, flach-
dachige Lehmgebiude, sowie die Wohnriume
der Offiziere und des Arztes, die Kanzleien, Werk-
stiatten u. a.m., auBerdem Unterkunftsraiume fur
98 Infanteristen und 31 Kosaken. An der West-
seite steht die Kirche, an der Siidseite ein meteoro-
logisches Observatorium. Ganz nahe dabei, in der
Mitte des freien Platzes, sind einige Jurten fiir die
Aufbewahrung von Proviant und Munition auf-
geschlagen. Eines dieser Zelte ist mein Wohn-
raum. In den Ecken des Hofes sind Nordenfeldt-
Schnellfeuergeschiitze als drohende Wichter
postiert, doch macht das Fort trotz alledem
keinen sehr achtunggebietenden Lindruck. Be-
denkt man aber, dafl das ganze Baumaterial iiber
die Militirstrale von Ferghana iiber die Pamir-
Strafle hierher geschleppt werden mufBte, so ist
doch die Ausdauer und Arbeitskraft der russi-
schen Freunde, die sich in dieser Anlage kund-

gibt, aufrichtig zu bewundern.” —

* * ®

Soweit das Tagebuch Zerempils.

2. Kapitel.
Rufland und England.

Am 29. Juni 1900, morgens 9 Uhr, meldete sich
Zerempil auftragsgemifl beim Kommandanten
des Forts. Er nahm an einem Tische neben zwei
Herren Platz, die in eifriges Studium der aus-
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gebreiteten Spezialkarten vertieft waren. Einer
der beiden ist Leutnant Iwolgin, der andere wurde
als Professor Stungéwitsch vorgestellt, der am
nichsten Tage nach Chaigosso in Schugnan am
Sor-kul (Viktoria-See) weiterreisen wollte, wohin
im Jahre 1897 ein Teil des Pamir-Detachements
aus klimatischen Riicksichten verlegt worden war.
Dieser ,,Professor‘‘ war, dem Leser sei es verraten,
kein anderer als der Chef der Indischen Abteilung
im GroBen Generalstab zu Petersburg, der auf
einer Inspektionsreise der russischen Vorposten
an der nordindischen Grenze voriibergehend hier
Quartier genommen hatte. Nach kurzer Be-
griifung wurde Zerempil gebeten, die Herren
allein zu lassen und sich inzwischen mit dem
Kartenmaterial vertraut zu machen. Zerempil zog
sich in Begleitung des Leutnants, der ihm mit Er-
liuterungen beim Studium der Karten an die
Hand ging, nach dem Wohnzimmer des Kom-
mandanten zuriick.

Indessen gab der Oberst, ein riistiger Mann von
untersetzter Statur in leicht gebeugter Haltung,
scharf geschnittenen Ziigen, grauem Haupthaar
und klugen, aber kalten, bebrillten Augen, dem
Kommandanten von Pamirskji-Post folgende all-
gemeine Ubersicht iiber die Lage:

,,unser Generalstab, sowie auch unser Auswairtiges
Amt haben zurzeit besonderes Interesse an der
Mandschurei, nach wie vor aber das allergrofite
an den zentralasiatischen Gebieten. In der Man-
dschurei hoffen wir unser Ziel jetzt um so schneller
zu erreichen, als die in China herrschenden Boxer-
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aufstinde’ mit dem Ziele der Vernichtung der
Européer in ein neues Stadium getreten sind, das
wahrscheinlich zu einem internationalen Vor-
gehen gegen China fithren wird, dem sich aber
RuBland wie auch die Vereinigten Staaten von
Nordamerika bestimmt fernhalten werden. Vor
neun Tagen ist ndmlich der deutsche Gesandte in
Peking von den Aufstindischen ermordet worden.
Die europiischen Reiche und Japan planen
infolgedessen eine gemeinsame Strafaktion
gegen die Boxer, die sich begreiflicherweise der
Annexionspolitik der europiischen und japani-
schen ,,Parasiten* widersetzen. Ruflland wird nun
gerade diese Zeit benutzen, seine Stellung in der
Mandschurei’ zu festigen.

Von den zentralasiatischen I'ragen beschéaftigt
uns das indische Problem am lebhaftesten; sehen
wir Russen es doch als eine der wichtigsten Auf-
gaben an, unseren alten Widersacher in Zentral-
asien, England, aus seinem indischen Besitz zu
vertreiben. Ehe wir dies erreichen konnen, ist es

' 1899 Aufstand in Shantung, 1900 in Petschili.

* England erkennt diese Absichten Rufllands bald und
schliet am 16. Oktober mit Deutschland das Yangtse-
Abkommen, das zwar nur den Zweck hat, die gemeinsame
Sicherung der Integritit Chinas zu gewihrleisten und den
Grundsatz der ,,offenen Tiir“ vertritt, das aber in Wirk-
lichkeit von England geschaffen wurde, um Deutschland
in der Mandschurei-Frage gegen Ruflland auszuspielen.
(Erklirung Biilows im Reichstag am 15. Mirz 1901.) Die
Mandschurei-I‘'rage spitzt sich denn auch immer mehr zu:
Am 30. Januar 1902 schlieBt England mit Japan ein
Biindnis.

Ruflands Gegenzug: Mandschurei-Vertrag mit China am
8. April 1902.
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notig, da8 wir uns der Indien vorgeschobenen
Stellungen bemaéichtigen. Indien ist einer Festung
mit dem Meere als Festungsgraben auf zwei Seiten
und Bergen auf der dritten vergleichbar. Jenseits
der natiirlichen Wille breitet sich ein Glacis von
wechselnder Breite und Ausdehnung. Zu diesem
Glacis sind Siam, Tibet, Pamir, Afghanistan, Per-
sien und Belutschistan zu rechnen. Und gerade
auf diesem Glacis miissen wir Russen festen Fuf}
fassen, ehe wir zum Sturm auf die indische Haupt-
stellung ansetzen konnen. England hat die durch
unser Vorgehen fiir Indien geschaffenen Gefahren
schon lange erkannt; es benutzt jede Gelegenheit,
dagegen zu operieren, die Glacisgebiete Indiens
befreundeten Nationen in die Hinde zu spielen
oder uns durch Konkurrenten dort mindestens in
Schach zu halten.

Fiir unsere turkestanischen Truppen hat natur-
gemif der nordliche und westliche Teil der indi-
schen Glacisstellung die weitaus grote Bedeutung,
dabei in erster Linie die strategischen Aufmarsch-
linien, vornehmlich die Eisenbahnen; denn gerade
sie sprechen in diesen unwegsamen Gebieten beim
Kampf um die Vorherrschaft auf dem Glacis
Indiens das entscheidende Wort.

England weil, da RuBland bisher iiber eine
wesentlich giinstigere Operationsbasis und iiber
zahlreichere Anmarschlinien verfiigt als Indien.
Unsere Operationsbasis ist der transkaspische
Eisenbahnstrang: Krasnowodsk — Merw —
Buchara — Samarkand — Taschkent — Kokan—
Andischan, dem in naher Zukunft die Bahn Oren-
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burg—Taschkent’ angeschlossen sein wird. Von
dieser, unserer Operationsbasis Krasnowodsk—
Kokan fiihren heute schon zwei Hauptanmarsch-
wege nach der afghanischen Grenze:

1. von Kaschka nach Herat,

2. die Eisenbahn Merw—Kuschk. In Kuschk
lagert iibrigens Bahnmaterial, ausreichend
zum Bahnbau bis Herat, der von uns in zwei
bis drei Wochen durchgefiihrt werden kann.

Demnéichst wird uns eine weitere, sehr wichtige
Anmarschlinie in der im Bau befindlichen Bahn
Katta-kurgan—Karschi zur Verfiigung stehen,
von der aus die afghanische Grenze auf folgenden
vier Wegen erreicht werden kann:

tiber Kerki—Maineme,

Kelif —Mazar-i-Scharif,

Kelif—Patta-Hissar und iiber

Hissar——I'aisabad.
Den Englindern ist unsere Uberlegenheit in diesen
Gebieten recht wohl bekannt. Sie rechnen damit,
daB wir Herat leichter und schneller annektieren
konnen, als sie Kandahar; sie wissen auch, daf3
uns durch die Besitzergreifung Herats der Weg
nach Kandahar und Kabul freigemacht wiirde.
England ist sich auBerdem bewuBt, da es fiir

stairkere anglo-indische Streitkrifte — dafiir
kommt vorlidufig hochstens ein Armeekorps’ in
Frage — sehr gewagt sein wiirde, den Kampf

' Beginn der Arbeiten ab Taschkent Oktober 1901.

> England hatte damals in Indien nur 4 Armeekorps zur
Verfiigung, dic meistens aus Eingeborenen bestanden. Von
diesen Truppen hatte nur ein kleiner Teil am afghanischen
Kriegsschauplatz Verwendung finden kénnen.
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gegen ein vereinigtes russisch-afghanisches Heer
mit dem Riicken gegen die schwer zu passierende
Suleiman-Kette aufzunehmen. Zudem verhalten
sich die westlich des Indus gelegenen Volker-
schaften teilweise noch sehr feindlich gegen Eng-
land, so dal die anglo-indische Zentralregierung
vor allem MaBnahmen ergreifen mu8, diese Volker'
rasch unter ihre Botméafligkeit zu bringen.
England, das also gerade an der Nordwestecke
Indiens selbst vor schwierigen Aufgaben steht,
und das seine ungiinstige strategische Allgemein-
lage im nordlichen und mittleren Afghanistan
kennt, versucht vielleicht gerade deshalb in
jiingsler Zeit, im siidlichen Teile des indisch-
afghanischen Grenzgebietes aus seiner Defensiv-
stellung herauszutreten. Die anglo-indische Re-
gierung ist daher bestrebt, ihre strategische Ope-
rationsbasis im siidafghanisch-persischen Grenz-
gebiet zu verbessern und zu erweitern. Zu diesem
Zweck will es vom strategischen Platze Quetti,
nahe der Siidostecke von Afghanistan, nach
Nuschki, an der duBersten Westgrenze von Bri-
tisch-Belutschistan, eine Bahn bauen. Nach den
letzten Nachrichten ist die Bahnstrecke bereits
abgesteckt und ihr Bau soll im August 1902 be-
ginnen.

Gleichzeitig hat England bereits begonnen, die
wichtige strategische Bahn: Ruk am Indus—
Schikapur—Bibi Festung—Quetti—Tschaman’,

' Deren Unterstellung unter die Zentralregierung erfolgte
im Februar 1901.

* Kandahar—Quetti = 227 km.



eine der groten Bergbahnen der Erde, bis nach
Kandahar zu verlingern. Damit wire England in
die Lage versetzt, von seiner Operationsbasis, dem
Indus aus, in kiirzester Frist groflere Truppen-
massen nach dem siidlichen Afghanistan zu
werfen. Als weiterer strategischer Nachteil kommt
hierbei fiir uns in Betracht, daB Nuschki nur
230 km von der persischen Grenze entfernt ist,
und dafl die beste Eisenbahnverbindung zwischen
Persien und Indien iiber Quetti—Nuschki—
Seistan, im Anschlufl an die Bagdad-Bahn, fiihren
mufl. Fiir RuBland bringt dieses Projekt, nach-
dem die von den Englindern fiir den Bahnbau in
Aussicht genommenen hochgelegenen Gebiete
auch keine groBeren Gebirge aufweisen, schlieB-
lich noch die weitere ernste Gefahr, dafl die Eng-
lander ohne besondere Schwierigkeit eine An-
schlubahn von Nuschki aus iiber Kirman—Yezd
—Kaschan nach Teheran bauen kénnen.

Die Quetti—Nuschki-Bahn bildet also offenbar
den ersten Teil einer Eisenbahn, die Indien mit
Seistan verbinden wird und damit die Englinder
der russischen Vormarschlinie auf Indien in die
Flanke bringt.

Ruflland ist deshalb gezwungen, dieses anglo-
indische Eisenbahn-Projekt strategisch zu iiber-
trumpfen, die geplanten Bahnbauten mit allen
Mitteln zu hintertreiben und die iibrigen Ver-
bindungen Indiens mit Kandahar unsicher zu ge-
stalten. Das erste Ziel kann RufBlland erreichen
mit dem Bau einer strategischen Eisenbahn durch
Persien bis zum Persischen Golf, ausgehend von
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Aschabad’. Leider ist die morphologische Be-
schaffenheit Persiens unserer Absicht nicht sehr
giinstig, weill eine solche Bahnlinie, ganz im
Gegensatz zu der geplanten englischen, alle Berg-
ziige in Persien im rechten Winkel schneiden
miifte und ungeheure Summen verschlingen
wiirde.

Diese fiir RuBland ungiinstigen Verhiltnisse er-
fahren noch dadurch eine weitere Verschirfung,
dafl England in bezug auf Siidpersien und die an
sein indisches Reich angrenzenden Provinzen Per-
siens keine Einsprache dulden will, und daB es
fest entschlossen 1ist, dort seine Vorherrschaft
unter allen Umstinden zu wahren. Die ,, Times*
schreibt mit Bezug auf diese brennende Frage
sogar wortlich: Was immer wir sonst tun mogen,
ein Spiel mit unseren Interessen in Gegenden, die
an unsere indischen Besitzungen grenzen und
unsere HeerstraBe nach Ostasien flankieren, ist
ausgeschlossen. Unzweckmaiflige Konzessionen
oder Gleichgiiltigkeit konnten uns hier Verlusten
aussetzen, die niemals wieder gutzumachen
wairen.

Da uns die Englinder also in der Zone Sid-
afghanistan—Belutschistan in strategischer Hin-
sicht auf Jahre hinaus iiberlegen sind, miissen wir

' England kam diesem Plane RuBlands zuvor durch Be-
setzung des Endpunktes der Bagdadbahn Koweit am Per-
sischen Golf am 22. Januar 1902. AuBerdem sicherte sich
England um diese Zeit den Bau einer Telegraphenlinie vom
Persischen Golf aus iiber Yesd, Kerman nach Belutschistan.
Am 9. Februar schloB es in logischer Forderung seiner
Pline mit Persien einen Handelsvertrag.
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uns neuer Mittel bedienen, um uns an anderen
Stellen im indisch-afghanischen Aufmarschgebiet
den Vorrang zu sichern. Wir miissen deshalb die
beiden weiteren Hauptzugéinge Indiens nach Af-
ghanistan, die Verbindungen von Peschauer iiber
den Chaiber-Pafl nach Kabul und von Thal iiber
den Kurun-Pafl nach Kabul, in geeigneter Weise
gefihrden. AuBlerdemn sind bereits gegen die Ver-
bindung Peschauer — Tschitral — Feisabad —
Hissar zielbewufite Beunruhigungsmafinahmen
vorbereitet. Gegen die Verbindungen von Kokan
nach dem indischen Gebiet von Kaschmir iiber
die Passe Khorabohrt und Killik und den Min-
tekke-PaBf in Richtung auf Gilghit wollen wir
nichts unternehmen, weil diese Strecken schon
von Natur aus fiir die Befdérderung groBerer
Truppenmassen ganz ungeeignet sind, und weil
wir sie auBlerdem fiir unsere Agenten nach Indien
offenhalten wollen. Unsere Absicht, die Vor-
bereitungsarbeiten der Englinder beim Bahnbau
Quetta fiihlbar zu storen, ist iibrigens bereits ge-
lungen.

Gegen die Kunststraflen auf dem Kurun und den
Chaiber-PaB, die an und fiir sich schwer zu iiber-
schreiten und stellenweise gar nicht gangbar sind,
werden dhnliche Unternehmungen, die ebenfalls
im Gange sind, wirksam werden. Auch sind Mafl-
nahmen getroffen, die indischen Grenzstimme von
Swat und Bajaor aufzuwiegeln.

Die Operationen gegen den afghanisch-indischen
Abschnitt, siidlich der Linie Peschauer—Kabul,
einschlieBlich dieser, werden vom 2. Armeekorps
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in Aschabad geleitet, wihrend dem 1. Armeekorps
in Taschkent alle Aufgaben zufallen, welche die
Nordgebiete Indiens beriihren. Pamirskji-Post
hat ja auch bereits seine Sonderanweisungen von
Taschkent erhalten.
Diese finden nun heute eine Erginzung in dem
Spezialauftrag der Zentralstelle in Petersburg an
Sie, den Kommandanten von Pamirskji-Post.
Nach dieser Weisung sollen Sie einem unserer
besten Agenten, namens Zerempil, das Uber-
schreiten der anglo-indischen Grenze im Siiden
des Pamir erméglichen und ihm in jeder Weise
die Durchfithrung seines Auftrages, der iibrigens
im engsten Zusamenhang mit meinen bisherigen
Ausfithrungen steht, erleichtern.*
Damit schlof} der Oberst die Beurteilung der Lage.
Nachdem er noch einige Fragen des Komman-
danten von Pamirskji-Post beantwortet und die
neuesten telegraphisch eingelaufenen Meldungen
entgegengenommen hatte, wurde der Burjile Ze-
rempil herbeigerufen, dem nunmehr sein Sonder-
auftrag unter Zugrundelegung einer absichtlich
den Tatsachen nicht vollstindig entsprechenden
allgemeinen Lage erdéffnet wird. Zerempil war
zwar bisher fiir Ruflland ein durchaus zuver-
lassiger Agent gewesen, aber die vorsichtigen Auf-
traggeber rechneten mit einer moglichen Fest-
nahme Zerempils durch die Engléinder, die keines-
falls von den wichtigen geheimen Abmachungen
Kenntnis erhalten durften.
Zerempils Auftrag lautete wortlich:

,,Marsch tiber Kisil-Rabat nach der russisch-
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afghanischen Grenze, lings dieser zum Bijik-

PaB, dann durch chinesisches Territorium zum

Mintekke-PaBl und iiber Misgar, Hunza, Gilghit

nach Peschauer. Dabei steht

a) bis an die Stelle, wo RuBland, China und
Afghanistan zusammenstoBen, eineKosaken-
Eskorte zur Verfiigung.

b) Ein eingeborener Vertrauensmann wird Ze-
rempil vom letzten russischen Posten ,,Istik*
aus bis an die indische Grenze geleiten, wo
die Grenziiberschreitung vorbereitet ist und
wo der Begleiter durch weitere dort postierte
Vertrauensleute abgelost wird. Lings des
Karatschukkur Vorsicht, da hier indisches
Relais: Gilghit—Tasch-kurgan—Kaschgar.

c) Vertrauensmann Sher Mohammed in Gilghit
ist angewiesen, Transport der Teeballen bis
Peschauer zu ermdoglichen.

d) Zweck des Auftrages ist, die in den Teeballen
versteckten Sprengmittel und Flugschriften
an die in Beilage angegebene Deckadresse
in Peschauer gelangen zu lassen. Das Ma-
terial ist fiir die I'6rderung der Aufstands-
bewegung der Bergvolker von Bajaor und
Swat bestimmt.

e) Unser Agent William Jones in Peschauer hat
alle nihere Instruktionen.

Dieser schriftlichen Order waren ein Pafl mit allen
nétigenVermerken und ordnungsmégigeGeschéfts-
papiere fiir Zerempil beigefiigt. Diese lauteten auf
den Namen Li, im Dienste des chinesischen Tee-
hindlers Fei in Su-tschou.
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Die Auftraggeber rechneten damit, da Zerempil
IEnde August Peschauer erreicht haben werde.
Demnach konnte die geplante Aktion im Gebiet
von Bajaor und Swat Ende September wirksam
werden und mit einer anderen russischen Unter-
nehmung, die gegen Tschitral gerichtet war, zeit-
lich zusammenfallen. Die Tschitral-Expedition
war iiber den Barogil-Pa, dem Yarkhun-Fluf}
entlang, und iiber die indische FFestung Mastuj an-
gesetzt.

Die nichsten zwei Tage galten der Zusammen-
stellung der kleinen Karawane, die aus besonders
leistungsfihigen Pferden, die zum groSten Teil als
Tragtiere Verwendung finden wiirden, bestehen
sollte.

In seinem Tagebuch berichtet Zerempil iiber den
Verlauf seines Marsches bis an die Grenze Indiens
wortlich:

L2Am 2. Juli setzt sich die Karawane, von zehn
Kosaken begleitet, in Bewegung. Um nicht un-
notiges Aufsehen zu erregen, verabschiedet mich
der Kommandant von Pamirskji-Post am Abend
vorher im engsten Kreise der Offiziere des 1 orts.
Am zeitigen Morgen gibt der Kommandant selbst
der Karawane nur ein kurzes Ehrengeleite und
winkt mir mit der Miitze noch so lange nach, bis
die Karawane aufler Sicht ist.

In flotter Gangart kommt diese im breiten, mit
griinen Matten bedeckten Murghab-Tal bis nach
Tasch-bulak rasch vorwirts. Im malerischen
felsigen Tilchen eines Nebenflusses des Murghab,
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des Yamen, beginnt die Steigung. Dann folgt eine
Steppe. An deren siidlichen felsigen Umfassungs-
riicken wird genichtigt.

3. Juli: Bei + 30° C iiberquert die Karawane bei
starkem, beiflendem Wind eine noch trostlosere
Steppe und dann bei 33° C den PaB} Saritasch. Nach
siebenstiindigem Ritt biegt die kleine Kolonne um
5 Uhr nachmittags in das Tal des Istik ein, in dem
der siidostlichste russischeMilitirposten stationiert
ist, 150 km von Pamirskji-Post entfernt. Vor der
Wachjurte stehen 8 Soldaten in 2 Gliedern; ihr
Fiihrer macht dem Unteroffizier meiner Kosaken-
eskorte Meldung. Hier findet sich auch der ange-
kiindigte, in russischem Spaherdienst stehende
Kanjute vor, der den Auftrag hat, mich zu dem
verabredeten Platz zu bringen, von dem aus mich
dann des Kanjuten Hunza-Freunde iiber Indiens
Grenze und nach Gilghit lotsen sollen.

4. Juli: Wir setzen iiber den breiten, metertiefen
Istik-FluB und steigen zum Kisil-rabat-PaB an, der
Wasserscheide zwischen dem Quellgebiet des Ak-
su und des Murghab. Im Siiden leuchtet, von der
untergehenden Sonne vergoldet, die Eiskette des
Kukturuk, des Mukhman und des Kara-tschitker,
einem Ausliufer der dicht westlich streichenden
Sarik-kol-Kette, die nordlich in dem Bergriesen des
Mustag-ata, 7800 m hoch, ihren AbschluB findet,
und die eine michtige, nordsiidlich verlaufende
Furche, das Tagdumbasch-Tal, aufweist, das der
Kara-tschukkur durchstromt.

In einem ausgetrockneten, scharf eingeschnittenen
FluBbett eines Nebenflusses des Ak-su fillt der
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Weg gegen Irmantak, dann am linken Ak-su-Ufer
abwirts im gleichnamigen Tale, das sich von
Westen nach Osten hin trichterféormig erweitert.
Ostlich der kleinen Kirgisen-Siedlung Kisil-rabat,
deren Bewohnern aus Zweckmafigkeitsgriinden
Tasch-kurgan als Marschziel angegeben wird,
tiiberquert die Karawane den Ak-su-FluB}, der
tibrigens den ganzen Talgrund versumpft hat.
Die heutige Tagesleistung betrdgt 70 km.

5. Juli: Durch weite Siimpfe fithrt der Weg bei
+ 10° C im Gebiet eines Nebenflusses des Ak-su
lings der afghanisch-russischen Grenze, dem Bijik-
Pafl entgegen. Nun verengt sich das Tal, biegt
siidlich ab, und der schwierige Aufstieg auf den
im nordlichen Teil sanft ansteigenden PaB3 be-
ginnt. Esist 1 Uhr mittags und sehr kalt, — 5°C,
als wir den schneebedeckten Bijik-PaB erreichen.
Hier an diesem Punkte, an dem sich China, RuB-
land und Afghanistan beriihren, muB mich die
Kosaken-Bedeckung befehlsgem&fl verlassen. Ich
selbst soll noch am gleichen Abend in der Niahe
der indischen Grenze mit anderen Vertrauens-
leuten zusamentreffen. Um keine Zeit zu verlieren,
will ich mdglichst bald die Chadariasch-Ebene und
die indische Grenze hinter mir haben.

Die Kosaken-Bedeckung bringt noch vier Hurras
auf mich aus und lagert solange auf der Pa8hdhe,
bis sie von dem Kanjuten aus Istik die Riick-
meldung erhilt, dal er mich unversehrt seinen
Hunza-Freunden iibergeben hat. Diese Meldung
kann aller Voraussicht nach allerdings erst am
nichsten Tage bei den Kosaken eintreffen. Ich
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3. Kapitel.
In gefdhrlicher Mission.

Die britische Regierung hatte einige Mitglieder der
Geheimverschworungen gefaft, die in die oben er-
wihnteAufstandsbewegung imNordwesten Indiens
verwickelt gewesen waren. In einem Falle war es
dem ,,secret service‘‘ sogar gegliickt, den Nachweis
zu fuhren, daf} eine der festgenommenen Personen
ein langgesuchter Hunza war, von dem man wufte,
daB} er in russischen Spionage-Diensten gestanden
hatte. Dieser Umstand hatte damals im britischen
Parlament und in der englisch-russischen Presse
die Veranlassung zu scharfen politischen Ausein-
andersetzungen zwischen England und RuBland
gegeben. Da die russische Regierung jeden Zu-
sammenhang mit den IFestgenommenen bestritten
hatte, blieb den Englindern nichts anderes iibrig,
als ihren Uberwachungsdienst an der indischen
Grenze noch mehr zu verschiirfen und das ,,secret
service* weiter auszubauen. Waihrend sich das
amtliche England und RuBland an Indiens Nord-
grenze grollend mit Gewehr bei Fufl gegeniiber-
standen — RuBland in der Absicht, vorzudringen’,
und England mit dem Vorsatz, nicht zu weichen —-
sorgten beide Linder dafiir, daBl die gegenseitige
Wiihlarbeit, jedoch ,,ohne Wissen der Regierung*’,
um so heftiger betrieben wurde.

Wihrend nun England seine gewandtesten Pun-

! RuBland hatte seit dem Friihjahr 1901 bei Kuschk 30 000
und bei Taschkent 20 000 Mann zusammengezogen und
seitdem diese Streitkrifte ununterbrochen verstarkt. Auch
die Afghanen setzten ihre Riistungen fort.
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diten' nach den afghanischen Gebieten und nach
Russisch- und Chinesisch-Turkestan mit Spiher-
auftrigen entsandte, besonders aber an der West-,
Nordwest- und Nordgrenze Indiens einen ver-
stirkten Uberwachungsdienst einrichtete und um-
fangreiche Verhaftungen vornahm, beeilte sich
RuBland, seine militirischen und politischen MaB-
nahmen nicht nur gegen Indiens West- und Nord-
grenze zu {reffen, sondern auch der indisch-tibe-
tischen Grenze verstirktes Interesse zuzuwenden.
Der geheimen Sektion der indischen Abteilung des
GroBen Generalstabes in Petersburg war schon seit
Monaten bekannt geworden, daB sich das Ver-
hiltnis zwischen der britischen Regierung und

' Der ,,Pundit” ist der politische Agent der indischen Re-
gierung und das Gegenstiick zum Burjiten Zerempil. Auch
die Punditen sind sorgsam, und zwar vorwiegend aus Ein-
heimischen, ausgewihlt und erhalten in Spezialschulen
cine ihrem Beruf entsprechende sehr gewissenhafte Aus-
bildung. Besonderer Wert wird bei dieser, ihnlich wie
beim Burjiten, auf Topographie und Kartographie gelegt.
Diese Agenten sind sehr verwandlungsfihig, reisen als
buddhistische Pilger oder Lamas, als Kaufleute oder
Bettler, und lassen sich weder durch Todesdrohungen
noch Entbehrungen von ihren Zielen abbringen. Die Land-
karten von Tibet sind zum groBten Teil auf Grund der
miihsam gewonnenen Aufzeichnungen solcher Punditen
zusammengestellt; die beriihmtesten sind Nain Singh,
Kischen Singh und A. K. Meist fiihren sie, ciner fesl-
geschlossenen Geheimorganisation angehorend, statt der
Namen Bezeichnungen ihnlicher Art, z. B. N2 oder Eio.
In ihr Arbeitsfeld fallen Erkundungen im russischen Auf-
marschgebiet, topographische Aufnahmen des noch unbe-
kannten Grenzgebietes, Informationen iiber die Stimmung
in diesen Zonen, Uberwachung der Fiirsten der Grenz-
fiirstentiimer, Nachrichten iiber Waffenhandel, feindliche
Propaganda und Erkundungen iiber die Absichten fremder
FForschungsreisender.
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Tibet dauernd verschlechtere, so dal man sich in
L.ondon ernsthaft mit dem Gedanken trug, seinen
Willen dem starrkopfigen, hochmiitligen Dalai-
L.ama gegeniiber gegebenenfalls mit Gewalt durch-
zusetzen. RuBland und England wissen beide nur
zu gut, daf} der Asiate jede Unentschlossenheit als
Schwiche betrachtet, und daf3 er nur der brutalen
Gewalt weicht.

Fiir RuBland lagen dieVerhéltnisse an der russisch-
tibetischen Grenze ganz anders als am Pamir und
an Indiens Westfront. Das weitausgedehnte Tibet,
dessen Flicheninhalt den Deutschlands um das
Mehrfache uibertrifft, ist durch die breite Whste
Gobi vom russischenSibirien abgesondert, wihrend
Indien, allerdings durch das gewaltige Hindernis
des Himalaya getrennt, dicht an den bevolkerten
Teil Tibets mit der heiligen Hauptstadt Lha-sa an-
grenzt. England, das auch in diesem an Tibet
stoenden Teil Indiens sein Straflennetz gut aus-
gebaut und dem Zugang iiber Darjiling besondere
Aufmerksamkeit geschenkt hatte, das auBerdem
in der Lage ist, auf diesem Wege Truppen nach
Tibet zu werfen, war deshalb in jenen Grenzge-
bieten Indiens RuBland gegeniiber stark im Vorteil.
Die Operationsabteilung des russischen General-
stabes verfolgte dessenungeachtet denPlan, Indiens
militirische und politische Grenze auch an dieser
Stelle in Schach zu halten und jedes offensive Vor-
gehen Indiens gegen Tibet nach Kriiften zu ver-
hindern oder wenigstens zu erschweren.

Da cine solche englische Operation aber nur dann
durchschlagenden Erfolg bringen konnte, wenn
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der englische Stof auf Lha-sa' selbst gerichtet
wurde, so hatte die russische Operationsabteilung
unter anderm beschlossen, die tibetische Regie-
rung in verstirktem MaBe mit Kriegswaffen aus-
zuriisten und den Oberst im russischen General-
stabe Alexei Nikolajewitsch Orloff zu beauftragen,
diese Waffentransporte in mehreren Kolonnen aus
dem Abschnitt Kaschgar-Urga nach dem tibeti-
schen Gebiet nordlich der britischen Linder Nepal,
Sikkim und Bhotan zu leiten. Die stirkste Kara-
wane mit 200 Kamelen und Gewehrladungen
wurde daher von Urga durch die Gobi iiber Tsai-
dam, den Tang-la-PaBl auf Lha-sa angesetzt. Sie
wurde vom Oberst Orloff selbst gefiihrt und von
einigenOffizieren des russischenSpionage-Bureaus
im GroBen Generalstab begleitet. Nach auflen hin
war diese Expedition, um keinen Argwohn zu cr-
wecken, als,,wissenschaftliches Unternehmen* ge-
kennzeichnet.

Eine weitere Karawane soll, von Urga kommend,
folgende Zwischenpunkte passieren: Kuku-nor,
Tosson-nor, Oring-nor, mit Ziel Lha-sa. Sie be-
stand aus 40 Mann, darunter 20 Kosaken, sowie
55 Pferden und 200 Yaks. Diese Seitenkarawane
war dem Burjiaten Zerempil anvertraut, der nach
auflen hin als mongolischer Kaufmann auftreten
sollte und in Ost-Tibet unter einem anderen Namen
bekannt ist. Der Inhalt der geheimen Ladung be-
stand zum groBten Teil aus Pulver, Gewehren mit
Patronen und kleinen Gebirgsgeschiitzen.

! LLha-sa heiBt Gotterort.
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Zerempils Karawane hatte endlich nach anstren-
genden, mehrmonatigen Mérschen durch die Gobi
auf den Weideplitzen des Kuku-nor’, des ,,blauen
Sees‘, die wohlverdiente Erholung gefunden. Das
nichste Marschziel war der Oring-nor, der 6stliche
der beiden groflen Quellseen des Huang-ho, des
»gelben IFlusses*, des nordlichen der beiden
machtigen Wasserwege, die China von Westen
nach Osten durchstromen.

Am 15. Juni 1902 brach die starke Karawane vom
Westufer des Kuku-nor von neuem auf, iiber-
schritt das siidliche Kuku-nor-Gebirge und be-
wegte sich im Quellgebiel des Huyu-yung und
des Baga-gorgi, zweler kurzer Nebenfliisse des
Matschu-Huang-ho, stidwirts, und schlug nahe
dem Passe Tschassora— in 4560 m Meereshohe —
ihr Lager auf.

Der 1. Juli 1902 war dann als Rasttag festgesetzt.
Zerempil wollte die Tiere nicht iiberanstrengen,
weil die bevorstehenden Mirsche, besonders in den
Hochgebirgen Tibets und beim Ubergang iiber das
6000—7000 m hohe Tang-la-Gebirge, erhebliche
Anstrengungen bringen wiirden. Zudem rechnete
er damit, daB gerade im Siiden, in der Nihe des
Tosson-nor, ein von Tanguten und von anderen
wilden tibetischen Stimmen bewohntes Gebiet in
Eilmirschen durchquert werden mubBte.
Wihrend die Tiere unter Aufsicht der Kosaken

' Dieser ist in einer Hochsteppe von 3250 m Meereshdhe
gelegen. Der Kuku-nor hat eine Linge von 107 km, eine
Breite ven 63 km und ist abfluBlos; er fithrt Salzwasser.
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weideten, begab sich Zerempil in Begleitung des
Kosakenfiihrers Peter Wassiliewitsch und cines
der beiden scharfen Wachhunde auf die Jagd nach
Béiren, Adlern, Antilopen und Yaks. Schon bei
ihrem Anmarsch hatte die Karawane nordlich des
Passes viele Biren gesichtet. Zercmpil ist hinter
dem Kosakenfiihrer zuriickgeblieben; er hatte An-
tillopenfihrten entdeckt. Wiihrend er ihnen nach-
spiirte, ertonte von Norden her ein Schufl und
Hundegeklaff. Zerempil lief, was ilm die Beine
trugen, doch schon nach einigen Schritten mufBte
er aus Atemnot in Schritt fallen; er kam gerade
noch zurecht, um zu sehen, wie sich Peter dem
anscheinend getoteten Biiren niherte und der
Hund wiitend auf Meister Petz eindrang. Da wurde
plotzlich das wundgeschossene Raubtier wieder
lebendig. Es richtete sich behende auf, schlug
mit der Tatze nach dem Hunde, der verletzt zu-
rticktaumelte, und nahm dann im Galopp Peter
an. Ehe dieser und Zerempil zum Schufl kommen
konnten, hatte sich das wiitende Raubtier auf den
fassungslosen Peter gestiirzt, ihn zu Boden ge-
worfen und begann, ihn mit seinen Tatzen zu be-
arbeiten. In diesem Augenblick krachte die Biichse
Zerempils: der Bir richtet sich auf und 1iafit von
seinem Opfer ab. Ein zweiter Schufl legt das silber-
haarige Tier um. Peter ist gerettet, doch seine
Wunden an Schulter und Oberarm werden Monate
brauchen, ehe sie ausheilen, vorausgesetzt, dafs
sich nicht Blutvergiftung einstellt. Die Jagd-
trophie wurde nach dem Lager geschleppt und
dort zerlegt. Zu aller Leidwesen roch das Fleisch
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widerlich und war im Gegensatz zu dem des
braunen Tibetbiiren ungeniefibar . Das aufrecht-
gestellte minnliche Tier {iberragte einen Menschen
um Kopfesliange. —

Seitlich des PaBsattels hatien Pilger und Passanten
aus Steinen und ILrzschollen zu ILhren der Berg-
geisler ein 2 Meter hohes Obo errichtet und in
diesen Steinhaufen Stocke gesteckt, diemit kleinen,
teilweise mit tibetischen Gebeten beschriebenen
Wimpeln, Haarstriihnen von Pferdemihnen und
Tuchfetzenverziert waren. AuchWollreste baumel-
ten am Obo und an den zwischen den Stiben ge-
spannten Iiiden oder Bindern. Diese Tuchfetzen
waren entweder aus dem Kleiderfutter heraus-
gerissen oder Uberreste von Chadaks’, seidenen
Schirpen, dem beliebtesten Tauschgegenstand in
Tibet, die hier an dieser Opfer- und Andacht-
stiatte von Lha-sa-Pilgern oder Lamas den Berg-
geistern geweiht waren und, vom Wetler zerzaust,
im Sturme flatterten. Auch Zerempil brachte
Buddha seine Huldigungen dar und ritzle in eine

' Chadaks, auch Gebetsschirpen genannt, werden als
Talismane besonders geschiitzt, wenn sie, wic in unserem
Falle, Vogelscheuchen nicht unihnlich, als Gebetsflaggen
Verwendung finden. Solche an einem Segensbaume an-
gebrachten Chadaks oder deren Reste werden durch den
Wind in Bewegung gesetzt, wodurch die aufgeschriebenen
heiligen Worte mechanisch zur Abbetung gebracht werden.
Die Linge eines Chadaks schwankt zwischen 6 und 7 m,
seine Breite kann 1 m betragen. An den Enden hat der
Chadak Fransen. Die Farben Weil}, Gelb und Blau werden
bevorzugt. Vielfach sind die Chadaks sehr hiibsch ge-
mustert und haben auch Buddha-Bildnisse in die Gebete
eingewebt. Der Chadak ist das geschiitzteste, vornehmste
Geschenk, eine segenbringende Gabe fiir jedermann.
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der Steinplatten des Obos das heiligste buddhi-
stische Gebet: ,,Om mani padme hum!*

Der Rasttag tat den Reit- und Lasttieren tiberaus
gut; es hatte fast ununterbrochen geregnet; Pfcerde
und Yaks waren in dem vom Regen aufgeweichten
lehmigen Boden oft fuBitief eingesunken. Gliick-
licherweise deuteten alle Anzeichen darauf hin,
dafl in den nichsten Tagen mit besseren Wegen
zurechnen war. Im Westen und Siidwesten dehnte
sich eine weite, muldenartige Ebene aus, die
morgen iiberquert werden sollte und hinter deren
gewellter Sudbegrenzung, dem Nordwesl-Siidost
streichenden Siang-si-pei-Gebirge, die weite Ebene

des Tosson-nor liegen mufte.

In zuversichtlicher Erwartung trat die Karawane
am 2. Juli den Abstieg iiber die Westseite des
Tschassora-Passes nach dem weiten Talkessel an.
Je zwei Kosaken trieben ein Rudel von je 40 Trag-
yaks vor sich her; die einzelnen Gruppen folgten
in einigen hundert Metern Abstand, im ebenen
Gelinde oft nebeneinander ihren Weg suchend.
Dem Rest der Kosaken fiel die Sicherung und der
Transport der beladenen Reservepferde zu.
Schrille Pfiffe ausstofend, verstehen die orts-
kundigen, berittenen Kosaken und angeworbenen,
zu Fufl marschierenden Tsaidam-Tibeter meister-
haft, ihre Yakrudel zusammenzuhalten und sich
bei den Tieren Gehorsam zu verschaffen. Jeder
Yak trigt Lasten von 1%2—2 Zentnern, die am
Holzsattel beiderseits des Yakriickens in gleich-
mafBiger Gewichtsverteilung befestigt sind. Die
feierliche Stille wurde nur durch das Geschrei der
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Begleitmannschaft, sowie durch das kurze Grunzen
und Gebrumme der langbehaarten, schwarzen
vierbeinigen Lasttriger unterbrochen.

Doch plétzlich gewann Zerempil, der am Ende
der Karawane ritt, den Eindruck, als ob eine
Stockung ins Ganze gekommen wire; entferntes
Rufen und einige Schiisse wurden hérbar. Er
trieb deshalb sein Pferd zur Eile an; bald bot sich
ihm denn auch folgendes Bild:

Von den ersten drei Yakrudeln, die in breiter
Front den Abstieg vom Tschassora-Pa8 ausgefiihrt
haben, erkennt man nur weit versprengte, auf
4 km verteilte Trupps, die sich als dunkle Punkte
von der lehmigen Schriighalde abheben. Der Rest
der Karawane wartete unschliissig; die Fiihrer
konnten die unruhig gewordenen Tiere nicht mehr
zusammenhalten. Alles in allem herrschte ein voll-

stindiges Chaos; es fehlte nur mehr ein Angriff
der Tanguten, um das Schicksal der Karawane
vollends zu besiegeln. Beim Niherkommen zeigte
es sich jedoch, daB samtliche Yaks und Begleit-
mannschaften samt Pferden bis iiber den Bauch
in das Schuttfeld eingesunken waren. Durch den
mehrtigigen Regen war das Erdreich der West-
halde des Tschassora-Passes aufgeweicht und der
lehmige Untergrund in einen Brei verwandelt.
Die erschreckten Pferde, zum Teil mit schwerem
Gepiick beladen, gebirdeten sich in ihrer Angst
wilder als die phlegmatischen Yaks und erreichten
mit ihrem Aufbdumen und Umherwélzen nur, da8
sie noch tiefer in Lehm und Schutt versanken.
Sie vergeudeten ihre besten Krifte nutzlos. An
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einigen Stellen hatten Wasserbiiche tiefe Rinnen in
die lehmige Schutthalde gewaschen und etwas
festeren Boden blofigelegt. Einer solchen Rinne
folgend, gelang es Zerempil nach langen Miihen,
im Tal einen Platz ausfindig zu machen, der einen
einigermaflen sicheren Untergrund bot. Diesen
Platz wiahlte er als Lagerstiitte fiir die méhlich
hereinbrechende Nacht aus.

Bis 9 Uhr abends waren von den verungliickten
drei Gruppen der Karawane 7 Pferde und 3 Yaks
am Lagerplatz eingetroffen. Alle anderen Tiere
steckten, iiber den Hang zerstreut, noch tief im
Lehm. Von den Kosaken und den Begleitmann-
schaften erschien langsam einer nach dem andern,
fluchend oder heulend; sie alle erziihlten, daB sie
sich selbst nur mit knapper Not vor dem Ver-
sinken in die weichen Schuttmassen hallen retten
konnen. Zerempil hielt den vor Anstrengung und
Kummer ganz gebrochenen Menschen vor, da} es
jetzt nicht an der Zeit wire, zu heulen und zu
klagen, sondern dafl alles weitere von einer so-
fortigen Bergung der Tiere, insbesondere vom
raschen Absatteln der miiden Yaks abhinge, die
seit 5 Uhr morgens unausgesetzt mit schwerem
Gepick beladen waren. Er jagte daher die Ko-
saken und die Begleitmannschaft auf die PaB-
halde zuriick, die diese nach miihseligem Aufstieg
wieder erreichten. Ohne Nahrung muften sie dort
die Nacht verbringen, die todmiiden Yaks und
Pferde absatteln und bis zum Anbruch des
kommenden Tages bewachen.

Die aufgeregten Tiere der beiden marschiercnden
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Gruppen, die jenes Lehmfeld noch nicht belreten
hatten, waren spiiter zum Teil ebenfalls hinein-
gerannt und darin eingebrochen. Der Rest konnte
von den Kosaken nach dem Tschassora-Passe
beim Obo getrieben werden und am nichsten
Morgen von dort aus auf einem inzwischen er-
kundeten Pfade unter vielen Miihen nach dem
neuen Lagerplatz gebracht werden.

Zerempil machte sich schwere Vorwiirfe, weil er
sich durch den giinstigen Eindruck von der Weg-
samkeit des Gelindes hatte tiuschen lassen und
nur deshalb ausnahmsweise von einer vorherigen
Erkundung des Westhanges des Tschassora-
Passes Abstand genommen hatle. Zu allem Uber-
flull setzte am gleichen Abend starker Regen cin.
so daB Zerempil alle Hoffnung aufgab, die noch
im Lehm versunkenen Tiere bei Tagesanbruch am
Leben zu finden und retten zu konnen. In dieser
Ungliicksnacht ertonte ununterbrochen das schau-
rige Stohnen, Briillen und Angstgeschrei der Yaks
und Pferde. Bei mattem Laternenschein versuchte
Zerempil, den in der Nihe seines Lagers einge-
sunkenen Tieren Hilfe zu bringen. Todmiide ge-
lobte er, in Lha-sa ein Dankopfer darzubringen,
wenn ihn Buddha erretten und ihm dazu helfen
wiirde, seinen Auftrag durchzufiihren. Der Regen
flo} in Stromen, kalter Wind pfift iiber die rauhe
Gebirgsfliche. Menschen und Tiere froren er-
barmlich.

Erst am Morgen lieB das Unwetter nach. Sofort
ging die Mannschaft an das Bergen der iibrigen
Tiere und an das Heranbringen der Yakkarawane
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vom Passe her. Wiire nicht rasch besseres Wetter
eingetreten, so wiirde die Expedition buchstiblich
im Schlamme versunken und verloren gewesen
sein. Gliicklicherweise teilten sich endlich die tief
herabhingenden Wolken, und wenigstens der

groBte Teil der bedringten Tiere konnte befreit
werden. Aber dieser Ungliickspal hatte immerhin
10 Yaks und 8 Pferde, sowie viel wertvolles, im
Boden spurlos versunkenes Material gekostet! Von
den verschiitteten Tieren, denen tags zuvor keine
Rettung gebracht werden konnte, war am Morgen
nur noch der Kopf und ein Teil des Riickens
sichtbar; die meisten waren bereits verendet. Auf
einige der wehrlosen oder toten Geschopfe hatten
sich bereits miichtige Aasgeier gestiirzt, denen die
unerwartet reiche Mahlzeit sehr willkommen war;
sie saflen jetzt iibersatt, faul und trige herum und
lieBen sich in ihrer Verdauungsruhe durch nichts
storen. Erst als Peter mit Steinen nach den haB-
lichen Riesenvogeln warf und nach ihnen scho§,
erhoben sie langsam ihre méchtigen Schwingen
und umkreisten ihre sichere Beute und ihre Ver-
folger in geringer Hohe. An einer anderen Stelle
fand Zerempil das Pferd, das sich am voran-
gegangenen Tage beim Versinken ein Bein ge-
brochen hatte und deshalb sofort erschossen
worden war, als abgenagtes Gerippe wieder; ein
anatomisches Priparat, dessen saubere Arbeit
jeden Fachmann begeistert haben wiirde. Dies
hatten ebenfalls die Geier besorgt — die Sanitiits-
polizei Tibets. Wieder ein anderes Pferd war in
der Nacht wahrscheinlich von Woélfen und Baren
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ausgescharrt; es war am Vorderteil angefressen,
das Gerippe war teilweise blofgelegt.

Volle acht Tage vergingen, um den verbliebenen
Bestand der Karawane in dem tiickischen Lehm-
feld zu bergen. Die erschopften Tiere wurden in-
zwischen auf einem engbegrenzten trockenen
Fleck mit spérlichem Graswuchs zur Weide ge-
trieben, doch zeigten sich Yaks und Pferde so
miide, daB sie fast ausnahmslos die Nahrung ver-
weigerten. Das waren triibe Stunden und traurige
Aussichten! Nur rasche Hilfe in Gestalt weiterer
Rasttage auf festen Weidepldtzen konnte die Ex-
pedition wieder flottmachen; andernfalls wiirde
die Regierung von Lha-sa auf eine nicht unbe-
trachtliche Vermehrung ihres Waffenbestandes
verzichten miissen.

Am 10. Juli setzte die Karawane in dem durch-
weichten, lehmigen Gelinde den Weitermarsch
nach Siidwesten fort, iiberschritt einen kleinen
Fluf} und lagerte am nordlichen Hange des sanft
ansteigenden Siang-si-pei-Gebirges auf guten
Wiesengriinden. Da ein Drittel des gesamten Tier-
bestandes infolge der auBergewohnlichen An-
strengungen der letzten Wochen vorliaufig auf
einen Monat zu jeglicher Arbeit unbrauchbar ge-
worden war, die iibrigen Tiere, zumal die Pferde,
aber derartig ermiidet waren, da von jetzt ab mit
einer weit geringeren Marschleistung gerechnet
werden muBte, so hatte der Tschassora-Ungliicks-
paB der Karawane doch einen Schaden zugefugt,
der viel groBer war, als die Folgen eines ungliick-
lichen Gefechts oder eines langen Gewaltmarsches.
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Am 11. und 12. Juli wurden wiederum Rastlage
eingeschaltet. Der 13. Juli fiihrte iiber die Siang-
si-pei-Kette in einer II6he von ungefihr 4500 m,
die Wasserscheide zwischen dem Stromgebiet des
Matschu-Huang-ho-Oberlaufes im Norden und
dem abfluBlosen Teile im Siiden mit dem berg-
umhegten Tosson-nor.

Abends meldeten die Kosaken, daf§ sich fiinf der
besten Pferde in Krimpfen am Boden wilzten.
Zerempil liel die wahrscheinlich an Kolik er-
krankten Tiere absondern. Am niichsten Morgen
herrschte allgemeine Trauer im Lager; alle fiin(
Pferde waren verendet. Starr, mit aufgeschwemm-
ten Leibern lagen sie am Boden; sie waren, wie es
schien, unter furchtbaren Schmerzen eingegangen.
Nachtriglich stellte sich heraus, dafl die Tiere in
ihrer Gier giftige Pflanzen gefressen hatten. Das
Pferd Peters, das amm Abend vorher ebenfalls er-
krankt war, konnte nur dadurch gerettet werden,
dafl ihm mit einem Messer Wunden am Ohr und
oberhalb eines Auges beigebracht worden waren.
Diese Aderlamethode wird iibrigens von den Ein-
heimischen in idhnlichen I‘illen vielfach erfolg-
reich angewandt. - Die letzten zwei Wochen
brachten ganz erhebliche Verluste. Wenn die Iox-
pedition dauernd von solchem Unheil heimgesucht
werden sollte, ist an eine gliickliche Durchfiihrung
des schwierigen Auftrags nicht zu denken!

Jener Teil der Kosaken, der nicht mit der Siche-
rung und dem Yaktransport betraut war, erhielt
Anweisung, die Reitpferde fernerhin nicht mehr
zu benutzen, damit diese fiir den Lastentransport
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frei wiirden; dadurch allein konnten die so ver-
mehrten Transporttiere die notwendige Tages-
leistung verrichten.

Um weitere Verluste zu verhindern, wurde an
diesem Tage, dem 14. Juli, nur ein kurzer Marsch
angesetzt. Die Karawane folgte der Ebene ab-
wirts, lings ihrer oOstlichen Taleinfassung und
schlug an dieser, einer 200 m hohen, stark ver-
witterten, buchtartig ausgefressenen Kalkkette an
ciner geschiitzten Stelle ihr Lager auf. Hier fand
sich ein guter Futterplatz, eine willkommene Ge-
legenheit, die heruntergekommenen, ginzlich ab-
getriebenen Tiere zu kriiftigen.

Der Abend bringt einen iiberwiltigend groBartigen
Sonnenuntergang. Die Sonne bricht durch das
Regengewdlk, ein wunderbarer Regenbogen mit
herrlicher Farbenpracht spannt sich iiber die
tritbe Landschaft. Ein beriickendes Schauspiel!
Im Hintergrund die dunklen Konturen der zum
'T'eil schon in Nebel gehiillten Bergriicken, dartiber
die Wolkenscheiben, in denen sich der Regenbogen
irisierend widerspiegelt. Iin anderer Teil des Ge-
wolks ist von den Strahlen der untergehenden
Sonne purpurrot iiberglitht. Gegen dieses Meer
von Licht heben sich die dunklen Umrisse der
grasenden Pferde und Yaks gespenstisch ab.
Tiefes, sattes Schweigen ringsumher; hehre, feier-
liche Stille liegt iiber dem eigenartigen Gelinde.
Am 15. Juli betrat die Karawane die mit vielen
von der Sonne gebleichien Yak- und Antilopen-
schiideln und Pferdekadavern bedeckte weile
Ebene, in der sich der Tosson-nor, ein lang-
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gestreckter, westostlich verlaufender See von der
GroBe des Bodensees einlagert. Die Tibeter
nennen ihn ,,schwarzen Tausendbergsee™‘. Die
ganze Umgebung stellt einen ergiebigen Jagd-
grund dar, in dem sich Hasen, Hiihner, IFlichse,
Wolfe, Antilopen, Moschustiere, Argalis, Wild-
pferde und Yaks tummeln, die letzteren in zahl-
reichen Rudeln. In diesen fetten Weidegriinden
konnen sich die Karawanentiere eine dreitiigige,
dringend nétige Ruhe gonnen.

Ganz in der Nihe zeigten sich Salaren, die, von
Quetti, einer Stadt am Matschu-Huang-ho, aus
dem Nordosten kamen und nach Lha-sa weiter-
wandern wollten. Diese Salaren tauschten bei der
Karawane Lebensmittel gegen Geschenke ein. Ze-
rempil war wihrend der ganzen Rastzeit an das
Zelt gefesselt, weil es dauernd in Stromen regnete.
Der groie Verkehrsweg am Tosson-nor, zwischen
dem Gebiet der Salaren und Lha-sa einerseits und
Tsaidam anderseits, forderte besonders wihrend
der Nacht einige Vorsicht. Die Lagernachbarn,
die Salaren, verhielten sich ruhig. Sie waren in
der Minderzahl. Peter hatte ihnen die SchuB-
waffen gezeigt und hatte sie mit deren Wirkung
bekanntgemacht! Die wandernde Sippe der Sa-
laren war von einem Lama begleitet, der in
seinem kleinen weiflen Zelte unausgesetzt An-
dachten hielt und bei Einbruch der Dimmerung
ein Schneckenhorn blies.

Bald gesellten sich auch mehrere Ngoloken hinzu,

' 4150 m Meereshohe.
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stramme, kraftstrotzende Naturséhne, braun-
gebrannt, mit kurzgeschorenem Haar; einige
trugen am Wirbel einen kleinen Schopf, der nahe
der Haarwurzel biischelartig zusammengebunden
wird. Kinn und Oberlippe waren glatt rasiert,
ein Ngolok trug einen Vollbart. Die kriftigen
blolen Arme schmiickten Armreifen aus griinem
Glas, die Finger Silberringe mit roten Steinen. Die
Gesichter waren scharf geschnitten und verrieten
Intelligenz. Die Adlernase gab ihnen ein mar-
tialisches Aussehen. Als Hauptbekleidungsstiick
trugen sie einen Schafspelz, die Wolle nach innen.
Die meisten hatten ihn am linken oder auch von
beiden Armen abgestreift; die Armel des herab-
fallenden Mantels, der an den Hiiften durch einen
Tuchgiirtel oder einen Lederriemen zusammen-
gehalten wurde, waren hochgesteckt. An dem
Mantel war das Feuerzeug befestigt, ein Leder-
tdschchen mit Feuerschwamm und Feuerstein,
unter der sehr reich gefalteten kurzen Tunika,
ihnlich der gricchischen Nationaltracht. Die
Beine der Ngoloken waren nackt oder steckten in
Lederstiefeln mit hohen engen Tuchschiften.
Jeder trug um den Hals an einem Strick ein
Amulett, eine Kupferbiichse oder ein Leder-
tischchen, das entweder eine IFrucht oder ein
Piickchen oder einen kleinen Buddha enthielt.
Manche trugen auch Ketten aus Knorpeln, Stein-
chen, Geschossen, Perlen, Korallen und Muscheln
um den Hals. Als Kopfbedeckung bedienten sie
sich eines aus Schafspelz hergestellten pilzartigen
Hutes mit breiter Krempe, der in stumpfer Spitze
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auslief. Die AuBlenseiten waren mit rotem oder
grinem Tuch beniiht. Sie alle aber trugen ein
gerades Schwert wagerecht im Giirtel; die Klinge
aus Eisen steckte in einer Lederscheide, die oben
und unten mit Zierat aus Silber und Kupfer, so-
wie mit groflen roten und griinen Steinen bedeckt
war. Ihrer Gestalt nach, mit ihren ungeschiitzten
kurzen Griffen glichen diese Waffen Gladiatoren-
schwertern.

Jeder Ngoloke war auBlerdem mit einem Gabel-
gewehr bewaffnet, auch fiihrte er hiufig eine
Lanze, ein Wollseil und einen Pflock mit, an dem
er sein Pferd im Boden festmachte.

20 Juli. Heute setzte die Karawane im Angesicht
der steilaufragenden, 5000 m hohen, in Schnee
und Eis gehiillten Amnye-Maltschin-Kette den
Weitermarsch nach Siiden fort und sichtete nach-
mittags in einer Entfernung von 1 km eine min-
destens 4000 Stiick zihlende Herde wilder Yaks.
Zerempil gab mit hohem Visier einen Schuf} in das
nicht zu fehlende groBle Ziel ab, mit dem Erfolg,
daBl die Riesenherde, von panischem Schrecken
ergriffen, aufgescheucht wurde. Diejenigen Tiere,
die sich iiber den ganzen Bergkamm verteilt
hatten und sich dort wie schwarze Punkte vom
hellen Untergrund abhoben, sammelten sich rasch
oder jagten noch weiter auseinander. Die kom-
pakten Massen der Herde waren wie von plotz-
lichem Schrecken erstarrt. Doch ebenso rasch er-
holten sie sich und bildeten geordnete Ziige, die
ihre Sicherungen nach allen Richtungen aus-
sandten, um den Urheber der Stérung ausfindig zu
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machen. Zerempil erkletterte behende einen steil-
aufragenden Fels. Bisher war der Schiitze den
Yaks noch nicht aufgefallen; es muBte also wohl
ein Zufall sein, daf sich plétzlich die riesige Yak-
kolonne, wie eine Kavallerie-Division geordnet,
nach Norden in Bewegung setzte. An der Spitze
stiirmte ein besonders stark entwickelter Bulle als
Fiihrer voran. In schnellster Gangart waren sie
auf 100 m nahegekommen, als der L.eitbulle den
Schiitzen entdeckte. Laut grunzend, seinen buschi-
gen Schweif hochstellend und schiittelnd, wollte
er Zerempil mit gesenktem Haupte annehmen.
Der Riesenyak schnaubte vor Wut und blies
Dampf aus seinen Niistern, weil er den Schiitzen
nicht erreichen konnte. Der Burjiite feuerte von
seinem gesicherten Posten aus einige Schiisse auf
die heranbrausendeYakherde und auf den Yak-
bullen, der sich, als er die Nutzlosigkeit seines An-
griffs erkannte, mit stampfenden Hufen, drgerlich
grunzend, den vorbeijagenden Yakkolonnen an-
schloB. Aus seiner Flanke schof ein fingerdicker
Blutstrahl. Erst lange nachdem die letzten
Staffeln Zerempils Standort zu beiden Seiten
passiert hatten, zeigte sich, daB zwei Yaks zurtick-
blieben. Einer hatte grofle Miihe, sich aufrecht
zu erhalten. Nach einigen Spriingen brach ein
anderer der angeschossenen Yaks nieder und
rithrte sich nicht mehr. Zerempil begab sich mit
entsichertem Gewehr zu seiner Jagdbeute. Der
Yak war noch nicht ganz tot; er erhielt einen
Fangschuf} ins Gehirn.

Trotz der weiten Entfernung war es gelungen, ein
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méinnliches Tier zu erlegen; es hatte eine Hohe
von ungefihr 2 m und 3,5 m Linge', braunlich
schwarzes, am Rumpfe kurzes Haar und trug am
Oberschenkel bis zu den Hiiften, an den untersten
Teilen der Korperseiten und am Bauch die cha-
rakteristischen Fransenmihnen. Die Schnauze
war grau, das Gehoérn mit der Spitze nach riick-
warts gedreht und an der Wurzel von Doppel-
armstirke. Auf einem breiten Rumpf saB ein
gedrungener, starker Hals.

Die Abendmahlzeit wurde durch geschmortes
Yakfleisch bereichert; Herz, Hirn und Leber
fanden als Delikatessen besonderen Zuspruch.
Die Schenkel und Riickenstiicke wurden als Pro-
viant fiir die nédchsten Tage verwahrt und auf
einem zahmen Yak verpackt.

Der Weitermarsch vollzog sich in einem flachen,
sumpfigen Tale abwirts bis zum Rande einer
10 km breiten, mit Grasbiischeln, Rhabarber und
Moos spirlich bewachsenen Steppe, die von
runden Hohen kranzartig umrandet war. Auch
hier war in der Mitte der Steppe ein See ein-
gelagert, den unziihlige Tiimpel umgaben. Kurz
vor der Lagerstelle begannen die vordersten Teile
der Karawane plotzlich zu stutzen; auch die Ko-
saken schienen Unheil zu wittern, denn sie
machten sich sofort gegen Norden schuBfertig.
Lautes Pferdegetrappel wurde horbar. Zerempil
rechnete mit einem anriickenden tangutischen

! Der zahme Yak gleicht seinem wilden Genossen fast voll-
kommen, doch ist er wesentlich kleiner und kommt auch
in weiBer Farbe vor.
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Heerhaufen, der seine Karawane abfangen sollte.
Er wollte diesen Rdubern einen wiirdigen Empfang
bereiten! Alle Gewehre waren schuBfertig. Da ...
auf einmal ... braust die Kavalkade hinter dem
300 m entfernten kleinen Hiigel, der sie bisher der
Sicht entzogen hatte, hervor; schon krachen einige
Schiisse, doch im nichsten Augenblick zeigt sich,
daB nicht Feinde nahen, sondern — eine mach-
tige Herde wilder Pferde mit ihrem Leithengst an
der Spitze im Galopp heranjagt. Fiir einen Augen-
blick stutzen die Tiere, dann geht es in Sturmes-
eileweiter, scharf nachNordwesten abschwenkend.
Die Herde erscheint als geschlossene Formation
mit tadellos geordneten Linien und peinlich
eingehaltenen Abstinden; der Fiihrer, gleich-
sam vorschriftsméBig, an der Téte. Nach einem
halben Kilometer bleibt die ganze Herde wie auf
Kommando stehen; die Tiere dugen neugierig
zuriick, und dann fiihrt sie ein gestreckter Galopp
unter mehrmaliger Wiederholung dieser ruck-
artigen Orientierungspausen in der eingeschlage-
nen Richtung weiter. Nur ein Wildpferd ist
zuriickgeblieben. Es macht den Eindruck, als ob
dieses Tier etwas vermisse. Bald stellt sich heraus,
daBl einer der Schiitzen ein vierzehn Tage altes
Fiillen getroffen hat. Das GeschoB hat ihm das
Riickgrat verletzt; es kann auf den Hinterbeinen
nicht mehr stehen. Es wird ins Lager getragen
und dort vor dem Zelt auf Decken gebettet. Dic
Pferdemutter folgt unter sichtbaren Zeichen der
Unruhe dem Abtransport ihres Kindes und um-
kreist wihrend des ganzen Nachmittags in grofler
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Entfernung das Lager. Sie verzehrt sich in Sehn-
sucht nach ihrem Kinde. Gegen Abend, als sie
sich niaher an unser Lager heranwagt, wird sie
durch eine Kugel von ihrem Trennungsschmerz
erlost. Die Kosaken hoffen, in den Gebieten des
Oring-nor von den Tibetern ein zahmes Milchyak
erstehen zu konnen, das bei dem jungen Pferd-
chen Mutterstelle iibernehmen soll. Vorliufig wird
versucht, dem niedlichen Tierchen, das ganz zu-
traulich geworden ist, Konservenmilch einzu-
fl68en, leider ohne Erfolg. Das Fiillen stirbt schon
in der folgenden Nacht. Auch das Junge hat be-
reits die kastanienbraune Farbe seiner Mutter mit
weiBler Bauchzeichnung, weiflen Beinen und eben-
solchem Maul, weiler Kehle und Brust und weilen
Flecken an der unteren Partie des Hinterteils. Das
Aussehen dieses Wildpferdes gleicht ganz dem des
Wildesels. Kopf und Ohren sind stark entwickelt,
das Haar wollig, die Augen grofl und braun, die
Mihne kurz, schwirzlich und steil aufgerichtet,
der Schweif lang und fleischig. Die Mutter dieses
Tierchens hatte, bis zum Rist gemessen, eine Hohe
von 1,4 Metern.

22.Juli. Sonnenheller Tag. In der Nacht warSchnee
gefallen; die ganze Gegend war weithin in eine
weille Decke eingehiillt. Das ist fiir den Weiter-
marsch sehr nachteilig,denn jetzt konnte trockenes
Gebiet nicht mehr von sumpfartigem unterschieden
werden. Vor uns sperrte ein etwa 10 km breiter
Sumpf den Weg. Die Befiirchtung Zerempils, die
Karawanentiere konnten dadurch wieder in dhn-
liche Gefahren geraten wie jiingst am Tschassora-
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Paf}, war nur zu gerechtfertigt, wie sich zum Leid-
wesen aller Teilnehmer sehr bald herausstellte.
Fast schien die Gefahr diesmal noch viel be-
drohlicher! Die vordersten Gruppen waren schon
bis in die Mitte der tiickischen Sumpfniederung
vorgedrungen; sie konnten weder vorwirts, noch
ruckwiirts, noch seitlich weiterkommen. In-
zwischen war es Mittag geworden. Am Horizont
hatten sich schwache Wolkchen hochgeschoben.
Gegen 2 Uhr, als sich die Karawane noch immer
vergeblich miihte, festeren Boden zu gewinnen,
verdichteten sich diese Wolkengebilde mit unheim-
licher Schnelligkeit, und alsbald zog eine blei-
schwarzeMauer von ambosférmigenHaufenwolken
im Nordwesten herauf. Es blitzte und donnerte
unaufhérlich. Das Wasser des westlich gelegenen
Sees schien mit einem Male zu kochen und zu
brodeln; flammende Blitze erhellten sekundenlang
das in Dunkelheit gehiillte Gelinde und beleuch-
teten die hoffnungslose Lage, in der sich die Kara-
wane urplotzlich befand.

Immer niher kam das Prasseln und Zischen; schon
hatte ein weiles, dichtes, nebelartiges Gebilde von
Nordwesten her das Ostliche Seeufer erreicht und
sich auf der Landzunge vorgeschoben. Der Lirm
wuchs so gewaltig, daB man glauben konnte,
Tausende von Raketen wiirden abgebrannt oder
eine Maschinengewehr-Abteilung hitte ihr Feuer
er6ffnet. Schnell fiarbte sich im Nordwesten der
Boden weiB}, immer niher und orkanartiger tobte
das Unwetter. Mit einem Male sausten, zuerst ver-
einzelt, dann wie aus Eimern gegossen, zahllose
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Hagelkorner in der Grofie von Gewehrkugeln vom
diisteren Himmel hernieder. Menschen und Tiere
schrien vor Schmerz; denn die Hagelschlossen
waren ungewohnlich dick. Blitz auf Blitz durch-
zuckte die Luft, die dicht iiber der Karawane da-
hineilenden gelblichen Wolken grell beleuchtend.
Immer stirker rasselten, gleich GeschoBgarben,
die Hagelkdérner nieder; selbst durch die dicken
Filzméntel hindurch war ihre Wirkung fiihlbar.
Da, mit einem Male wird es fiir kurze Zeit stock-
dunkel; wie durch Zauberwort 148t der Hagel
nach, und wenige Minuten spéiter strahlt wieder
die wirmende Sonne. Winter und Sommer in nie
gekannter rascher Folge! Der Boden ist von einer
sechs Zentimeter hohen Kornerschicht bedeckt;
Menschen und Tiere haben Verletzungen und
Beulen an Kopf, Riicken und an den Hinden da-
vongetragen. Die armen Tiere gebirdeten sich
wihrend des Unwetters wie wahnsinnig. Sie
schrien vor Angst und Schmerz, suchten ihre
Lasten abzuschiitteln und schleppten sich in der
Dunkelheit nach Sumpfstellen, an denen sie bis
an die Brust einsanken.

Gemeinsamer verzweifelter Anstrengung gelang es
endlich, einen trockenen, etwas hoher gelegenen
Platz ausfindig zu machen, wo Zerempil mit seinen
Leuten nach miihseliger Arbeit bis tief in die
Nacht hinein den groBten Teil der Tiere und Lasten
zusammenbrachte. Nachts setzte wiederum emp-
findliche Kilte ein. Mensch und Tier schmiegten
sich frierend und zitternd aneinander, bis der
Morgen graute und eine ,,Volkszdhlung*“ mdéglich
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machte. Da zeigte sich, dafl vier Yaks und ein
Pferd ertrunken und drei Pferde infolge der An-
strengungen verendet waren.

Da am anderen Tage die tiickische Schneedecke
dahinschmolz, war es moglich, endlich wieder
Sumpf von festem Boden zu unterscheiden und
einen schmalen Rasenstreifen auszukundschaften,
auf dem die unheimliche Sumpfzone am 23. Juli,
allerdings unter weiteremVerlust von zwei Pferden,
iiberquert wird.

Endlich wurde der breite Matschu-Huang-ho ge-
sichtet und nach einigenStundenMarsches erreicht.
Damit hatte die Karawane einen weiterenAbschnitt
ihres Weges nach Lha-sa gliicklich hinter sich
gebracht. Zerempil lie das Lager am FluBufer
des Matschu inmitten saftiger Wiesen aufschlagen.
Sofort wurde mit der Erkundung einer geeigneten
Ubergangsstelle iiber den FluB begonnen und aus
Expeditionskisten, aufgeblasenen Schlduchen und
Zeltstangen ein Flof erbaut, auf dem am néachst-
folgenden Tage ein Teil des vor Nisse zu schiitzen-
den Materials iibergesetzt werden sollte. Der Rest
der Karawane mufite den FluB schwimmend
tiberqueren.

Fiir den Abend wurde zur Feier der gliicklichen
Uberwindung eines gefahrenreichen Marschab-
“ schnittes ein kleines Fest veranstaltet; jeder Expe-
ditionsteilnehmer erhielt eine besondere Zugabe
zu seinem Abendbrot. Von diesem Tage an wurde
mit einbrechender Dunkelheit bis auf weiteres eine
verstirkte Kosakensicherung ausgestellt, da die
" Karawane nunmehr in die Nihe der bestrichenen
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Handelswege gelangte. Damit war gleichzeitig das
Gebiet der Hokurma-Ngoloken betreten, die zu den
verwegensten und bertichtigtsten Riuberstimmen
Ost-Tibets gehoren. AchtJahre vorher hatten diese
Wegelagerer die gut bewaflnete Expedition des be-
rithmten russischen Generals Prschewalski be-
lastigt und angegriffen.
Da sich der Lagerplatz, an den breiten Matschu an-
gelehnt, auf einer gegen den FFluB hin vorspringen-
den Landzunge befand, so konnte er hinreichend
gesichert werden. Die Herden wurden in einem
geschiitzten Winkel zusamengetrieben, die Yaks
an Seilen festgebunden, die wieder an starken, in
den Boden eingerammten Pflocken festsaBen. Der
Platz innerhalb der Seile war fiir die Pferde be-
stimmt, die zur groBeren Sicherheit gegen Raub
auflerdem noch an den Gelenken der Vorderbeine
mit Eisenfesseln versehen wurden. Vier Kosaken
stellten die Wache, wihrend sich die iibrigen der
wohlverdienten Ruhe hingeben durften. UmMitter-
nacht wurde die nichtliche Stille jah unterbrochen
Schiisse krachen . . . Verworrene Rufe
schwirren zu Zerempil ins Zelt. Er springt vom
Lager und stiirzt, mit Mauserpistole, Patronen-
giirtel und dem Dreiliniengewehr ausgeriistet ins
Freie. Ein Kosak, der gerade ein losgerissenes
Pferd einfangen will, das wild um sich schligt,
ruft ihm ein paar zerflatternde Siitze zu, aus denen
er nur die Worte ,,Ngoloken* und ,,Angriff* ver-
stehen kann. Mehr ist bei dem gellenden Kriegs-
geschrei der Angreifer, bei den laut gebriillten
Kommandos der Kosaken und dem schreienden
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Beten der tibetischen Begleilmannschaft nicht
zu verstehen.

Unter diesen Umstinden war an eine geregelte
Feuerleitung nicht zu denken. Zerempil ver-
suchte vor allem festzustellen, ob die Sicherungs-
linie des Lagers noch intakt sei.

Zu seinem Entsetzen merkte er beim Stolpern iiber
cinen Pfahl, da ein Teil der Yaks samt den Trage-
seilen fehlte, daB sich die Pferdelosgerissen hatten
und im ganzen Lager, das ununterbrochen be-
schossen wurde, umherirrten. Es herrschte ziigel-
loses Durcheinander!

Da hief3 es schnell handeln, ehe es zu spat war.
Wenn es nicht gelang, dieYaks zuriickzugewinnen,
so war das Schicksal der Expedition besiegelt und
das Ansehen ihres Fiihrers in Petersburg ein fiir
allemal erschiittert.

Endlich gliickte es Zerempil, den Kosakenfiihrer
Peter aufzufinden, der ihm berichtete, daB es kurz
vor Mitternachl plétzlich dicht am Lager von Ge-
stalten wimmelte, die er aber zunichst fiir eigene
I.eute gehalten habe. Er gab Alarmschiisse ab,
worauf die Gestalten verschwanden. Jetzt war ihm
klar, da} es sich um Ngoloken handelte. Mehrere
dieser Riiuber waren an den Posten vorbei ins
Lager geschlichen und hatten versucht, die Zelt-
stricke zu kappen, um die Darunterliegenden nach
libetischem Brauch unter den zusammenge-
brochenen Zelten zu ersticken oder zu erstechen.
Ein anderer Teil der Ngoloken, die katzenartig ins
Lager gekrochen waren, hatte unbemerkt die
Pflocke samt den langen Lagerstricken gelost, an
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denen die Yaks angebunden waren, um die Tiere
in Rudeln wegzutreiben.

Peter deutete dabei mit der Hand in der Richtung,
in der die Yaks abgetriecben worden waren.
Zerempil iibergab Peter nunmehr die Sicherung
des Lagers, lie die noch im Lager befindlichen
Tiere in die fiuflerste Ecke der Landzunge treiben
und machte sich mit einigen inzwischen ver-
sammelten Kosaken auf, die geraubten Yaks zu-
riickzuholen. Er hatte Gliick. Es gelang ihin ge-
rade noch rechtzeitig, die von einem Schwarm der
Ngoloken umringte Yakherde, die noch nicht vollig
bewegungsfihig war, in Lagernihe zu entdecken
und den Raubern im Bajonettangriff ihre Beute
abzunehmen. Auf eine Verfolgung der Ngoloken
in der Dunkelheit wollte er sich jedoch nicht ein-
lassen, da es ihm wichtiger erschien, die geraubten
Tiere zuriickzubringen und fiir den Rest der Nacht
in Gefechtsbereitschaft zu bleiben.

Durch eine Patrouille wurde festgestellt, daB sich
die Angreifer nach einem 600 Meter entfernten
Hiigel zuriickgezogen hatten, auf dem sie lirmen-
den Kriegsrat hielten. Zerempil muBte also damit
rechnen, dal wihrend der Nacht ein zweiter An-
griff erfolgen wiirde. Nach einer Stunde setzte
dieser denn auch wirklich ein.

Mit einemMale, wie auf ein unhérbaresKommando,
leuchteten im Halbkreis um das Lager in geringer
Entfernung dicht iiber der Erde Funken gleich
Gliihwiirmchen auf: die Lunten der Feuerstein-
gewehre. Die Ngoloken lieBen dem mifigliickten
Uberfall nunmehr die BeschieBung folgen. Ein
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langgedehntes ,,bum*, dhnlich dem Ton, den ein
mit einem Stock bearbeiteter Blechtopf hervor-
ruft, ein verhiltnismigig langsam ndherkommen-
des, raketenihnliches Zischen, dann in der Nihe
der Lagerschiitzen ein ,,pit*“, wie beim Abdrehen
eines Geblisehahnes. Die feindlichen Schiisse
wirkten infolge ihrer polternden Begleiterschei-
nungen nicht gerade aufregend; zudem hatte man
MuBe, die jeweilige Stellung der feindlichen Schiit-
zen, die an der glimmenden Lunte der Miindung
ihrer auf der Gabel aufgestiitzten Gewehre zu er-
kennen waren, rechtzeitig aufs Korn zu nehmen.
Trotzdem, die Ngoloken schossen nicht schlecht;
allméhlich verstirkte sich ihr Bombardement ganz
erheblich. Dabeli stellten die Kosaken fest, daB die
Ngoloken kriechend immer niher an das Lager
heranriickten. Unausgesetzt schwirrte eine Flut
von Schimpfworten zu den Verteidigern heriiber:
oIhr verfluchten Hunde!**, ,,Was wollt ihr in
unserem heiligen Lande?!*, ,,Schurken, Lumpen*,
oder dhnliche freundliche Rufe!

Die feindliche BeschieBung hatte ihren Hohepunkt
erreicht. Die Tibeter feuerten mit Kupferkugeln,
mit Steinen und gehacktem Blei. Manchmal
hagelte ein ganzer Spriihregen von Splittern iiber
Zerempil und die Seinen. Jedem Schufl folgte
ein durchdringender gellender Schrei, der von
einem kurzen, der Tonlage nach héheren Triller
begleitet wurde. Das feindliche Feuer dauerte
ununterbrochen bis zum Morgengrauen. Dann
lieB es merklich nach, und als Zerempil Anstalten
traf, nach einem Feuerausfall zum VorstoB iiber-
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zugehen, zeigte sich, da die feindlichen Schiitzen
bis auf einige wenige im Morgennebel lautlos ver-
schwunden waren.

Bei Tageslicht war die ganze Gegend wie ausge-
storben; nur die umliegenden Bergspitzen waren
von starken Reiterpatrouillen besetzt, die die Be-
wegungen im Lager von Matschu beobachteten.
DasGeléinde in der Ndhe des ungemiitlichen Nacht-
quartiers zeigte deutliche Spuren des Angriffs. Bis
auf wenige Meter vor dem Lager lagen glimmende
Zindschniire, Pulverhorner, tibetische Waffen,
Tuchfetzen, ein toter Hund und acht gefallene
Ngoloken umher. Auch schienen, wie aus Blut-
spuren hervorging, viele Riuber verletzt worden
zu sein, waren aber wohl, dem Ngoloken-Brauch
entsprechend, von der abziehenden Bande auf
ihren Pferden mitgenommen worden.

Unter mannigfachen #dhnlichen Gefahren setzte
Zerempil seinen Marsch auf Lha-sa fort, iiber-
schritt die Bayen-kara-Kette und schlug sich dann
im Quellgebiet des Yang-tse-kiang und des Me-
kong, ebenfalls unter erheblichen Schwierigkeiten,
nach Kam durch. Von hier aus erreichte er nach
Uberschreitung der gewaltigen Tangla-Kette am
12. November 1902 Lha-sa.

In Lha-sa angekommen, fand er den Hauptteil
des russischen Waffentransportes bereits vor, und
Oberst Alexejeff Nikolajewitsch war befriedigt,
Zerempil wieder in seiner Ndhe zu haben.

In Anerkennung der erwiesenen Tiichtigkeit wurde
Zerempil dem Beraler des Dalai-l.ama, Aguan
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Dorji, in Lha-sa zugeteilt. Aguan Dorji, der gleich-
zeitig Kriegsminister war, hatte den Auftrag, die
sich gegen England richtenden Kriegsriistungen
im Arsenal von Lha-sa und die Waffentransporte
nach Nepal zu organisieren. Unter Aguan Dorjis
Leitung er6ffnete Zerempil mit Hilfe zweier Mo-
hammedaner und eines Inders in Tibet eine Ge-
wehrfabrik, die Waffen nach dem Muster Henry
Martini herstellte. Auch fiir den Bau kleiner Ka-
nonen (jingals) war Sorge getragen. In Cholha-
k’ang im Distrikt Kong-bu, im Tsang-po-Tal,
richtete er auBerdem noch eine Pulverfabrik ein.

4. Kapitel.
Union Jack auf Potala.

Aguan Dorji hatte wihrend des Rivalenkampfes
zwischen England und RuBland um die Vorherr-
schaft in Tibet von Anfang an eine fiihrende
Rolle innegehabt. Es war nicht zum geringsten
Teile dem Einfluf Zerempils zuzuschreiben, daf
RuBllands Position England gegeniiber, vorwiegend
in der Zeit von 1900 bis 1904, an StoBkraft ge-
wann. Dabei darf nicht verkannt werden, daBl ge-
rade die Intrigen und Machenschaften dieses
russenfreundlichen Beraters des Dalai-Lama die
langmiitige anglo-indische Regierung eigentlich
gezwungen haben, ihren mehr und mehr
schwindenden EinfluB in Tibet durch einen Ge-
waltstreich wiederherzustellen.

Die auBenpolitische Abteilung der anglo-indischen
Regierung war seit dem Jahre 1866 durch die dort-
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hin entsandten Punditen fast ununterbrochen und
beinahe liickenlos iiber die Vorginge in Lha-sa
und in Tibet auf dem Laufenden. Englands be-
riithmteste Agenten, die mit Auftrigen nach dem
Wunderlande Tibet geschickt wurden, waren die
Punditen A. K. und Nain Sing. Daneben hatten
Montgomerys Berichte wertvolle Aufschliisse ge-
bracht. England war auch spiter iiber die Ab-
sichten Petersburgs ziemlich zuverlédssig unter-
richtet und wuBte sehr wohl, dafl Aguan Dorji einer
seinergefihrlichstenWidersacher sei und beiseiner
Gewandtheit, bei seinen ausgezeichneten Verbin-
dungen und bei seiner Zugehdérigkeit zur hohen
lamaischen Geistlichkeit nur sehr schwer aufler
Gefecht gesetzt werden konnte. Gerade in jener
Zeit war es Aguan Dorji wiederum gelungen, der
britischen Regierung neue, ganz erhebliche
Schwierigkeiten zu bereiten.

Zu dem zwischen China und England geschlosse-
nenTibet-Abkommen, das dieHandelsbeziehungen
zwischen beiden Staaten ordnete, war namlich der
Gesandte des Dalai-Lama nicht hinzugezogen
worden. Auf Betreiben Aguan Dorjis hatte Tibet
diesenVertrag nicht anerkannt. AguanDorjisuchte
seinerseits den Vizekonig von Szetschuan als
Bundesgenossen zu gewinnen, von dem er wubfte,
daB ihn der Ehrgeiz trieb, den Handel Tibets statt
nach Indien, nach seiner chinesischen Provinz ab-
geleitet zu sehen. Es gelang ihm tatséchlich auch,
den Vizekénig fiir die russischen Plidne zu er-
wirmen und einen Geheimvertrag zwischen Ruf-
land und Tibet zustandezubringen. Der chine-
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sische Vizekonig hatte damals die Leitung dieser
Verhandlungen sogar personlich iibernommen.
Die Haltung Tibets gegen England war also eine
ausgesprochen ablehnende. Dazu trat der Um-
stand, daBl zu jener Zeit einige Englander nach
Tibet verschlepptund dort lingere Zeit festgehalten
worden waren.

Alle diese Vorkommnisse veranlaf8ten die Englian-
der, im Jahre 1900 und 1901 in schriftlicher Form
beim Dalai-Lama in Lha-sa Einspruch zu erheben.
Doch umsonst: auf Veranlassung Aguan Dorjis
wurden die Briefe der englischen Regierung von
den Tibetern uneroffnet zuriickgesandt. Und
weiter fiel in jene Zeit eine schwerwiegende Heraus-
forderung England gegeniiber: der rege Gedanken-
austausch RuBlands mit Tibet, der mit den Reisen
Aguan DorjisnachLivadia und Peterhof zum Zaren
(1900 und 1901) im engsten Zusammenhang
stand. Hier miissen FEreignisse herangezogen
werden, die ihren politischen Einfluf§ auf Europa
ausgewirkt und die spitere Krafteverschiebung
innerhalb der européaischen Staaten gleichsam vor-
bereitet haben. Bald nach Ausbruch des Man-
dschureikonfliktes und der abenteuerlichen euro-
péischen Strafexpedition nach China, also nach
Besitzergreifung Kiautschous durch Deutschland
(1895) und den Frieden von Schimonoseki (1897)
setzten die ersten Anzeichen des Kampfes um die
Hegemonie Europas ein.

In dieser Zeit erreichten auch die Spannungen
zwischen Ruflland und England in Tibet ihren
Hohepunkt. Der Dalai-Lama hegte jetzt keinerlei
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Bedenken mehr, Rufiland auf Kosten Englands
ganz sichtbar zu bevorzugen. Infolgedessen iible
England im Jahre 1902 einen fiihlbaren Druck
auf China aus, von dem es wuBle, daBl es die russi-
schen Pline zum mindesten dulden wollte.
England wollte es erreichen, China seinen
Absichten gefiigiger zu machen und ihm seine
offenkundige Russenfreundlichkeit zu verleiden.
Verschiedene Ereignisse des Jahres 1902 halfen
dabei mit, das Ziel der Engldnder zu begiinstigen
und zu beschleunigen. Zunichst stellten diese fest,
daB zwischen Tibet und RufBlland tatsichlich Ge-
heimvertriige abgeschlossen worden waren; ja, der
Raja von Nepal berichtete sogar, dal ihn der Dalai-
Lama um bewaflnete Unterstiitzung gegen Eng-
land gebeten habe. Diese letztere Tatsache be-
kundete eine offene Gefihrdung britischer Inter-
essen durch Tibet und dessen Hintermann RuB-
land. Das ,,Foreign office’* brachte denn auch
diesen Vorfall am 18. Februar 1903 im englischen
Parlament in folgender Form zur Sprache:
,,Lha-sa liegt dicht an Indiens Nordgrenze und
tiber 1600 km von den asiatischen Besitzungen
RufBlands entfernt. Das plotzliche Interesse
Rufllands an diesen unmittelbar an die
englischen Besitzungen grenzenden Gegenden
sei daher durchaus geeignet, einen storenden
Einfluf auf die dortige Bevolkerung hervorzu-
rufen und die Ansicht zu verbreiten, als ob der
englische Einflufl zuriickginge, wihrend der
russische in Gegenden zunehme, die bisher da-
von ganz unberiihrt geblieben seien. England
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sei 1m Besitze von Berichten tiber Abkommen,
die RuBlland erst kiirzlich zwecks Schaffung
eines russischen Protektorates iiber Tibet abge-
schlossen habe.*
Trotz dieser deutlichen Warnung Englands an
RufBlland seizte letzteres durch Aguan Dorji seine
gegen Indien gerichtete Titigkeit in LLha-sa fort.
Um aber den Schein des Rechts zu wahren,
machte der russische Botschafter in l.ondon dem
Lord Lansdowne am 8. April folgende Eroffinung:
,, Weder mit Tibet noch mit China bestehe ein
Abkommen iiber Tibet. Auch beabsichtige die
russische Regierung keine Agentur und keine
Agenten in Tibet zu unterhalten, oder dorthin
Missionen zu entsenden. Die russische Regierung
konne aber, obgleich sie keine Absichten auf
Tibet habe, gegeniiber einer ernsthaften Storung
des bestehenden Zustandes in Tibet nicht gleich-
giiltig bleiben. Eine solche Stérung konne RuB3-
land eines Tages notigen, seine Interessen in
China wahrzunehmen, obgleich die russische
Regierung sich in diesem Falle nicht nach Tibet
wenden, sondern ihre Mafiregeln an einer ande-
ren Stelle ergreifen wiirde; sie betrachte Tibet
als einen Teil Chinas, an dessen Unverletzlich-
keit sie ein unbedingtes Interesse habe.®
Lord Lansdowne erwiderte:
,,England ist durch die Verhéiltnisse gezwungen,
auf seinen vertragsmifligen Rechten zu Dbe-
stehen. Wenn eine zivilisierte Macht an eine
unzivilisierte grenze, sei es unvermeidlich, da8
die erstere einen gewissen lokalen Linflufl aus-
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ibe. Daraus folge aber nicht, daB man eng-

lischerseits die Absicht hege, Tibet zu annek-

tieren.*
Gleichsam um diesen Worten eine deutlichere Be-
tonung zu geben, iiberschritt im Juli 1903 eine
englische politische Mission unter Fiihrung des
OberstenYounghusband die tibetische Grenze nach
dem lamaischen befestigten Platze Khamba-
Jong’, um mit dem Dalai-Lama endlich Verhand-
lungen anzukniipfen. Aguan Dorji, der unermiid-
liche Widersacher Englands, wuBte es jedoch so
einzurichten, daB die britische Gesandtschaft
Khamba-Jong leer fand. Auch der chinesische
Amban war nicht erschienen. Er schiitzte Krank-
heit vor. Erst nach einer Wartezeit von einigen
Wochen stellte sich im Khamba-Jong ein chine-
sischer Wiirdentriger zu den Verhandlungen ein,
der aber infolge seines viel zu geringen Manda-
rinenranges von den Englindern als Unterhindler
abgelehnt wurde. Als die verirgerten und ent-
tduschten Englinder ihren Weg auf Lha-sa fort-
setzen wollten, fanden sie diesen zu allem Uber-
flu8 durch 3000 chinesische Soldaten versperrt.
Aber auch dierussische Regierung sandte um diese
Zeit zwei neue Expeditionen ,,zu kommerziellen
Zwecken‘ nach Tibet, und zwar eine bis an die
Grenze der Mongolei und Tibets; sie war im Auf-
trage des russischen Finanzministers ausgeriistet
und stand unter der Leitung Grum-Grschimailows.
Die andere Unternehmung nach Tibet befehligte
der Generalstabsoberst Popow.

! Nordlich Sikkim.
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Im Herbst erhielt die anglo-indische Regierung
durch den Japaner Kawaguschi' die wichtige Mit-
teilung, daB die Russen im Jahre 1902 Munition
und 200 Kamelladungen Gewehre nach Lha-sa
geliefert hatten, und dal durch Aguan Dorji auBer-
dem Kriegsvorbereitungen in Lha-sa getroffen
wiirden.

Diese Mitteilungen belasteten RuBland so stark,
daB sich die anglo-indische Regierung am 6. No-
vember 1903 entschloB, den Dalai-Lama mit
Waffengewalt von seinem russischen Vormund
zu befreien.

Die anglo-indische Regierung fafite jetzt den Plan,
eine militdrische Expedition in der Stirke einer
Brigade (2800 Gewehre) bis Gyantse® vorzutreiben
und das Tal von Chumbi zu besetzen. Zum Fiihrer
dieser Expedition wurde General Macdonald be-
stimmt, dem der ausgezeichnete Tibetkenner
Oberst Younghusband als Unterfiihrer beigegeben
ward. Zweck dieser Unternechmung war, von der
tibetischen Regierung Reparationen zu verlangen.
Dieser EntschluB8 Englands wurde am 7. November
1903’ in London von Lord Lansdowne dem russi-
schen Botschafter in folgender Form bekannt-
gegeben:

' Kawaguschi hielt sich unter dem Deckmantel eines chi-
nesischen Arztes in Lha-sa auf, wurde aber spiter als
Japaner erkannt und auf Betreiben RuBlands vom Dalai-
Lama als Hochverriter zum Tode verurteilt.

* Eine der iltesten Ansiedlungen Tibets.

* In diese Zeit fallen die Verhandlungen zwischen RuB-
land und China wegen der Riumung der Mongolei, die
beiderseits ernste Meinungsverschiedenheiten offenbarten.
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,.Die Haltung der Tibeter ist nunmehr eine der-
artige geworden, daf} der englischen Regierung
nichts anderes iibrig bleibt, als gegen Tibet
vorzugehen und eine englische Expedition dort-
hin In Marsch zu setzen. Dies soll aber weder
zu einer Besetzung noch zu einer dauernden Ein-
mischung in tibetische Angelegenheiten fiihren.*
England begriindete die Entsendung der milita-
rischen Expedition nach Lha-sa mit der Nichi-
erfiillung des im Jahre 1890 von China und Eng-
land in Kalkutta abgeschlossenen Vertrages durch
Tibet, und zwar spielte es u. a. besonders auf fol-
gende zwei Punkte dieses Abkommens an:
,,Punkt 8: Alle Forts zwischen Indien und
Gyantse sind zu schleifen.
Punkt9: Ohne Grofbritanniens Einwilligung soll
kein tibetisches Gebiet an irgendeine fremde
Macht verkauft, verpachtet oder verpfindet
werden.
Ruflland war durch das energische Vorgehen Eng-
lands uiberrascht und sah sich auBerstande, die
militirische Operation Englands auf Tibet zu ver-
hindern. Auch konnte Ruflland infolge der Plotz-
lichkeit der Ereignisse Tibet keine wirkungsvollere
militirische Unterstiitzung gewahren als bisher.
RuBland versuchte deshalb am 17. November 1903
auf diplomatischem Wege durch energische
Sprache in London einschiichternd zu wirken. Der
russische Botschafter hatte aber kein Gliick; er
mufte sich vielmehr durch Lord Lansdowne fol-
gende sehr deutliche Abweisung bieten lassen:
,,E.s erscheint mir iiber alle Maflen merkwiirdig,
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daf} diese dauernden Proteste von einer Macht
ausgehen, die auf der ganzen Welt unaufhor-
lich in den Besitzstand ihrer Nachbarn iiber-
greift, sobald die Umstiinde dies erlauben. Wenn
die russische Regierung ein Recht habe, sich
iiber England zu beschweren, weil dieses, um
Genugtuung von den Tibetern zu erlangen,
sich auf deren Gebiet zu begeben beabsichlige,
wie sehr wire erst England zu einer solchen
Sprache berechtigt gegeniiber den russischen
Ubergriffen in der Mandschurei, in Turkestan'
und in Persien.
In England wuflite man ja auch zu genau, dafl die
Mandschurei- und Koreafrage iiber kurz oder lang
RuBlland mit Japan in Konflikt bringen mub@te,
und daB8 dann Rufland auf lingere Zeit so stark
beschiftigt wire, daB das anglo-indische milita-
rische Unternehmen gegen Tibet unter noch giinsti-
geren Verhiltnissen zur Durchfithrung gebracht
werden konnte, sobald fiir England der richtige
Zeitpunkt gekommen war.
Auch Lha-sa wurde von den getroffenen MaB-
nahmen Englands durch einen guten Nachrichten-
dienst ingroBen Ziigenschnell unterrichtet. Soblieb
dem Hintermanne Tibets, Ruflland, nichts anderes
iibrig, als sich auf die den Tibetern bisher ge-
leistete Hilfe zu beschrinken und zu hoffen, daB

' Diese Drohungen Englands zielen auf die russischen
Ambitionen in Chinesisch-Turkestan ab und geben zu er-
kennen, dafl es England sehr wohl bekannt war, daff RuB-
land die Absicht hatte, sich in Chinesisch-Turkest: n schad-
los zu halten fiir den Fall einer Machteinbufle in anderen
Gegenden chinesischen oder tibetischen Besitzes.
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es den Englindern doch nicht gelingen werde,
mit groferen Truppenmassen das gewaltige Hin-
dernis des Himalaya zu tiberschreiten; oder aber,
dafl sich die englische Militirmission in Tibet
blutige Kopfe holen werde. AuBlerdem erhielt
Aguan Dorji von Ruflland die vertrauliche Wei-
sung, die Abwehrmafinahmen gegen die englische
Expedition von Lha-sa aus zu leiten, wihrend
Zerempil nach der tibetischen Feste Phari vorge-
sandt wurde, um von dort aus den Nachrichten-
dienst zu iiberwachen und einem nach Norden vor-
brechenden Feinde den Vormarsch auf Lha-sa
nach Kraften zu erschweren.

Zerempil konnte bereits am 18. Dezember 1903
von Phari aus nach Lha-sa berichten, dal am
11. und 12. Dezember 1903 englische Streitkriifte
die tibetisch-indische Grenze am Jelep-Paf} tiiber-
schritten hitten und sich imVormarsch auf Yatung
befinden. Am 19. Dezember 1903 mufBite die
unter dem Kommando Zerempils stehende Feste
Phari dem iiberlegenen Feinde geraumt werden.
Am 8. Januar 1904 wurde die tibetische Vorhut
nochmals, und zwar bei Tuna geschlagen.
Zerempil durfte zu seinem Leidwesen sehr bald
feststellen, dafBl der I'eind vorerst nicht weiter sud-
lich vorbrach und wahrscheinlich das Eintreffen
von Munition und Proviant aus Indien abwartete.
Er lief deshalb am 23. Januar 1904 durch eine
Abordnung die Englinder in Phari auffordern,
nach Indien zuriickzukehren. Auflerdem lief} er
ihnen mitteilen, dafl ein weiterer englischer Vor-
marsch auf bewaffneten Widerstand der Tibeter
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stoBen werde. Bei dieser Gelegenheit stellten die
Abgesandten Zerempils fest, dal sich die Lng-
lander bei Phari verschanzen und in dieser
sicheren Stellung Verstirkungen aus Indien und
guinstigeres Wetter abwarten wollten.

Am 31. Mirz 1904" wurden jedoch Zerempils
Truppen erneut, diesmal bei Guru, geschlagen.
Der weit iiberlegenen Bewaffnung der Englinder
muften die tibetischen Streitkrifte nach kurzem
Kampfe 300 Tote opfern. Wihrend die Engldnder
moderne Hinterlader und Maschinengewehre ins
Gefecht einsetzten, waren Zerempils Leute meist
nur mit Vorderladern, Feuersteingewehren,
Speeren, langen geraden Siabeln, mit Schilden,
Bogen und Bambuspfeilen bewaffnet. Diejenigen
tibetischen Truppen, die mit modernen Gewehren
ausgeriistet werden konnten, muBten zur Verteidi-
gung der tibetischen Hauptstellung beim Tsechen
und bei Gyantse-Jong, des wichtigen strategischen
Schliisselpunktes des Wegenetzes Darjiling—
Lha-sa und Shigatse, oder zum Schutze Lha-sas
zuriickbehalten werden. Gegen den iiberméchtigen
Feind, der die schwachen tibetischen Truppen an
Front und Flanken dauernd bedrohte, sollten sich
die gesamten Streitkrifte auf die ebengenannte
Hauptstellung zuriickziehen, dabei dem Feinde
aber das Nachdringen so viel als moglich er-
schweren. Bei Durchfiihrung dieses Beschlusses
kam es zu den Riickzugskampfen bei Chalu,

! Kurz vorher brach der russisch-japanische Krieg aus
(Februar 1904 bis September 1905).
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Samada, Langma und in der ,,roten Schlucht® siid-
lich von Gyantse. SchlieBlich gelang es Zerempil,
seine Truppen in die vorbereitete Stellung in den
AuBlenwerken am Siidostfufl des hohen Bergforts
mit dem Gyantse-Jong und den Tsechen zurtick-
zufiihren. Der 600 Yard lange Fort-Riicken
streicht ostwestlich, er ist ungefiahr 100 m hoch
und stellt, gut verteidigt, ein ernstes, schwierig
zu nehmendes Hindernis dar.

Im Norden des Forts, von diesem durch dasim Tal
lagernde Gyantse getrennt, befindet sich das Kloster
Tsechen mit ungefihr 2000 Monchen. Zerempil
hatte in den letzten Monaten diesen von der Natur
zur Festung wie geschaffenen Bergkamim, trotz des
Zerfalls der Befestigungstiirme, geschickt mit Ver-
teidigungseinrichtungen versehen und seine Ge-
schiitze gut eingebaut. Hier erwartete er den An-
griff der Englander, wurde aber durch den Fiihrer
der englischen Truppen am 11. April mit einer
Aufforderung an den Kommandeur, den chinesi-
schen General Ma, zur Ubergabe der Befestigungs-
stellung von Gyantse liberrascht. Ma lehnte diese
Forderung ab mit dem Erfolge, dafl die Englinder
bei der Zusammenkunft den General als Geisel
festhahmen und von der tibetischen Verteidigungs-
stellung, die sich gegen Zerempils Willen den Eng-
landern ergab, Besitz ergriffen. Dabei fielen den
Englindern ungeheure Mengen Pulver in die
Hinde, die sofort unschadlich gemacht wurden.
Waffen fanden die Feinde nur in geringer Zahl;
Zeremplil hatte sie in kluger Voraussicht der Dinge
rechtzeitig abtransportieren lassen.
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Am 3. Mai 1904" marschierten zwei Drittel der
englischen Besatzung mit allen Geschiitzen und
Maschinengewehren von Changla, dem englischen
Lager, 1200 Yards’ siidlich von Tsechen nach dem
Kharo-Pafl im Osten ab, um auch von diesem Zu-
gang nach LLha-sa Besitz zu ergreifen.

Der ausgezeichnet arbeitende tibetische Nach-
richtendienst meldete auch diese Bewegung so
rechtzeitig, dal Zerempil die Gelegenheit der
Schwichung der englischen Truppen vor Changla
benutzen konnte, um diese am 5. Mai 1904 in
aller Friihe anzugreifen. Es gelang Zerempils
Streitkriften tatsichlich, die Englinder, denen
es an Geschiitzen und Maschinengewehren fehlte,
in die sogenannte , Zitadelle* zuriickzutreiben.
Trotz starker eigener Verluste der Tibeter schien
es, als ob es ihnen gelingen sollte, die ,,Zitadelle*
einzunehmen. Die Belagerten legten Graben an
und richteten sich mit Hilfe von Sandsicken auf
den Dichern ein; sie schienen zu wissen, daB sie
sich bis zum letzten Mann verteidigen miiBten,
um der drohenden Vernichtung zu entgehen, in
tibetische Gefangenschaft zu geraten, massakrlert
oder in Stiicke gehackt zu werden.

Die Englinderin der,,Zitadelle‘* hatten inzwischen
einen Eingeborenen’ nach dem Kharo-Paf§ abge-

' Zum Vergleich mit den {ibrigen Ereignissen sei angefiihrt,
daBl um diese Zeit (1. Mai 1904) auf dem mandschurischen
Kriegsschauplatz der Ubergang der 1. japanischen Armee
unter Kuroki iiber den Yalu-Fluf stattfand.

21 Yard = 0,919 m.

* Derartige Auftriice sind nicht ungefihrlich, weil die
Tibeter Spione und Nachrichteniiberbringer, oder Leute,
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sandt, um von dort Hilfe zu erbitten, die ihnen
auch nach langem Warten zugesagt wurde. Nach-
mittags erhielten die Truppen Zerempils aus Shiga-
tse betrachtliche Verstirkungen; dennoch gelang
es ihnen nicht, Changla zu nehmen.

Am 9.Mai erreichte Zerempil die Nachricht von der
Ruckkehr der nach dem Kharo-Pal abgeschobe-
nen englischen Streitkriafte. Er beschlofl, seine
Truppen nochmals bei Gyantse zusammenzu-
ziehen, wo es dann am 20. Mai zu einem fiir die
Tibeter ungiinstigen Gefecht kam; sie verloren die
Stellung nérdlich Gyantse; am 26. Mai auch Phari.

Die Englinder versuchten inzwischen, nach Lha-

sa Briefe zu befordern, die aber abgefangen und
den Englindern wieder zugestellt wurden. Wih-
rend sie nun der sehnlichst erwarteten Ver-

stairkung entgegenharrten und bis dahin auf eine
Offensive verzichteten, benutzte Zerempil diese
Frist, groBere tibetische Truppenmassen zu

sammeln. Er predigte eine Art , heiligen Krieg*.

Da Lha-sa, die Gotter-Stadt, der ,,Hort der Glaubi-

gen‘, in Gefahr war, strémten denn auch von allen
buddhistischen Stimmen Hilfskrifte heran, be--
sonders von Kam, und von Norden her bewaflnete

mongolische Reiterscharen. In einigen Tagen hoffte

Zerempil bereits iiber so ansehnliche Streitkrifte

zu verfiigen, um seinerseits zur Offensive iiber-

gehen zu kénnen. Vorlaufig aber begniigte er sich

mit einem am 30. Mai auf Gyantse gerichteten

Angriff und mit Unternehmungen gegen die riick-

welche dem Feinde Vorschub leisten, gnadenlos zu Tode
martern.
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wirtigen Verbindungen der Englinder. Diese
Zwischenkidmpfe bei Phala und Kangmar brachten
den Tibetern wider Erwarten keinerlei Erfolg.
Am 24. Juni erhielt Zerempil durch seine Spiher
die Meldung, daB starke englische Truppen unter
Fiihrung ihres Oberbefehlshabers Macdonald auf
Gyantse anmarschierten, und daBl es nicht mog-
lich wire, ihrem Vordringen ernsthaften Wider-
stand entgegenzusetzen.

Am 26. Juni nahmen Macdonalds Streitkrafte
Fiihlung mit Zerempils Truppen. Bei Niani kam
es schlieBlich zum Gefecht.

Von den hochliegenden Teilen des neubefestigten
Jong aus konnte Zerempil nach diesem Kampfe
die englischen Vorbereitungen fiir den Angriff auf
die Gyantse-Stellung beobachten. Er selbst hatte
hier starke Truppenmassen zusammengezogen,
die zum AuBersten entschlossen waren.

Am 28. Juni bewegten sich die englischen Angriffs-
truppen gegen das Jong heran, das von 7000 Ti-
betern verteidigt wurde. Die Englinder drangen
ein; um Gyantse-Jong entspannen sich blutige
Kiampfe. Abends gelang es den Angreifern, durch
Umfassung der Stellung im Osten und Nordwesten
die Wasserzufuhr abzuschneiden. Zerempil sah
sich infolge der sich iiberstiirzenden Ereignisse
gezwungen, einen Waffenstillstand bis zum
30. Juni zu erbitten.

Der chinesische Amban rechnete seinerseits mit
der Moglichkeit, da8 die Englinder ihre Absicht,
bis nach Lha-sa vorzudringen, verwirklichen
kénnten; er hatte deshalb die doppelziingige
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Parole ausgegeben: |, China ist mit Tibet und Eng-
land glcichermafien befreundet.*

In der Stellung am Gyantse-Jong wollten die Eng-
lander den tibetischen Gegnern Zeit lassen, ihre
Verstarkungen heranzufiihren. Unmittelbar nach
Ablauf der Waffenstillstandsfrist schlugen am
Hohenkamm, dicht bei Zerempils Standquartier,
Granaten ein. Die gewaltigen Erschiitlerungen
setzten die Tibeter derart in Schrecken und Furcht,
daf} sie sofort Unterhindler ins feindliche Lager
entsandten, die dem General Macdonald ver-
sprachen, am nichsten Tage mit den Verhand-
lungen wegen der Ubergabe zu beginnen. Die
Unterhiandler kamen zu keiner Einigung. Der
Kampf wurde fortgesetzt. Am 6. Juli beschof} die
englische Artillerie die tibetischen Stellungen.
Unter dem Schutze der Dunkelheit schlichen die
englischen Sturmtruppen unbemerkt an Gyantse-
Jongheran und legten an einigen Punkten Breschen
ins Mauerwerk. Stellung und Gebaude wurden
stark mit Artilleriefeuer zugedeckt.

Gegen Morgen war Gyantse-Jong in Dampf und
Staub gehiillt; die tibetischen Schiitzen konnten
den mit rauchlosem Pulver arbeitenden Feind in
seinen Stellungen nur schwer entdecken, wiithrend
die Englinder leichte Miihe hatten. Um die
Mittagszeit schon tobte der Hiuserkampf, man
kimpfte Mann gegen Mann!

Die Tibeter waren gezwungen, wenn auch nicht
kampflos, so doch allméhlich ihre Stellungen zu
riumen; bald war denn auch das ganze Befesti-
gungswerk der Tibeter bis auf das groBie Tor in
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englischen Hinden. Dieses wurde von Linge-
borenen unter I‘iihrung von lamas tapfer und
opfermiitig verteidigt. Zerempil feuerte seine Ge-
treuen zu hochster Ausdauer an; die Lamas trieben
kampfmiide Streiter erbarmungslos mit Stocken
ins Gefecht.

Plotzlich ertonte ein dumpfer Knall, gefolgt von
einem erdbebenartigen Getose. An einer hohen
Rauchsiule erkannte Zerempil, dal es den I'ng-
lindern gelungen war, das Pulvermagazin von
Gyantse-Jong in die Luft zu sprengen. Damit er-
schien jeder weitere Widerstand an dieser Stelle
nutzlos. Zerempil nahm die ihm erreichbaren
Truppen zuriick und fiihrte sie iiber Hermitages
aufbeschwerlichemGebirgspfade nach demKharo-
PaB. Er selbst aber eilte iiber den Tsang-po nach
Lha-sa; denn er war iiberzeugt, da8 die Englinder
nach dem Fall der Hauptstellung am Gyantse-Jong
nunmehr auf Lha-sa vorstoBen wiirden. Zerempil
hielt es jetzt fiir seine wichtigste Aufgabe, dem
Dalai-Lama zur Seite zu stehen, um zu verhindern,
daB} dieser den Englindern in die Hiénde fiele.
General Macdonald setzte am 14. Juli seinen Vor-
marsch auf Lha-sa fort. Nachdem die Kampfkraft
der Tibeter am Kharo-Paf} gebrochen war, bot sich
ihm bis Lha-sa kein ernsthafter tibetischer Wider-
stand mehr. Der Tsang-po (Brahmaputra) wurde
ohne Belistigung durch die Tibeter mit Hilfe der
groflen Fihre iiberquert.

Zerempil hatte inzwischen Lha-sa erreicht. In
Potala, dem Vatikan des Dalai-Lama in Lha-sa,
war schon seit einigen Tagen alles fiir die Flucht
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des hochsten Kirchenfiirsten via Tengri-nor nach
Urga vorbereitet. Zerempil und Aguan Dorji
sollten den Dalai-Lama begleiten. Aguan Doriji
lie das Geriicht verbreiten, der Dalai-LLama miisse
in einem nahen Kloster ,,meditieren*, um die plotz-
liche Abreise des Kirchenfiirsten in den Augen der
Glaubigen zu begriinden. Als General Macdonald
an der Spitze seiner englischen Truppen am
3. August in Lha-sa, dem Eingangstor zum Herzen
Asiens, einzog, zeigte sich, daB der Dalai-Lama
mit dem Erzfeind Aguan Dorji geflohen war.
Jede Verfolgung war ergebnislos. Niemand kannte
das Reiseziel des Kirchenoberhauptes; alle Spuren
des Fliichtlings waren sorgféltig verwischt. Weder
in Potala, noch im Kloster Tschogri-Veidur, der
Winterresidenz, hielt er sich auf. Auch in Nor-
bulinka, das der hochste buddhistische Wiirden-
triger vor anderen Stitten wiahrend des Sommers
als Lieblingssitz auserkoren hatte, oder in dem
groBen, westlich von Lha-sa gelegenen Kloster
Diapung war iiber seinen Verbleib nichts zu er-
fahren. Niemand weit und breit vermochte an-
zugeben, in welcher Richtung und mit welchen
Absichten der Dalai-LLama abgezogen war. Eine
weitere Verfolgung aber schien auch schon des-
halb wenig aussichtsreich, weil die [.amas und die
tibetische Bevolkerung eine sehr feindselige Hal-
tung zeigten; nur stirkere Truppenkérper hiilten
im Augenblick Vorst6e in nicht allzu ferne Ge-
biete wagen diirfen.

Der englische Oberbefehlshaber sah sich durch die
Flucht des Dalai-Lama in einiger Verlegenheit;
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Einzug der englischen mulitarischen Eaxpedition in Lha-sa.

Im Hintergrund Potala.






denn in Lha-sa war zunichst niemand, mit dem
er Verhandlungen fiihren konnte. Erst am
20. August traf Tipa Rimpoche aus Kaldan® ein,
der sich bemiihte, rasch eine provisorische Re-
gierung zu berufen, die sich zu einer Art National-
versammlung ausbaute, in der die Vertreter der
grolen Kloster tonangebend waren. Das neu-
gebildete Provisorium setzte sich aus dem Taschi-
Lama’ aus Taschilkunpo’, der den Vorsitz fiihrte,
aus Tipa Rimpoche und dem chinesischen Mi-
nisterresidenten fiir Tibet, dem Amban, zu-
sammen.

Taschi-Lama war zwar ein angesehener Kirchen-
fiirst, aber ein Findelkind, also ohne Anhang, und
politisch -vollkommen unerfahren. Tipa Rimpoche
war ebenfalls eine politische Null, wohl aber eine
vertrauenswiirdige Personlichkeit; denn derDalai-
Lama hatte ihm vor seiner Flucht das grofle Staats-
siegel anvertraut mit dem strengen Befehl, dieses
unter keinen Umstinden zu benutzen. DerAmban
! Ein Kloster, 30 km siidostlich von Lha-sa.

? Im Tibetischen auch Pantschen-Rimpoche genannt, im
Mongolischen Pantschen-Erdeni. Diesem Abt wird von
einem Teil des tibetischen Volkes der gleiche religiose Rang
zugesprochen wie dem Dalai-Lama in Lha-sa. Politisch
dagegen untersteht der Abt dem Dalai-Lama in Lha-sa, der
selbst die Regierungsgewalt festlegt, und in dessen Hinden
sich auch die gesamte Regierungspolitik befindet. Bei Aus-
tibung dieser Titigkeit wird er von den Gouverneuren der
53 tibetischen Bezirke unterstiitzt.

? 1,5 km von Shigatse entfernt, der zweitgroBten Stadt
Tibets und der Hauptstadt der tibetischen Provinz Tsang.
Shigatse liegt 9 km siidlich des Tsang-po (Brahmaputra)
und 3600 m iiber dem Meere. Taschilkunpo ist im Jahre

1447 vom Dalai-Lama gegriindet worden. Heute wird diese
lamaische Hochschule von 4000 Monchen besucht.

Filchner, Sturm uber Asien 6 8 1



schlieBlich war ein Mann ohne jeden entscheiden-
den Einfluf.
Macdonald hatte bei seinen Verhandlungen mit
diesen drei Wiirdentrigern als der vorliaufigen
tibetischen Regierung keinerlei Schwierigkeiten,
seinen Willen durchzusetzen.
Die ersten Staatsaktionen der neuen tibetischen
Regierung waren: Abschaffung der Institution der
»Staatssekretire’ und Festlegung eines neuen
Vertrages zwischen England und Tibet. Dieser
Vertrag diente allerdings ausschliefllich und ein-
seitig nur englischen Interessen. Tibet mufite sich
nicht nur verpflichten, wegen Verletzung friiherer
Vertrige innerhalb dreier Jahre 7,5 Milliarden
Rupien Entschiidigung zu zahlen, es mufite sich
sogar bereit erkliren, aufler dem England schon
offenstehenden Handelsplatz Yatung, Gyantse und
Gartok dem englischen Verkehr zu 6ffnen. Das
Tschumbi-Tal sollte bis zur Erfiillung dieser Ab-
machungen von den Englédndern besetzt bleiben.
SchlieBlich wurde der anglo-indischen Regierung
das Recht eingeriumt, in den tibetischen Platzen
Yatung und Gyantse Spezialgesandte zu halten.
Die weiteren Bestimmungen des Vertrages for-
derten:
Ohne Englands Genehmigung darf kein tibeti-
sches Gebiet an eine auslindische Macht ver-
kauft, verpachtet oder verpfindet werden;:
keine auslindische Macht darf sich um die Ver-
waltung Tibets oder um irgendwelche darauf

* Diese wurden des Landes verwiesen.
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beziiglichen Angelegenheiten kiimmern, keine
auslindische Macht soll weder amtliche noch
privale Personen nach Tibet schicken diirfen,um
tibetische Angelegenheiten zu leiten; gleichviel
welchem Beruf sie angehoren. Keine auslindi-
sche Macht soll StraBlen, Bahnen, Telegraphen
oder Minen in Tibet anlegen diirfen. Ialls
England die Errichtung von Stralen, Bahnen,
Minen oder Telegraphen seitens einer fremden
Macht zulidt, wird England deren Ausfiihrung
genehmigen und iiberwachen. Kein Grund-
besitz und kein Land mit Mineralien oder Wert-
metallen in Tibet soll an irgendeine fremde
Macht verpfindet, ausgetauscht, verpachtet
oder verkauft werden.
Am 7. September erfolgte die Unterzeichnung
dieses , Friedens- und Freundschaftsvertrages®*,
der Tibet zum Vasallen Englands machte.
Kurz nach Bekanntwerden des Vertrages erhob
die chinesische Regierung gegen das englisch-
tibetische Abkommen Linspruch und berief den
unfihigen Amban in Lha-sa ab. AuBlerdem wurde
der Dalai-Lama fiir abgesetzt erkldrt und die
Leitung der weltlichen Angelegenheiten den tibeti-
schen Behorden unter Vorsitz von Taschi-Lama
tibertragen.
GroBbritannien hatte sich jedenfalls durch die
Besetzung der Metropole des Lamaismus in den
Augen der Asiaten eine starke Stellung geschaflen
und gleichzeitig auch der festgeschlossenen, sou-
verinen Hierarchie in Tibet und der die Tibeter
beherrschenden Kirche den Fehdehandschuh hin-
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geworfen. Bisher galt das Pamir, das ,,Dach
der Welt“, als die asiatische Hochburg, um deren
Besitz RuBlland und England seit Jahrzehnten
einen stummen Krieg fiihrten. Doch seit diesemn
Einmarsch der Englinder in Lha-sa richtete sich
die ganze Aufmerksamkeit nach den ritselhaften
tibetischen Landen; wuBte man doch, daB die
letzten Ereignisse nicht nur gleichbedeutend
waren mit einer kriegerischen Aktion, sondern
vor allem mit der Einleitung eines langwierigen
Zweikampfes um die Vorherrschaft der ecuro-
pdischen Kultur einerseits und der kirchlichen,
damit also politischen Gewalt der Tibeter, den
Vorposten der allmdhlich erwachenden mdchtigen
Volksmassen des zentralen und dstlichen Asiens
andrerseits.

Da der Lamaismus in Tibet nicht nur die Land
und Volk beherrschende Kirche ist, deren Intrigen
und Gebete auch wirksam in die volkstiimlichen
und politischen Bewegungen und Kimpfe Hoch-
asiens einzugreifen pflegen, wollen wir uns zu
richtigem Verstindnis der politischen Verhilt-
nisse dieser lamaischen Gebiete mit deren Zen-
tralen, also mit den Klostern, den Lamas, und
deren Verhiltnis zu den grenznachbarlichen
Volkern, zu den Chinesen, einigermaflen vertraut
machen. —

Nach Erfiillung ihrer Aufgaben trat die englische
Expedition am 23. September 1904 den Riick-
marsch auf Indien an, wo sie am 25. Oktober des-

selben Jahres Siliguri am indischen Bahnnetz
wieder erreichte.
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Ruflland aber faBte unverziiglich den Entschlug,
die englischen Erfolge in Zentralasien durch ge-
schickte Gegenziige zu durchkreuzen und so rasch
wie moglich zunichte zu machen.

5. Kapitel.
Mit dem Dalai-Lama in Urga.

Wihrend sich auf dem russisch-japanischen
Kriegsschauplatze langsam eine Waffenentschei-
dung vorbereitete, die den Atem der Welt stocken
lassen sollte, durchzog die Karawane des fliehen-
den Dalai-Lama das Innere Asiens. In der Gegend
des Kuku-nor ereilte ihn die Nachricht, daf3 die
Russen am 30. August 1904 vor Ljaujang eine
weitere Niederlage erlitten hatten. Trotzdem setzte
der Kirchenfiirst seinen Marsch nach Urga, nahe
der mongolisch-chinesischen Grenze, fort; denn
er hatte das lebhafteste Bediirfnis, sich mit seinem
Lehrer und vertrauten Freunde Aguan Dorji,
der schon seit einigen Monaten in Urga' lebte,
iiber mancherlei auszusprechen, was sein Herz
bedriickte. Aguan Dorji war seit Jahren die
treibende Kraft der russenfreundlichen Politik
Lha-sas, und der tibetische Erzpriester rechnete
damit, daB der alte, mit den europiischen Ver-
hiltnissen genau vertraute Diplomat in dieser ver-
zweifelten Lage Rat wissen miiBite. In Lha-sa aber
standen siegessicher die bisher vom Dalai-Lama

' Vom Dalai-Lama hierher gesandt, um mit dem Chutuktu,
dem zweithiéchsten Fiirsten der lamaischen Kirche, Ver-
handlungen zu pllegen.
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so schlecht behandelten Engliinder; die russischen
I'reunde hingegen erlitten durch ein bisher noch
wenig beachtetes Volk des asiatischen Ostens
Niederlage auf Niederlage. Und die Chinesen?
Sie spielten ihre zweideutige Doppelrolle weiter.
Fast schien es, als ob sie Anstalten getroffen, sich
auf die Seite des nunmehr den Russen in Zentral-
Asien an Stirke iiberlegenen englischen Rivalen
zu schlagen. Dies hiitte jedoch nur auf Kosten
tibetischer Macht und tibetischen Ansehens ge-
schehen konnen. Jetzt sollten die chinesischen
Diplomaten beweisen, ob sie bereit und fihig
wiren, die seit dem Einzug der Engliander in
Lha-sa zutage getretene Schwiche und Nach-
giebigkeit der chinesischen Regierung wettzu-
machen. Der Abt des Klosters Kumbum hatte
dem Dalai-L.ama die vom Amban in Sining-fu’ er-
haltene Nachricht iiberbracht, daf3 die chinesische
Regierung beabsichtige, einen Minister, und zwar
den tatkriftigen Tang-schao-ki, den Taotai von
Tientsin, einen eingeschworenen Englinderfeind,
in besonderer Mission nach Lha-sa zu senden, da-
mit dieser vielerfahrene Mann die Lage unter-
suchen, die chinesischen Interessen mit Festigkeit
vertreten und in Tibet fiir Ruhe und Ordnung
sorgen solle.

Diese Nachrichten boten wenig giinstige Aus-
sichten fiir die néichste Zukunft. Der Dalai-L.ama
war um die festgefiigte Souverinitiit seiner Hier-
archie und seiner ganz Tibet beherrschenden

' Sie war ihm von Peking aus durch den Telegraph iiber
Lan-tschou-fu zugegangen.
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Kirche ernstlich besorgt. Oft beschlichen ihn jetzt
zuweilen selbst Zweifel iiber die Richtigkeit der in
Potala eingeschlagenen, von ihm verfolgten Poli-
tik. Vielleicht, so sagte er sich, wire es seinem
Reiche erspriefllicher gewesen, sich mit England
und RuBland auf gleich freundschaftlichen I'uff
zu stellen. Doch das Unglick war geschehen.
Nun galt es vor allem, zu vermeiden, dal China,
dessen Unzuverlissigkeit und Hinterhiltigkeit ihin
hinreichend bekannt war, nicht als der ,,]Jachelnde
Dritte* aus der verzweifelten Lage, die ihn und
sein Reich bedrohte, den Hauptnutzen zog.

Es war dem Dalai-Lama klar, dieses Ziel nur in
enger Fithlung mit Peking erreichen zu konnen.
Er wihlte jedoch nicht den direkten Weg, sondern
wollte zunichst aus dem sicheren Gandan, gleich-
sam aus der Vogelschau, die weitere Entwicklung
der Dinge abwarten, um dann, wenn er die l.age
beherrschte, in Peking nach einem genau iiber-
dachten Plane den entscheidenden Schachzug zu
unternehmen. Das zu Urga gehorige Kloster
Gandan eignete sich wegen seiner Abgeschlossen-
heit vorziiglich zur Anstellung der erforderlichen
geheimen Beobachtungen. Dazu steht dieser
Zufluchtsort bei den Buddhisten in hohem An-
sehen; er ist eine Hochburg der Anbetung ebenso
wie die Zentralen des buddhistischen Kultus
und der buddhistischen Gelehrsamkeit Kaldan',

' In diesem Kloster ist Tsong-kapa, der im Jahre 1420 ge-
storben ist, beigesetzt. Die Lamas behaupten, daB sich
sein Leichnam dort in vollkommener Frische erhalte und
daB er wunderbarerweise stets einige Fuf iiber dem Boden
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Sera’, Diapung®. Die beiden letzteren liegen nahe bei
Lha-sa; sie sind von Tsong-kapa, dem Reformator
der buddhistischen Religion, dem ,,buddhistischen
Martin Luther®, und dessen Lieblingsschiiler be-
griindet worden.

Zudem war Gandans geographische Lage fiir die
politischen Absichten des Dalai-Lama durchaus
ginstig; denn nach Peking stand die Karawanen-
strafle iiber Kaldan zur Verfiigung, wihrend die
sibirische Bahn auf der groflen StraBle nordwirts
iiber Kiachta zu erreichen war. Auch hatte
Kiachta telegraphischen AnschluBl, so daf der
Kirchenfiirst stets rechtzeitig die neuesten Nach-
richten — allerdings in russischer Fiarbung — er-
halten konnte. Der Dalai-Lama rechnete von
vornherein damit , dal die Japaner dafiir sorgen
wiirden, da er auch iiber RuBlands Lage unter-
richtet wire und aus allen ihm zuflieBenden
Nachrichten ein richtiges Bild gewinnen koénnte.
Mit Lha-sa und den Brennpunkten des Lamais-
mus, den fithrenden Klostern, bestanden rasche
Verbindungsmoéglichkeiten; auflerdem war von
Urga aus fiir einen guten Nachrichtendienst ge-
sorgt.

An allen Plitzen und Orten, die von der Kara-

schwebe. Zu besonders gliubigen und eifrigen Buddhisten
soll der freischwebende Heilige sogar Worte der Ermuti-
gung und Ratschlige sprechen, obwohl der gewéhnliche
Sterbliche weder seine Stimme hoéren kann, noch seine
Lippen sich bewegen sieht.

' 4 km nordlich von Lha-sa; Sera ist mongolisch, tibetisch
— Serain-Kkit.

* Beherbergt gegen 8000 Monche.
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wane des Erzpriesters berithrt wurden, eilten die
Glaubigen in Scharen herbei, um das Oberhaupt
ihrer Kirche in tiefster Ehrfurcht zu griiBen.
Nirgendwo wurde Quartier bezogen. Nachdem
das Hidschir-Gebiet durchreist war, ging es in
Eilméarschen in der Richtung Su-tschou weiter;
vorher war im westlichen Tsaidam der Nan-schan
zu uberschreiten. Hier stromten aus den zahl-
reichen Kléstern des Matschu-Gebiets die Monche
zusammen, um dem Dalai-Lama in Treue und
Ehrerbietung zu huldigen. Bei diesen Kund-
gebungen lieBen sich neben AuBerungen bitteren
Hasses gegen die Englinder auch hohnische
Schmihreden gegen die chinesischen Machth:ber
horen. Solche Ausbriiche beriihrten den hohen
Kirchenfiirsten besonders angenehm; sah er in
ihnen doch wichtige Fingerzeige fiir seine weite-
ren MaBnahmen. Der Nachfolger Buddhas, der
sich der Verantwortung, die ihm seine iiber-
ragende Stellung auferlegt, jederzeit bewufit war,
der fiir seinen hohen Rang aber auch ungewohn-
liche diplomatische FFahigkeiten mitbrachte, wuBte,
daB er den unverkennbaren Hafl gegen England
wegen der demiitigenden Entweihung Potalas und
ebenso die chinesenfeindlichen Kundgebungen der
Glaubigen zur Stirkung seiner religiosen und po-
litischen Macht praktisch ausnutzen muBte.

In Begleitung des Dalai-Lama befand sich auch
unser Freund Zerempil. Als ihm in Lha-sa der
Boden zu heiB geworden war, folgte er nur zu
gern dem Ruf des Dalai-Lama, in dessen Gefolge
er als Berater und Dolmetsch im Verkehr mit
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chinesischen und mongolischen Wiirdentrigern
unentbehrlich wurde. Zerempil erhielt den Auf-
trag, sich unverziiglich nach Kumbum zu begeben,
von wo aus er die chinesenfeindliche Propaganda
siidwiérts nach den lamaischen Klostern Ost-Tibets
bis an Yiin-nans Grenze tragen sollte. Dadurch
sollten in erster Linie die chinesischen, nach Tibet
westwirts gerichteten Anschlige durchkreuzt wer-
den; daneben wurde gleichzeitig ein allgemeiner
Aufstand der geistlichen und weltlichen Macht
Tibets vorbereitet. Seit einiger Zeit schon stand
Kumbum in enger Verbindung mit Gandan, dem
kiinftigen Zufluchtsort des Dalai-Lama, damit
dieser jederzeit die letzten Nachrichten iiber die
Entwicklung der fiir die Chinesen so unheil-
schwangeren Aufstandsbewegung erhalten konnte.
Sogleich richtete der Fiihrer des Buddhismus an
die Abte der Kloster in Kumbum und Labrang,
sowie an alle lings der wichtigen Strafle Lha-sa—
Szetschuan, besonders aber an jene in Litang und
Batang, einen Erlaf}, durch den er die Getreuen
zu einmiitigem Widerstand gegen die Ubergriffe
Chinas im heiligen Tibet aufrief. Die in Geheim-
schrift verfaBte Bulle war mit dem Ringsiegel des
Dalai-Lama versehen.

Bereits am nichsten Tage trennte sich Zerempil
von der Karawane, die ihren Weg mit dem
héchsten buddhistischen Wiirdentréiger durch die
Wiiste Gobi fortsetzte. Zerempil seinerseits schlug
die Marschrichtung nach Kumbum ein, dem
Kloster der ,,Hunderttausend Bilder*, einem der
wichtigsten Brennpunkte buddhistischen Lebens
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in Tibet, das als Ausgangspunkt einer hochpoliti-
schen Aktion auserwihlt war. Von der nérdlichen
Karawane aus wurde ein tibetischer Kurier nach
Urga entsandt, um die Ankunft des Dalai-Lama
zu melden und rechtzeitig alle Vorbereilungen fiir
seinen Empfang zu treffen. Die Nachrichi vom
Nahen des hochsten geistlichen Wiirdentrigers
verbreitete sich wie ein Lauffeuer von Urga her
und loste allerorten gewaltige Spannung und
hochste Begeisterung aus. Wohin das Geriicht
auch immer drang, alliiberall machten sich die
Glaubigen sofort auf den Weg, dem Dalai-Lama
bei seinem Einzug in Urga gebiihrend zu huldi-
gen. Die Einwohner der buddhistischen Gebicte
an Sibiriens Siidrand gerieten in helle Verziickung;
sie lieBen Beruf und Arbeit im Stich, sie alle
kannten nur einen Lebenszweck, nur ein Marsch-
ziel: Urga, die auserwihlte Stadt!

Am 25. November 1904 wurde der Dalai-Lama
durch den ehrwiirdigen Aguan Dorji in der Nihe
von Urga begriiit. Trotz seines hohen Alters war
Aguan Dorji der Karawane des Kirchenfiirsten
entgegengereist; er wollte als erster dem hochsten
Gott, Avalokitesvara, seine Ehrerbietung dar-
bringen. Das Wiedersehen zwischen beiden, dem
einstigen Schiiler und seinem alten Lehrer, war
trotz des vorgeschriebenen Zeremoniells von einer
menschlich-herzlichen Freudigkeit durchgliiht. Als
nichster Vasall traf Eretuyeff ein, der Ober-Lama
von Ostsibirien. Unter lebendigem Gedankenaus-
tausch ging die Reise bei strahlendem Himmel in
der Richtung nach Gandan weiter, das man am
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27. November ohne Zwischenfall erreichte. Der
ganze Klosterkomplex, die chinesischen, mongoli-
schen und russischen Niederlassungen hatten be-
reits umfassende Vorbereitungen fiir einen prunk-
vollen Einzug des Dalai-Lama getroffen.

Je niher der Zug an Urga herankam, um so
dichter wurden die Pilgerkolonnen der Glédubigen.
Immer zahlreicher dringten sich die Menschen-
massen, die unaufhaltsam dem Allerheiligsten zu-
stromten, um der hdchsten Gnade teilhaftig zu
werden. Von weither, der Mithen und Beschwer-
den nicht achtend, kamen die frommen Wall-
fahrer herbei, ihr Hab und Gut trugen sie auf dem
Riicken, um solange wie mdglich in Urga zu
bleiben und die Nidhe des hoéchsten Wiirden-
trigers in Andacht zu genieflen. Wieder andere
fiihrten ihr Gepick auf Pferden oder zweiridrigen
Karren, von Ochsen gezogen; sie begleiteten ihre
eigenen Transporte zu RoB, auf Kamelen oder auf
Yaks. Dazwischen schoben sich schwiichliche, be-
ladene Weiber, unmiindige Kinder und alte Lamas
mit harten Ziigen, die von weit entfernten Klostern
hierher pilgerten; nur die religiose Inbrunst und
Hingabe an die grofle Idee hatte ihnen die Kraft
verliehen, das Ziel ihrer Sehnsucht zu erreichen.
Sogar Russen aus dem Baikal-Gebiete und auf
Kamelen reitende Mongolen hatten sich dem feier-
lichen Zuge angeschlossen. Sie alle wollten den
Erzpriester sehen. Kein Opfer war ihnen zu gro8,
keine Entbehrung zu hart, kein Weg zu weit und
zu beschwerlich; aller Herzen wurden von der
einen Sehnsucht befliigelt: sie wiirden den Dalai-
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Lama von Angesicht zu Angesicht schauen und
aus seiner Hand den Segen empfangen! Sie gehen
dem letzten und hochsten Gliick ihres Lebens ent-
gegen! Erwartungsvolles Stimmengebraus durch-
zittert die klare Luft. In heiliger Scheu zieht die
Menge demutsvoll, von fanatischer Hingabe durch-
gliiht, dem Kirchenfiirsten entgegen. .... Da, ein
Jubellaut der Begeisterung! Der Auserwihlte
naht! Die Glaubigen werfen sich in den Staub
und berithren zum Zeichen der Unterwerfung
den Erdboden mit ihrer Stirn. Allmihlich stauen
sich die nachstiirmenden Massen zu einem ge-
waltigen Block, der die Mauern des Klosters zu
beiden Seiten des Haupttores in bedngstigender
Weise wie mit einem lebendigen Schilde deckt.
Es scheint ausgeschlossen, hier eine Gasse zu
bahnen. Plotzlich treten einige Klosterbriider
unter die Menge; sie schlagen riicksichtslos mit
ihren vielriemigen Nagaiken unter die Massen,
um den Zugang freizumachen. Diese Lamas vom
klosterlichen Wach- und Sicherheitsdienst sind
dem Gezkoi und dessen Biitteln unterstellt. Als
Abzeichen ihres Amtes tragen sie schwere, mit
Malereien gezierte Eisenstangen.

Langsam gelingt es ihnen, die sich neuordnende
Karawane des Dalai-Lama in Bewegung zu
bringen. Inzwischen haben sich auch die Kloster-
briider von Gandan in den Festzug gemischt und
geben diesem ein noch feierlicheres Geprége. Der
Sturm der Begeisterung wird durch die Salut-
schiisse der chinesischen Artillerie wirkungsvoll ge-
steigert. Den Polizei-Lamas, die an der Spitze des
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Zuges marschieren, folgen chinesische Truppen zu
Fufl und zu Pferde mit Hellebarden und Fahnen;
anschlieBend Mandarine in ihren farbenprichti-
gen Prunkgewéndern, teils hoch zu RoB, teils in
verhingten Sénften, die von chinesischen Dienern
getragen werden. Daranreihen sich einige hundert
barfiiBige und barhéuptige Pilger von Rang und
Wiirden, deren Lippen ununterbrochen das
hochste Gebet: ,,Om mani padme hum!** murmein.
Zuweilen klingen die mit erhobener Stimme ge-
sprochenen Anfangsworte deutlicher und unter-
brechen die eigenartige Monotonie wohltuend.
Jetzt setzt die Klostermusik der Monche ein. Eine
wunderliche Kapelle, ein Gemisch von Trommel-,
Pauken-, Klarinetten- und Trompetenklingen, in
die sich der dumpfe Ton gewaltiger Posaunen
mischt. Die Musiker haben einige Miihe, ihre
Instrumente zu bedienen und die auf hohen
Stangen getragene Trommel und jene riesen-
haften, mehrere Meter langen Posaunen, deren
trichterformige Enden von Novizen auf der
Schulter getragen werden miissen, zu bearbeiten.
Der klingende Ton dieser Rieseninstrumente
steigert sich allm#hlich, zuletzt wird von den
gesamten Pilgermassen das heiligste und heil-
bringendste Gebet einmiitig aufgenommen. Das
Brausen und Summen der laut und inbriinstig
betenden Menschen iibert6nt manchmal sogar die
Klostermusik; nur die langgezogenen Klagetone
der Riesenposaunen dominieren.

Den Musikanten folgt ein Heer von Lamas, die
Klostermdnche von Gandan. Dieser Zug wird von
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den Novizen, den Klosterschiilern, Burschen im
Alter von sieben bis fiinfzehn Jahren, eroffnet.
Diese Jiinglinge tragen kurzgeschnittenes Haar
und sind statt eines Hemds mit einem bis zu den
Waden reichenden, vielfaltigen, dunkelroten
Unterkleid, einer drmellosen roten Weste und der
Priesterbinde, einem Tuch, das sie als Giirtel
tragen, bekleidet. Bei den meisten Novizen kostet
es Miihe, die einzelnen zerfetzten und zerrissenen
Kleidungsstiicke zu unterscheiden; denn sie sind
nicht allzu sauber. Auch die Jungens selbst starren
vor Schmutz: Gesicht, Arme und Fiifle sind ver-
krustet.

Den Novizen schlieBen sich die Jiinglinge an, die
bereits den nichsthoheren Grad der Kloster-
schiiler erreicht haben, die Getsuls. Diese bilden
gleichsam den Nachwuchs der theologischen
Fakultit in den lamaischen Klostern.

An dritter Stelle im Zuge marschieren die
Geslongs. Sie haben die theologische SchluB-
priifung bestanden und die letzten Weihen, die
der ,,volligen Erreichung®, schon erhalten. Da-
durch scheiden sie aus der Klasse der Kloster-
schiiler, sie sind nun vollwertige buddhistische
Religiose. Ihre Kleidung unterscheidet sich von
der aller iibrigen Grade der niederen Priester-
schaft nur durch ein groBles rotes Tuch von un-
gefihr sechs Meter Linge und zwei Meter Breite,
das togaartig umgeschlagen wird, wobei die rechte
Schulter und der rechte Arm frei bleiben. Fast
alle tragen hohe Lederstiefel. Unter den im besten
Mannesalter stehenden Geslongs fillt mancher
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Charakterkopf auf; aber auch feiste, dicke
Schlemmertypen finden sich darunter. In ihren
faltenreichen Gewindern erinnern diese Priester
lebhaft an romische Senatoren. Einige Geslongs
tragen Schnurrbirte; unterschiedslos ist aber allen
der Schidel kahl geschoren oder rasiert. Auch die
Augenbrauen sind mitunter entfernt; diese be-
trachtet der Lama als unreine Schweilabsonde-
rung der Haut! Héufig begegnen uns Priester mit
pockennarbigen Gesichtern und schweren Augen-
leiden. Der mongolische Gesichtsschnitt iiberwiegt
unter dem lamaischen Klerus.

Hinter den Geslongs schreiten nach den Rang-
stufen der lamaischen Hierarchie aufler den
hohen Lamas noch andere Wiirdentriger, die
ihren gehobenen Stand meist duBlerlich schon ver-
raten durch den Stolz, mit dem sie sich bewegen.
Aus diesen Priestern pflegt das Kloster Gandan
die Anwirter fiir hohere Posten auszuwihlen.
Fast alle diese Geistlichen zeigen den Charakter
ehrwiirdiger Prilaten; sie tragen den hohen,
gelben, raupenhelmihnlichen Hut, die typische
Kopfbedeckung der oberen Lamas der Gelug-pa-
Sekte'.

In kurzem Abstand erscheint alsdann in wiirde-
voller Haltung der Klosterabt, ein Khan-po, der
miichtigste Mann jeder kirchlichen Niederlassung,
dessen Rang in christlichen Landen etwa dem
eines Priors oder Prilaten entspricht. Diesem
hohen Lama ist eine Art Unfehlbarkeit zu-

' Auch Tugendsekte genannt.
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gesprochen; er hat sogar Macht iiber Leben und
Tod der Monche.

Allmihlich ist die durch das beiingstigende Ge-
dringe in ihrer Bewegung stark gehemmte feier-
liche Prozession enger aufgeschlossen. Plétzlich
hort das einmiitige laute Beten wie auf Kom-
mando auf: die vorderen Pilgerscharen stiirzen
zur Erde nieder und bleiben unbeweglich, auch
wenn ihre gekriimmten Riicken durch die
Nagaikastreiche der Polizeilamas erbarmungslos
bearbeitet werden, wihrend die iibrigen Pilger-
scharen, die sich in der drangvoll fiirchterlichen
Enge nicht zu Boden werfen konnten, die ent-
bl6Bten Hiaupter senken.

Eine Gruppe von Lamas hiéchsten Grades mit edel
geschnittenen Ziigen — Vertraute des Dalai-Lama
— schreiten dem Allerheiligsten voran. Diesem
folgen ebensolche Priester hoch zu Ro8, in hell-
rotem, togaartigem, bis zur Erde reichendem
Uberwurf, in stolzer Haltung, romischen Feld-
herren vergleichbar.

... Der hochste Augenblick ist gekommen: das
allerheiligste Gefi steht vor den Massen; je zehn
Lamas zu beiden Seiten tragen auf langen, grofien,
mit Gliicksschirpen behingten Stangen einen
Thronsessel, der von einem Tuchzelt aus gelber
Seide iiberdacht wird. Auf dem Sessel ruht auf
sieben gelben Seidenpolstern’ mit untergeschlage-
nen Beinen der Dalai-Lama, die Menschwerdung

' Der Geslong hat das Recht, auf drei Kissen zu sitzen;
ein Khan-po darf deren sogar fiinf benutzen.

Filchner, Sturm iiber Asien 7 9 7



von Sakyamuni', der kirchliche und weltliche
Herrscher Tibets und aller Buddhisten, der
,,Konig des Wortes*, der ,,Ozean der Weisheit",
Tobden-Lama, die dreizehnte Inkarnation Avalo-
kitesvaras.

Der lamaische Papst und Gott zugleich ist ein
schmales, zartes Minnchen im Alter von dreiund-
dreiflig Jahren’, mit breitem, ovalem Gesicht und

! Sakyamuni, der Griinder des Buddhismus, behauptete,
551 Inkarnationen durchgemacht zu haben und sich an
jeden Zeitabschnitt dieser vielhundertjihrigen Lebens-
periode erinnern zu konnen. Auch ein anderer Inkarnierter
hehauptete fest, dafl er sich trotz seiner 27 Jahre genau
noch erinnerte, wie er von einem sehr klugen, weif3biartigen
alten Lama vor mehr als vier Jahrhunderten (einem euro-
paischen Missionar! D. Verf.) Unterricht erhalten hatte, ja
er versicherte sogar, daBl er ganz genau prophezeien kénne,
was sich in seinen nichsten Inkarnationen zutragen werde.
Schon die Art und Weise, wie das Erkennen eines wieder-
geborenen Buddha vor sich geht, ist merkwiirdig. Das
Experimentalkind wird vor ein Kollegium geschleppt, das
ihm verschiedene Gegenstinde, Rosenkrianze usw. vorlegt,
unter denen auch Gebrauchsgegenstinde des verstorbenen
Buddha sich befinden. Wenn nun das Kind den Rosen-
kranz des verstorbenen Buddha auswihlt, so ist der Beweis

der Identitit des Kindes mit der Person des Buddha er-
bracht.

* Im letzten Jahrhundert hatte keiner der Vorginger
cin so hohes Aller erreicht, da das Kardinalskollegium in
Potala stets rechtzeitig dafiir gesorgt hatte, daB der Papst
von Tibet bereits in jungen Jahren starb. Auf diese Weise
folgten die Wiedergeburten des Kirchenfiirsten rascher
aufeinander, und der herrschende Klerus in Lha-sa sah
seine Macht durch einen knabenhaften Kirchenfiirsten in
keiner Weise gefihrdet. Tobden-Lama lebt auch heute
noch, denn schon in jungen Jahren von guten Freunden
gewarnt, befleiBigt er sich groBter Vorsicht, besonders
gegeniiber seiner priesterlichen Umgebung. Tobden-Lama

weiB, dafl er in dauernder Gefahr schwebt, vergiftet zu
werden. '
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nur wenig ausgesprochenem mongolischen Typus.
Sein Wesen atmet Ruhe und Bescheidenheit. Sein
bleiches, pockennarbiges Antlitz zeigt einen
freundlichen Ausdruck. Die Augenbrauen sind
stark entwickelt, das Haupthaar rasiert. Sein
schwarzer, spitzer, im Bogen nach aufwiirts ge-
fiihrter Schnurrbart, dessen Enden hochgezwirbelt
sind, gibt seinem Gesicht einen etwas pfiffigen
Ausdruck; seine Augen sind lebendig, die Ohren
stehen vom Kopfe ab. Das Haupt bedeckt der
gelbe Spitzhut. Der Dalai-Lama trigt die Monchs-
kleidung des hochsten Priestergrades. Obgleich
die lebenden Buddhas nach der Vorschrift nie-
mals Hosen tragen diirfen, auBler wenn sie zu
Pferde sitzen, soll der Dalai-Lama weile Bein-
kleider benutzen. Die Arme des hochsten Wiirden-
triigers sind entbl6Bt, in seiner linken Hand halt
er einen Rosenkranz.

Ununterbrochen rollt das heilbringende Gebet:
,,Om mani padme hum!‘“ von den Lippen der
Glaubigen. Erst nachdem der Dalai-Lama in der
fritheren Residenz eines Chutuktu, die Gandan
ihm als Wohnsitz zur Verfiigung gestellt hat, ein-
gezogen ist, beruhigt sich das von religiosen
Schauern ergriffene Volk langsam und wagt die
Blicke wieder von der Erde zum Himmel zu er-
heben. Der Eingang zum Palast des Tobden-Lama
muBl mit Gewalt durch die Polizeilamas frei-
gehalten werden. Nur einem kleinen Jungen aus
Hochtibet, der sich auf Aguan Dorji berufen
kann, gelingt es nach hartnickigem Drangen,
sich Eingang in den Palasthof zu verschaffen und
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seinem Gonner vorgefiihrt zu werden. Dieser er-
offnet dem mutigen Jungen, namens Namgang,
daBl er zum Leibdiener des Kirchenfiirsten aus-
ersehen sei und seine Stelle sofort anzutreten
habe.

Unterdessen staut sich das nachdringende Pilger-
volk immer dichter vor dem schweren, mit Bronze
und Eisenbeschlag versehenen Tore. Es erwartet
mit groBer Ungeduld den Segen des Gnaden-
spenders. Alle Pilger fiihren Geschenke fiir den
Dalai-Lama mit sich; denn jedermann, auch der
armste, der von ihm gesegnet werden will, muB,
dem Ritus entsprechend, ein Geschenk dar-
bringen; sei die Gabe auch noch so gering. Die
meisten bringen Butter, Tsamba oder Chataks.
Vermogende Pilger opfern Silber im Werte von
30 bis 50 Taels oder Stoffe, wertvolle Tiere und
Kostbarkeiten aller Art. Stundenlang wartet das
Volk in engelhafter Geduld, bis endlich das Ge-
riicht verbreitet wird, der Vater aller Gliubigen
wolle den Segen erteilen. In langer Reihe, paar-
weise, erwarten die Pilger in ernster Sammlung
kniend und betend den HeiBersehnten. Gekor-
lamas sorgen inzwischen, unterstiitzt durch
Polizeilamas, fiir Ordnung und Ruhe.

Endlich naht der groBe Augenblick! Alles Volk
neigt sich wieder zur Erde. Der Dalai-Lama hat
sich imToreingang gezeigt und spendet den vorder-
sten Gruppen seinen Segen; mit einem Stock, an
dessen Ende ein Gebetswimpel flattert, beriihrt
er die Kopfe der Pilger. Bis in die spite Dimme-
rung hinein wihrt diese Zeremonie, und allméh-
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lich treffen die Glaubigen ihre Vorbereitungen fiir
die Nacht. Wer nicht Unterkunft in den Kara-
wansereien und Pilgerhotels, in den Zelten oder
im Kloster findet, kampiert im Freien nahe bei
Tobden-Lamas Residenz; bald genug macht die
ganze Umgebung den Eindruck eines groflen Feld-
lagers und die ersten Lagerfeuer beginnen zu
flackern.

Auf dem Dache des Palastes zeigt sich der Dalai-
Lama nun nochmals, um sich als grofler Natur-
freund von hier aus an dem unvergleichlichen
Feuerwerk zu ergotzen, das die am Horizont ver-
sinkende Sonne hervorzaubert. Nur mehr un-
deutlich sind inmitten von Baumgruppen die
tibetischen Klostergebiude mit ihren im Abend-
licht phosphoreszierenden graublauen Ziegeln,
den kleinen Palisten und unziihligen Opfer-
schreinen zu erkennen. Die Schulen, das Archiv-
gebiude, die Bibliothek, Tempel, offene Altare
und astrologischen Zwecken dienende Tiirme
bilden beinahe eine einzige graue Silhouette,
deren markantester Teil der scharf und spitz zum
Himmel strebende Turm des alten Klosters ist.
Die unterhalb des Klosters liegende Fremden-
Niederlassung, in der russische Kaufleute und
chinesische Hindler reichbeschickte Bazare unter-
halten, vermag das Auge kaum mehr zu erkennen.
Nur etwa der Tola-FluB, der die Monchstadt mit
den lebenden Géttern von den Behausungen der
Laien trennt, verrit seinen Lauf durch Licht-
reflexe, die in der Dimmerung wie fliissiges Gold
und Silber erglinzen.
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Wihrend der betende Dalai-Lama in den Anblick
der Natur versunken ist, sorgen die Polizeilamas
dafiir, dal die Gaffer und Pilger vor dem Palast
des Kirchenfiirsten nicht miiig umbherstehen,
sondern still voriiberziehen.

Aus den Tempeln des Klosters ertont hymnischer
Gesang. Die Stimmen klingen klar, die Melodien
sind nicht unschén. Und doch ermiidet dieser
Chorgesang nicht nur wegen des Mangels an Ab-
wechslung, sondern vor allem wegen der gleich-
mifBigen Wiederholung einzelner Strophen und
Gebete. Zwischendurch schallen wieder die lang-
gezogenen Klagetone der Muschelhdrner, die
durch dumpfe Posaunenklinge herausfordernd
iibertont werden. Es ist jetzt tiefe Nacht. Am
Himmel glitzern zahllose Sterne, und wie Gluh-
wirmchen leuchten die Lagerfeuer aus dem
Dunkel. Feierliche Stille ringsum, wie sie nur ein
ganz groBes Ereignis hervorzurufen pflegt; sie 148t
kaum ahnen, daB das ganze weite Tal um Urga
von Menschen wimmelt, von schlaflosen Pilgern,
die mit offenen Augen in seliger Verziickung nach
dem Orte schauen, an dem die Inkarnation
Buddhas weilt, der goéttliche Segenspender.

,Om mani padme hum!“ hallt es wieder vom
Tempel her, und ,,Om mani padme hum!* fliistern
In heiliger Hingabe Tausende und Abertausende
von Gliubigen, bis sie, durch die unendlichen Be-
schwerden ihrer Reise und durch das seltene Er-
leben ermattet, mit dem gnadenbringenden Gebet
,,Om mani padme hum!* auf den Lippen schlieB-
lich doch in sanften Schlummer sinken.
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,,Om mani padme hum!*“ — | ,Oh, du Kleinod im
Lotus, Amen!‘

Unter diesem ,,Kleinod* versteht der Glaubige
Bodhisatva Avalokitesvara, der aus dem Kelch der
Lotosblume geboren worden ist. Die urspriing-
lichen sechs Silben ,,Om mani padme hum!"
stellen von allen Gebetsformen der Erde zweifel-
los diejenige dar, die am hiufigsten gesprochen,
geschrieben, gedruckt und zur Bequemlichkeit der
Glidubigen sogar von Maschinen geplappert wird.
Jeder Tibeter und Mongole kennt dieses Gebet. In
friihester Kindheit bilden diese sechs Silben die
ersten Worte, die er stammelnd lernt; sie sind
auch die letzten Worte, die iiber die Lippen des
Sterbenden gleiten. Die Frauen summen dieses
Gebet wihrend ihrer héuslichen Arbeit unauf-
horlich, der Reisende spricht es auf seinen Mar-
schen vor sich hin, der Hirt auf der Weide erbaut
sich daran, der Handwerker in seiner Werkstatt,
kurz, jeder Gliaubige wiederholt das erlosende
Gebet wohl tausendmal an jedem Tage.

,Om mani padme hum!* steht allerorten ange-
schrieben, an Baumen, auf Steinen und Winden,
auf Papierstreifen, Fahnen, Felsen, Geritschaften,
auf Waffen und an Berggipfeln, ja sogar auf
Menschen- und Tierschiideln. Allerorten mahnen
diese sechs Silben den gliubigen Wanderer zum
Gebet. Der Tibeter oder Mongole sieht in ihnen
die Wurzel aller Lehren, sie sind der Inhalt aller
irdischen und himmlischen Seligkeit, der Keim
aller Erkenntnis, die Leiter zur Wiedergeburt in
ein hoheres Dasein. ,,Om mani padme hum!® ...
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Schon das einmalige Aussprechen dieser Worte
bringt dem glidubig Betenden unberechenbares
Heil. Wenn er das Gebet auch tiglich unzihlige
Male verrichtet und es zu ganz erheblichen Gebets-
leistungen bringt, so ist er bei weitem nicht be-
friedigt. Das religiose Empfinden verlangt viel,
viel mehr, und der fromme Mensch stellt deshalb
in groBer Findigkeit Wind und Wasser in Ver-
bindung mit selbstkonstruierten ,,Gebetsmiihlen‘
in den Dienst der Andachtsiibung.. Auch in

' Der Hauptbestandteil jeder ,,Gebetsmaschine ist eine
zylindrische Tonne, die um eine feststehende Achse ge-
dreht wird. Bei den Miihlen mit feststehender Achse ist
auf der Peripherie der Tonne eine Handhabe angebracht,
die gestattet, die Gebetsmiihle schneller in Bewegung zu
setzen. Bei jeder Umdrehung lautet entweder eine an oder
neben der Gebetsmiihle angebrachte Glocke. Mitunter sind
die kleineren Gebetsmiihlen, die auch ,,Gebetsriader‘ oder
,,Gebetszylinder* genannt werden, in eigenen kleinen
Hiauschen untergebracht, teils zum Schutze gegen Witte-
rungseinfliisse, teils, um dort Opfergaben niederlegen zu
konnen. Der Tibeter nennt sie kurzweg ,,manis“. Die
GroBle der Zylinder, die meist senkrecht stehen, schwankt
zwischen 14 Fufl und FaustgroBie. Alle Zylinder sind ent-
weder aus Holz oder aus starker Pappe, farbig, vielfach rot
angestrichen und mit Gebeten in kontrastierenden FFarben
oder goldenen Buchstaben beschrieben und bemalt. Die
hiaufigste Aufschrift ist auch hier die sich immer wieder-
holende Gebetsformel: ,,Om mani padme hum!“ Manch-
mal umbhiillt den Zylinder ein Stoffmantel, wie er bei so
vielen Gegenstinden des Gottesdienstes Verwendung findet,
wahrscheinlich, um dadurch die fromme Scheu vor den
heiligen Gebeten noch mehr zum Ausdruck zu bringen.

Im Innern des Gebetszylinders sind auf der Achse meist
l.ange oder mehrere kurze Papierstreifen, auf denen die am
ngeiligen Orte beliebtesten Gebete niedergeschrieben oder
eingedruckt sind, aufgewickelt, und zwar derart, daB sich
beim Drehen des Zylinders die Gebete stets mit diesem
bewegen. Bei Gebetsmiihlen mit Stangenachsen dagegen
dreht sich nur das Gehiuse. Bei einer solchen mit dem
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der Nihe von Urga und in allen buddhistischen
Klostern, an Bichen und Stromen, hoch oben in
den Bergen und tief unten im Tal, in der Mongolei
wie in Tibet finden wir selbst an den entlegensten
Stiatten, hinter lauschigen Baumgruppen ver-
steckt, solche ,,Gebetsmiihlen* zur Stirkung des
Wanderers und zum Segen ihres Stifters. Sie wer-
den durch ein einfaches Triebwerk, eine Art
Miihlrad, durch Wind oder Wasser unaufhorlich
in Bewegung gehalten. —

Gehiduse verbundenen Achse dreht sich demnach der ganze
Zylinder samt Achse und Gebetsstreifen. Die erstere Art
ist die vorherrschende. Bei ganz grofien Gebetsmiihlen
kann man Papierscheiben von Zylinderdurchmesser an-
treffen, die, mit Gebeten beschrieben, an ihrem Mittelpunkt
auf der Achse der Gebetsmiihle aufgereiht werden. Der
Gebetsstreifen ist bei diesen Gebetsmiihlen dem Gang des
Uhrzeigers nach aufgewickelt, und die Miihle ist jeweilig
so zu drehen, daB8 der Drehende die Gebete ablesen kann.
Die Handgebetsmiihlen, die bequemer sind als fest-
stehende, werden an der verlingerten Achse, einem Holz-
stiel, gehalten. Ihr Gebetszylinder kann durch eine
schwankende Bewegung um so leichter in Schwung ge-
bracht werden, als an seiner Auienwandfliche ein Amulett
oder eine Glocke exzentrisch angebracht ist, welche die
Schwungkraft der Miihle beschleunigt. Je ofter nun ein
Gebetsstreifen auf der Zylinderachse aufgewickelt ist, und
je mehr Gebete ein solcher Streifen enthilt, um so vorteil-
hafter ist es fiir den Betenden; denn nach Ansicht der
Gliaubigen steigt bei einmaliger Drehung der Gebetsmiihle
das Gebet, der Umwicklungszahl der Streifen und der
Menge seiner Aufschriften entsprechend, in tausend- und
hunderttausendfacher Auflage zum Himmel empor. Das
einmalige Drehen der Maschine um ihre Achse gilt
ebensoviel, als das Hersagen aller in dem Zylinder auf-
geschriebenen Gebete. Die Gebetsmiihle darf nur von
rechts nach links gedreht werden; dies in umgekehrter Art
auszufiihren wiirde ein Sakrileg darstellen und die getane
Arbeitsleistung ungiiltig machen. In Tibet sind solche
Gebetsmiihlen seit 500 bis 600 Jahren in Gebrauch.
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Monchsgesang, begleitet von Trommelwirbeln, mit
den Tonen der Muscheltrompeten vermischt,
unterbricht zeitweise die Stille der Nacht. Dann
wieder tiefe Ruhe. Ganz unvermittelt wird aber-
mals das Gebet ,,Om mani padme hum!* ange-
stimmt, um ebenso plotzlich abzuebben und
sattem Schweigen zu weichen. Um Mitternacht
hilt der Dalai-Lama selbst eine Andacht ab,
wobei eine Hauskapelle in gedimpften Tonen
tibetische Symphonien spielt.

Im Hofe der Residenz dreht zu jeder Tages- und
Nachtzeit ein eifriger, des Lesens und Schreibens
unkundiger Religioser zu Ehren des hochsten
Buddha in Gandan ununterbrochen einen miich-
tigen Gebetszylinder in der Art einer Litfasiule
um die im Erdboden verankerte Achse. Neben
dieser durch Handbetrieb erzielten Gebetsleistung
senden unzihlige grofere und kleinere auto-
matisch bediente Gebetsmaschinen, die in der
Umgegend von Urga und der heiligen Stitte zu
allen Stunden durch Wind und Wasser in Betrieb
sind, zahllose Gebete zum Allerh6chsten. Aber
diesen Gebetsleistungen sind auBerdem alle jene
zuzurechnen, die von den Lamas und Pilgern in
jeweilig demselben Augenblick mit der Hand-
gebetsmiihle ahgeleiert werden. Seine Heiligkeit
darf also beruhigt schlummern; denn auch wih-
rend der Nacht ist ausreichend dafiir gesorgt, daf3
vieleTausende von Gebeten in irgendwelcher Form
zu seiner personlichen Ehre verrichtet werden.
Diese Riesenmenge von Gebeten findet aber noch
eine Vermehrung durch die 25 000 Lamas und die
106



unzihligen Pilger, die vom Baikal-See her, von
der Mongolei, aus Tibet, Sibirien, aus dem
Kaukasus, dem Wolgagebiet, aus Chinesisch-
Turkestan, aus China und sogar aus dem fernen
Indien nach Urga unterwegs sind, deren Lippen
unausgesetzt das heiligste Gebet murmeln oder
durch Gebetsmiihlen erzeugen lassen.

Selbst nach Mitternacht, wenn alles in tiefster
Ruhe liegt, erfihrt die Gebetsfreude keine Unter-
brechung. ,,Om mani padme hum!“ Dieses segen-
bringende, unermefliches Gliick verheiBlende Ge-
bet steigt zu Ehren Buddhas und seiner Wieder-
geburt, des Dalai-Lama, zu allen Tages- und
Nachtzeiten ohne Unterbrechung zum Himmel
empor. Ein nie versiegender Strom des Heils
flieBt zu jeder Stunde im Gebet von den Lippen
der Gliubigen zur Verherrlichung des Stellver-
treters Gottes auf der asiatischen Erde, ob dieser
nun auf seinem Gottersitz in Lha-sa welilt, oder,
wie eben, in fremden Orten Zuflucht sucht;
iiberall begleitet ihn das inbriinstige Flehen der
Seinen:

,,Om mani padme hum!*

6. Kapitel.
Bei den Lamas.

Frithjahr 1905. Prinz Leopold von Preuflen,
der als Vertreter der deutschen Heeresmacht im
japanischen Hauptquartier den russisch-japani-
schen Krieg mitgemacht hatte, erreichte nach Be-

endigung seines Kommandos auf einem Ritt durch
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die Wiiste Gobi Kiachta, verfehlte dort Aguan
Dorji, dem China inzwischen die Riickkehr nach
Tibet verboten hatte, und kehrte auf der sibiri-
schen Bahn nach Deutschland zuriick. Wihrend
im Maérz die fiir die Russen so ungliickliche Ent-
scheidungsschlacht bei Mugden geschlagen wurde,
zeigten sich im tibetischen Grenzgebiet zwischen
dem Kuku-nor und Yiin-nan bereits die ersten
Auswirkungen der politischen Taétigkeit des Bur-
jaten Zerempil. .

Der Dalai-Lama empfing zu dieser kritischen Zeit
den russischen Asienforscher Kosloff, den Schiiler
Prschewalskjis’, in Urga. In Gesellschaft seines
einstigen Lehrers und treuen Beraters Aguan Dorji
folgte er von seinem Beobachtungsposten Gandan
aus in abwartender Haltung der Weiterentwick-
lung der Dinge, ohne sich im geringsten um seine
inzwischen in Lha-sa durch die Chinesen aus-
gerufene Absetzung zu kiimmern. Tobden-Lama
war seiner Sache sicher, denn er wuBlite nur zu
genau, daB der zuverlissige und energische Ze-
rempil schon seit einem halben Jahre von Kumbum
aus Vorbereitungen fiir eine Erhebung der Tibeter
gegen die Chinesen, seine erbitterten Widersacher,
getroffen hatte, und dafl ihn die Kloster mit
ihrem Anhang voller Begeisterung unterstiitzen
wiirden. Zudem war der Hohepriester unter-
richtet, daBl es Aguan Dorji mittlerweile gelungen

' Prschewalskji und Kosloff hatten in fritheren Jahren
bereits mehrere Expeditionen nach Tibet unternommen
und unter besonders groBien Schwierigkeiten hervor-
ragende Forschungsergebnisse erzielt.
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war, grofe, fir die Aufstandsbewegung hestimmte
Waffenvorrite, meist russischer und japanischer
Herkunft, zu erwerben und diese von Urga aus
durch die Gobi in der Richtung auf Ost-Tsaidam
weiterzubefordern. Aulerdem war es Aguan Dorji
aber auch gegliickt, russische Deserteure und
waffengewandte Abenteurer nach Tsaidam abzu-
schieben, die er dort fiir seine Zwecke verwenden
konnte. Zerempil hatte indessen noch einen
anderen nicht geringeren Erfolg zu verzeichnen:
es war ihm sogar gelungen, wihrend der ganzen
Dauer seines Aufenthalts in Kumbum in Sining-
fu unter den Augen des chinesischen Amban
unerkannt und unbelistigt seine politische Wiihl-
arbeit durchzufiihren; der fromme zugereiste Ges-
long Zerempil war den chinesischen Wiirden-
triagern in keiner Weise unangenehm aufgefallen.
Da der Amban mit dem Kloster in einem mehr
als nur hoflich-formlichen Verkehr stand und er
sogar Sorge trug, dafl alle Nachrichten vom
russisch-japanischen Kriegsschauplatz, die ihm
vom Endpunkt des Telegraphen in Lan-tschou-fu
aus zugegangen waren, im Kloster verbreitet
wurden, so war also Kumbum und damit auch
Zerempil withrend der ganzen Zeit iiber die Vor-
ginge im Norden liickenlos unterrichtet.

Der Vorschlag, Kumbum’, das sagenumwobene
buddhistische Kloster nahe der chinesisch-tibeti-
schen Grenze, dicht am tibetischen Amdo-Gebiet,
im Westen der chinesischen Provinz Kan-su, als

1 2700 m iiber dem Meeresspiegel gelegen.
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Ausgangspunkt fiir die politische Aktion auszu-
wihlen, stammte von Aguan Dorji, der die ge-
schichtliche Bedeutung des beriihmten Klosters,
dessen ungewohnlich giinstige Verkehrslage und
politische Macht fiir seine Pldne nutzbar machen
wollte. Kumbums historische Uberlieferung, die
sich auf Tsong-kapa und den heiligen Baum
griindet, hat dem Kloster einen Ruf iiber ganz Asien
verschafft. Gliubige aus allen Teilen Asiens be-
suchen die geweihte Stiitte, fast der sechste Teil
aller nach Tibet strémenden buddhistischen Pilger
pflegt in Kumbum einzukehren. Dieser Umstand
war fiir Zerempils Téatigkeit ausschlaggebend;
denn auf diese Weise wiirde er mit allen fiir ihn
in Frage kommenden Voélkerschaften Asiens und
mit Vertrauenspersonen aller Art ganz unauffillig
in voriibergehende oder dauernde Verbindung
treten konnen. Dabei kam ihm die giinstige geo-
graphische und klimatisch gesundel.age Kumbums
auflerordentlich zustatten.

Kumbum ist ein Knotenpunkt des asiatischen Ver-
kehrs von grofiter Wichtigkeit. Die Karawanen-
stralen von Kaschgar, Urga und Peking, sowie
jene aus der reichen chinesischen Provinz Sze-
tschuan, von Lha-sa und vom fruchtbaren Tsai-
dam westlich des Kuku-nor, kreuzen sich hier. In-
folge dieser und anderer Vorziige war diese Kloster-
stadt seit Jahrhunderten als duBerster Vorposten
des Lamaismus an der Nordwestecke Chinas und
als Brennpunkt der politischen Interessen ver-
schiedener Korperschaften ein Machtfaktor ersten
Ranges geworden. Endlich ist Kumbum aber auch
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ein mit irdischen Giitern reich gesegneter Platz,
der schon deshalb allein fiir Zerempils Pliane alle
nur denkbaren Vorziige aufzuweisen hatte.

Der gewandte Burjite war durch Aguan Dorji an-
gewiesen, die geheimsten MaBnahmen mit dem
Abt des Klosters, einem ehrwiirdigen, reicherfah-
renen Khan-po, zu beraten. AlleiibrigenEinwohner
des Klosters sollten jeweilig nur insoweit einge-
weiht werden, als dies fiir die Aufgabe jedes ein-
zelnen unbedingt notwendig erschien. Aus Klug-
heitsgriinden hatte Zerempil jedoch von Anfang
an besonders mit den Geslongs, den Ménchen'
seiner Rangklasse, und mit allen LLamas Verkehr
gesucht, um durch sein zwangloses, kamerad-
schaftliches Verhaltnis in keiner Weise nach auflen
hin verdichtig zu erscheinen.

Das Kloster Kumbum verdient mit Recht den Ruf
einer hochwertigen Kulturstitte in Zentral-Asien.
Hier werden die buddhistischen Religiosen heran-
gebildet, hier werden die ins Kloster aufgenomme-
nen Knaben in die Geheimnisse des religidsen
Lebens eingefiihrt, hier erhalten sie die erste
Schulung und von hier aus wird spiter der fertige
Priester ausgesandt, um die Glaubenslehre weiter-
zuverbreiten.

Der Novize beginnt seine Ausbildung mit dem
Unterricht im Lesen und Schreiben, sowie mit
Auswendiglernen einiger heiliger Biicher und Ge-
bete. Nach der vor dem Abt bestandenen Priifung
leistet er das Klostergeliibde. Durch sein erstes

! Diese machen etwa ' der gesamien Bevolkerung Tibets
aus; sic leben groBtenteils in Klostern (Gombas).
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Geliibde ist er dem priesterlichen Stande nicht
unwiderruflich angelobt; er kann auf Wunsch
wieder in die Laienschaft zuriicktreten.

Der Novize mufl folgende fiinf Hauptsiitze er-
erfiillen: Nicht téten, was Leben hat, nicht stehlen,
keine Unkeuschheit begehen, nicht liigen, vollig
enthaltsam sein in geistigen Getrinken. Aufler-
dem sind fiir ihn noch 58 Sonderbestimmungen
mafBgebend, z. B. nachmittags nichts zu essen,
nicht zu singen und zu tanzen, nicht Musik zu
machen u. dgl., sich nicht mit Blumen und Bindern
zu schmiicken, noch zu parfiimieren und zu salben,
nicht auf einem hohen und breiten Ruhebett zu
sitzen oder zu liegen, kein Gold oder Silber anzu-
nehmen, Buddha, das Gesetz und die Priester-
schaft nicht zu verleugnen, keine Kelzerei zu
treiben und keine Nonne zu verletzen.

Der Gethsul, der berechtigt ist, den Segen zu
spenden und zu weihen, kann bereits alle iibrigen
kirchlichen Kulthandlungen vornehmen und ist
verpflichtet, regelméfig an allen Gebetsiibungen
des Klosters teilzunehmen. Fiir ihn kommen
weitere vier Vorschriften in Frage: er soll fortan
nur essen, was andere librig lassen, ein bestaubtes
Kleid tragen, seine Wohnung an den Wurzeln der
Biaume nehmen, den Urin der Kiihe als Heilmittel
gebrauchen, mit keinem Weibe Gemeinschaft
pflegen, nichts heimlich wegnehmen, kein lebendes
Wesen toten und sich nicht der sechs iibermensch-
lichen Fahigkeiten rithmen.

Besonders Berufene werden zwecks Erweiterung
ihrer Kenntnisse anderen Klostern iiberwiesen;
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Zauberer und Wahrsager mit geistlichem Gefolge, Himalaya.






ihre SchluBausbildung erhalten sie jedoch fast
ausnahmslos auf den kirchlichen Hochschulen zu
Tha-sa, Kaldan und Kumbum, die simtlich in dem
Rufe tiefgriindiger Gelehrsamkeit stehen. An
diesen Stitten hatte iibrigens Zerempil inzwischen
seine agitatorische Titigkeit bereits mit Erfolg
aufgenommen.

Der fertige buddhistische Religiose ist also der Ges-
long. Die Annahme dieser Wiirde verpflichtet zur
Befolgung samtlicher 253 Vorschriften des Diszi-
plinargesetzes, sie gewihrt dem Geweihten aber
auch alle Rechte des priesterlichen Standes und
befdhigt ihn zur Ausiibung aller Kkirchlichen
Handlungen.

Alle diese in den drei Kategorien angefiihrten
Lamas haben das Geliibde der Keuschheit', der
Armut und der Enthaltsamkeit von Spiel, Alkohol
und Tabak geleistet. Neben der Hochschule des
Lamaismus findet sich hier zugleich eine Akademie
der Wissenschaften, ein Sammelpunkt buddhisti-
scher Gelehrsamkeit. Besonders die medizinische
[Fakultit Kumbums genieft im ganzen Lande
grofles Ansehen. Kumbum, das zweitgréfite Kloster
vom Amdo, beherbergt nach den amtlichen An-
gaben etwa 4000 Monche in seinen Mauern; die
tibetischen Listen geben die Zahl sogar mit 7000
an. Alle hier tiatigen M6nche sind des Lesens und
Schreibens kundig. Den hdchsten Rangstufen
der lamaischen Geistlichkeit gehoren die Geslongs
an. Ihnen ist nur der Khan-po, der Chubilgan

! Das Zolibat ist schon aus dem alten Buddhismus, also
vor Tsong-kapas Reformationswerk, iibernommen worden.
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und der Chutuktu iibergeordnet. Der Dalai-Lama
ist, wie wir wissen, das Oberhaupt der gesamten
buddhistischen Priesterschaft. Unser Burjite
Zerempil gehort der Klasse der Geslongs an. Als
solcher erteilt er Unterricht in Religion, Philo-
sophie und einigen Zweigen der Medizin. In
dieser Disziplin leitet er an Hand der Lehrbiicher
Kurse iiber die Behandlung von 24 Krankheiten,
sowie iiber das Sammeln heilkriftiger Krauter
und die Bereitung von Medizinen. Simtliche
Arzneimittel werden iibrigens ohne vorherige
Zubereitung in natiirlichem Zustande verab-
reicht. Merkwiirdig ist auch, daf8 ein kranker
Priester gewoOhnlich nur diejenige Medizin, die
sein Lehrbuch fiir den jeweiligen Fall vorschreibt,
zu nehmen pflegt und dasselbe Heilmittel stets
nur ein einziges Mal gebraucht. Zerempils Unter-
richtsprogramm enthielt auBlerdem Vorlesungen
und praktische Ubungen im Massieren, in Ana-
tomie, im Gliedereinrenken und im Hypnotisieren.
Besonders befidhigte Schiiler wurden von ihm in
den Anfangsgriinden des Giftmischens' unter-
richtet.

Mit der mittleren Priesterkaste des Klosters, den
Gethsuls, stand Zerempil schon deshalb in engerer

! Der fertige ,,(nftmlscher ist ein Meister in seiner Art; er
ist deshalb auch in den Kreisen der Lamas ebenso geachtet
wie gefiirchtet. Diese Giftmischer bekleiden einen hohen
Rang und leben meist von ihren Kameraden getrennt; sie
sind das willenlose Werkzeug des lebenden Buddhas;
frither waren sie in Lha-sa die bedeutendsten Helfer des
Kardinals-Kollegiums, das beschlossen hatte, den jeweils
»falligen Dalai-Lama durch Gift zu beseltlgen
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Fiihlung, weil er diese in Religionsphilosophie und
in die Gebiete der Wahrsagekunst' einfiihren
mufite. Die Vorlesungen Zerempils erfreuten sich
stets groBen Zuspruches. Mit dem niederen Klerus,
den Schabis oder Novizen, kam Zerempil nur bei
den Priifungen in Beriihrung.

Gegen Ende des Sommers gedachte Zerempil mit
einigen seiner Kollegen die Studenten nach dem
etwa 3 Kilometer entfernten Tschogortan zu be-
gleiten und dort gemeinsam mit ihnen in Felsen-
zellen und Zelten zu hausen. Mit kleinen Hacken,
eisenbeschlagenen Stocken und Proviantbeuteln
aus l.eder ausgeriistet, zogen die Studierenden
hinaus, um in den benachbarten Bergen Krauter
zu sammeln. Es kamen dafiir meist Tagesaus-
fliige in Frage, von denen die Schiiler am spéten
Abend, mit Wurzeln, Zweigen und allerlei Funden
beladen, nach Hause zuriickkehrten. Dieses Bo-
tanisieren dauerte acht Tage; an weiteren fiinf
Tagen wurde die gesamte Ernte gemustert und
klassifiziert. Am vierzehnten Tage erhielt dann
jeder Studierende ein kleines Herbarium. Der
grofite Teil der gesammelten Pflanzen blieb Eigen-
tum der medizinischen Fakultit des Klosters. Ein
feierliches Festmahl, bei dem Tee mit Milch und
Gerstenmehl, in Butter gebackene Kuchen und ge-
bratenes Hammelfleisch gereicht wurden, beschloB
den fiinfzehnten und letzten Ausflugstag. Die

! Diese Spezialisten versehen auch eine Art Kriminaldienst
im Kloster; sie iiberwachen dessen Insassen und die
Klostergiaste und zeichnen sich durch einen besonders
asketischen Lebenswandel aus.
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Arzneien werden spiter der Apotheke in Kumbum
iibergeben, dort am Feuer getrocknet, zu Pulver
verrieben und in kleine rote Papiersickchen ver-
packt, die mit tibetischen Aufschriften versehen
werden. Diese Kriutermedizinen stellen die haupt-
sichlichen Arzneimittel der tibetischen Pharma-
kologie dar.

Fiir Kopfschmerzen ordnen die Lehrer die in
China tiblichen roten und schwarzen, runden und
eckigen Pflaster an, die auf Stirne und Schlife
geklebt werden. Gegen Rheumatismus ist der
Stich einer Nadel in den kranken Korperteil an-
gezeigt. Auch der Schropfkopf ist den tibetischen
Medizinmiannern bekannt; er besteht aus dem
obersten Teil eines Ochsenhornes, das an der
Spitze durchlocht ist und das auf die vorher ge-
schabte Haut aufgesetzt wird. Nachdem die Luft
mit dem Munde ausgesogen ist, wird die Horn-
spitze mit gekautem Papier verstopft. Ein kranker
Zahn wird mit Hilfe einer Schnur herausgerissen.
Gegen Magenschmerzen hilft Kneten und Reiben
der Magengegend. Auch einem Stiick brennenden,
in ButtergetrinktenDochtes wird giinstigeWirkung
bei Magenleiden zugeschrieben. Fiirinnere Krank-
heiten’ empfiehlt es sich vor allem, Papierréllichen,

' GroBen Wert legen die Lamas auf die Beschaffenheit des
Urins. Sie konstatieren seine Firbung, Durchsichtigkeit
und Lebhaftigkeit. Die Arzte glauben nimlich in dem Grad
seines Brausens einen guten Anhaltspunkt fiir die Diagnose
zu besitzen. Sie schlagen zu diesem Zwecke den Urin mit
einer Spachtel und horchen dann am Gefif. ,Ein recht
geschickter Arzt muf} einen Kranken heilen kénnen, ohne

ithn gesehen zu haben; denn er richtet sich nur nach
dessen Urin.*
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die mit heiligen Gebeten beschrieben sind, zu
schlucken. Sollte der Erfolg ausbleiben (!), so
bringt das Verschlucken von Pillen, die aus den
geschabten Gebeinen eines frommen Priesters ge-
fertigt sind, unbedingt Heilung. Bei ansteckenden
Krankheiten wird der Kranke in ein Haus ge-
sperrt, dessen Tiir die Aufschrift trigt: Der Teufel
hat von diesem Gebiude Besitz ergriffen!

An der Spitze der buddhistischen Hochschule
Kumbums steht der bereits erwihnte Abt des
Klosters, ein Khan-po. Kraftseiner hohen Kirchen-
wiirde stellt dieser schon eine Reinkarnation
Buddhas dar. In seinem Amte wird er auBler durch
seinen Sekretir durch eine Reihe hoher l.amas,
z. B. durch den Adscha-Gegen, der mit seinen
beiden Gehilfen die Verwaltung fiihrt, und endlich
durch den Gezkoi, der den Verkehr mit allen welt-
lichen Personen regelt, unterstiitzt. Der Gezkoi
ist gleichzeitig auch ProfoB3 und als solcher fiir die
Disziplin des Klosters verantwortlich. Ihm zur
Seite stehen die Gekorlamas’, die sogenannten
,,schwarzen Lamas*, die ihren Namen nach den
schwarzen Streifen fiihren, die sie an Stirn und
Armen aufgemalt tragen. Sie iiben das Richter-
amt iiber diejenigen Lamas aus, die Verbrechen
begehen oder gegen die Klosterregeln verstolen.
Das Gesetzbuch nennt folgende Strafen: Arrest,
Geldbufle und Peitschenhiebe’. Ist ein L.ama des

! Diese Gekorlamas (Polizeilamas) entsprechen unserer
Straflenpolizei.

> In Hoch-Tibet macht die Not den Lama auch zum
Riauber. Friiher traf den auf solcher Tat Ertappten die
gleiche Strafe wie den gewohnlichen Tibeter, namlich
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Diebstahls iiberfiihrt, so wird er in weiBlen Kleidern
durchs Kloster gejagt, mit Stocken geschlagen und
alsdann schimpflich aus dem Kloster ausgestoflen.
Die priesterliche Polizei hat vor allem bei fest-
lichen Gelegenheiten, wie wir dies beim Einzug
des Kirchenfiirsten in Urga gesehen haben, alle
Hinde voll zu tun, um die Erfiilllung der Kloster-
regeln und die Aufrechterhaltung der Ordnung
zu gewihrleisten.

Besonders hiufig iibertreten die L.amas das Ge-
setz der Keuschheit und der Enthaltsamkeit vom
Alkohol. Von &lteren Lamas wird hingegen das
Geliibde der Armut und Wahrhaftigkeit treulich
gehalten — eine Kontrolle nach dieser Richtung
ist schlechterdings mit einigen Schwierigkeiten
verbunden! Um so leichter wird es den Polizei-
lamas, die Verfehlungen auf allen anderen ge-
nannten Gebieten festzustellen, weil die Siinder,
um Amor und Bacchus huldigen zu kénnen, das
Kloster verlassen und den Vorort Lussar auf-
suchen miissen, wo sie einzig und allein das Ge-
wiinschte finden. In Lussar kann sich der Priester
auch Schnaps in den Gasth6fen und Spielhéllen
verschaffen; dazu wird esihm hier von den Frauen
aus Amdo und den vor Schmutz starrenden’

Ausstechen eines Auges oder Abhacken einer oder beider
Hénde oder Arme oder FiiBe. Diese Strafen sind zwar vom
Tobden-Lama abgeschafft worden, doch sie sollen trotz-
dem auch heute noch in Ost-Tibet Anwendung finden.

' Die Kilte und die den Korper durchdringenden scharfen
Winde verbieten dem Bewohner Tibets, Gesicht und Koérper
mit Wasser zu reinigen; er sieht vielmehr in dem ange-

krusteten Schmutz ein wirkliches Schutzmittel gegen die
Unbilden der Witterung.
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Schonen aus Hochtibet mit ihren rotgefirbten Ge-
sichtern nicht schwer gemacht; sie gonnen ihm
gern ein Kosestiindchen. Die Lehre der ,,gelben
Sekte* verbietet den Verkehr der Lamas mit dem
Weibe besonders deshalb, weil sie in Weib und
Kind die stirksten Fesseln weltlichen Daseins er-
blickt. Deshalb mufl der Priester auch seinen
Geschlechtsnamen kurzweg mit dem Monchs-
namen vertauschen, um damit auch auBerlich die
Erinnerung an alle verwandschaftlichen Be-
ziehungen auszuléschen. — Dennoch gelingt es
einigen Lamas zuweilen sogar, in ihren Kloster-
zellen Frauen zu empfangen’. Nach den Satzungen
des Religionsstifters und Reformators Tsong-kapa
wird das Kloster dadurch verunreinigt. Alljahr-
lich zweimal mufl der Abt durch eine Zeremonie
das Kloster von dem ,,Unsegen siubern, den die
Frauen hineingetragen haben. Am hdiufigsten
siindigen die Novizen gegen die gesetzlichen Vor-
schriften. Aber sie diirfen fiir sich die Verteidi-
gung in Anspruch nehmen: ,,Gelegenheit macht
Verhiltnisse, wie sie Diebe macht!‘‘ Ihre unter-
geordnete Stellung zwingt sie nimlich, auch Haus-
knechtsdienste zu verrichten: sie miissen die

t Jedenfalls ist fiir Tibet hinsichtlich der Stellung des
Mannes zur Frau ein anderer MaBstab anzulegen, weil hier
vielfach Polvandrie, Vielmiinnerei, herrscht, die sogar auf
sozialer Grundlage beruht. Der Forschungsreisende Turner
erzahlt z. B. von einer Familie aus Kra-schis-Lhun-po, in
der fiinf Briider mit einem Weibe in sehr gliicklicher Ehe
lebten. EineFrau,so sagtdiehier herangezogene chinesische
Geographie Wei-tsang-thu-schy, die zugleich drei oder vier
Briider zu Miinnern hat und diese zu befriedigen weiB,
heiBt bei den Tibetern: ,,Eine Frau wie sie seyn muf}.*
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Herden des Klosters hiiten, die Raume scheuern,
Feuer anschiiren, Kleidungsstiicke ausbessern,
Wege in Ordnung halten, kochen, melken und fiir
Beleuchtung sorgen. Sie sind im Kloster der
,,Hunderttausend Bilder* tatsichlich ,,Midchen
fiir alles*.

Gerade dieser niedere Klerus ist so arm, dafl seine
Vertreter hiufig genug gezwungen sind, sich durch
ihrer Hinde Arbeit selbst zu erhalten, um den
allerschwersten Nahrungs- und Bekleidungssorgen
enthoben zu sein. Solch ein Nebenverdienst kann
verschiedener Art sein: hier sammelt ein Lama
Pferdemist oder Yakdiinger', die er in seiner Toga
nach Hause trigt und auf dem Hofe zum Trocknen
ausbreitet, um diese Dinge spiiter als Brennmaterial
an die chinesischen Gasthiuser in Lussar zu ver-
kaufen, dort triagt ein anderer Fallobst zusammen
oder er macht Jagd nach den Parasiten im Haar
eines seiner Mitbiirger. Jedes Stiickchen Watte
oder Papier findet seinen Liebhaber; ein fortge-
worfenes Ziindholz, ein ausgerissener Hosenknopf
u. a. wird vom Lama als Wertgegenstand geschitzt.
Wenn der geistliche IFinder nicht weiB, was er mit
dem gefundenen Gegenstand anfangen soll, so
opfert er ihn auf seinem Hausaltar oder hiingt ihn
an seinen heimischen Obo. Die Geschenke an das
Kloster, die vom Prior, dem Ansehen der Moénche
entsprechend, verteilt werden, kénnen diesem
MiBlstand nicht abhelfen, wahrscheinlich, weil die

" Stammt vom tibetischen Ochsen und eignet sich be-

sonders gut zum Feuermachen, entwickelt dabei aber
starken, beiflenden Rauch.
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hoheren Lamas fiir sich so viel fordern, daB fiir
den niederen Klerus nichts mehr iibrig bleibt.
Nach den Satzungen der Lehre mu8 der Lama sein
Hab und Gut, selbst wenn es noch so gering
ist, mit den Armen und Diirftigen teilen; eine
schone Sitte, die tatsidchlich vielfach befolgt wird.
Die grole Zahl von Bettlern, die in Kumbum zur
Klosterplage geworden sind, geben Zeugnis da-
von. Man duldet diesen Unfug; denn die ein-
schliagigen Vorschriften lauten wortlich: ,,Der
Geistliche darf alles annehmen, was ihm darge-
reicht wird, in der Absicht, da8 der Geber dadurch
Verdienste erwerbe. Obgleich damit der Bettelei
Tor und Tiir getffnet sind, herrscht dennoch
meist Mangel am Allernétigsten.

Die hoheren Rangstufen der Lamas stellen den
bessergestellten Typus im buddhistischen Klerus
dar; sie betitigen sich ihren Fihigkeiten ent-
sprechend in den verschiedensten Berufszweigen,
die das Klosterleben ermdéglicht. Unter den Kame-
raden Zerempils finden sich Maler, Bildhauer,
Schneider, Zimmerleute, Kupfer- und Eisen-
schmiede, Dekorateure, Silberarbeiter und vor
allem Buchdrucker, die in der Klosterdruckerei
arbeiten. Man wundert sich vielleicht, daB es in
dieser weltentlegenen Gegend Buchdruckereien
gibt, aber Tibet ist ebenso wie unsere deutsche
Heimat ein Land der Biicher. In Tibet ist die
Buchdruckerkunst frithzeitig heimisch gewesen,;
die Tibeter kennen die Presse sogar 200 Jahre
linger als wir Européier. Wieder andere Monche
beschiftigen sich mit der Herstellung von
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Manuskripten, sie schreiben Gebete ab, die sie in
kunstvoller Weise mit Bildern und Ornamenten
schmiicken.

Spiele sind im allgemeinen fiir die Lamas ver-
boten. Dennoch verkiirzen sie sich die Zeit mit
Ballspiel, Ringen, Bogenschieflen. Weitaus die
meiste Zeit verbringen die LLamas aber mit An-
dachtsiibungen und im Gebet, also in frommer Be-
schaulichkeit. Unser Zerempil hat sich oft genug
tiber die Untitigkeit seiner Klosterbriider beklagt!
Seiner beweglichen, praktischen Natur war es stets
ein Greuel, sehen zu miissen, wie hier lebendige
Krifte vergeudet wurden, die zu nutzbringender
Arbeit im Dienste des Fortschritts viel bessere Ver-
wendung hitten finden konnen.

In seiner Lebensweise unterscheidet sich Zerempil
von seinen Kameraden nicht im geringsten. Er
tragt dieselbe Kleidung wie die Monche des mitt-
leren und niederen Grades. Sie wechselt mitunter
bei dem einzelnen hochstens durch die Giite des
Materials. So trigt der Khan-po einen Mantel.
der mit roter Seide gefiittert ist, der Dalai-Lama
Kleider aus feinsten Stoffen, eine Weste mit gol-
denen Stickereien usw. Innerhalb der Kloster-
mauern ist den Priestern jede Vorschriftswidrig-
keit in der Kleidung strengstens verboten; hier
diirfen sie keine Hiite, Striimpfe, Pelze oder gar
Armelwesten tragen. AufBler den .'rei Kleidungs-
stiicken, der Kutte, dem Unterkleid und dem Koller,
besitzt auch Zerempil, der Vorschrift gemif3, nur
einen Almosentopf, eine Wasserkanne, ein Rasier-
messer, eine Nihnadel und einen Rosenkranz. Bei
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den drmeren Lamas ist der Rosenkranz aus Holz-
kiigelchen, Knochen, Muscheln oder Schlehdornen
hergestellt; die hohere Geistlichkeit benutzt solche
aus Silber, Gold, Bernstein und Korallen. Der
Rosenkranz des Dalai-Lama ist aus Perlen und
Edelsteinen gefertigt. Fiir den ,,bettelnden M6énch*
ist der Almosentopf’ — eine ovale, topfiahnliche,
manchmal lackierte Schale aus Holz oder Eisen
— das wichtigste Gerat. Zuweilen bedient er sich
zu diesem Zwecke auch des oberen Teiles eines
Menschenschiidels. Die Lamas tragen den Almosen-
topf entweder in der Hand oder an Giirteln be-
festigt, fullbreiten roten oder gelben Tuchstreifen,
in denen sie auch Geld und Kosibarkeiten auf-
bewahren. Die ,,bettelnden Monche* benutzen
ihren Almosentopf gleichzeitig als Efischiissel. Die
mongolischen und tibetischen LLamas tragen auBer-
dem noch eine Wasserkanne, besser ein kleines
Kupferflischchen, mit Wasser gefiillt, bei sich,
das in einen kleinen Pulosack eingeniht und am
Giirtel befestigt wird. Andere schleppen Wasser-
topfe aus Ton mit sich herum. Nach der Mahl-
zeit befeuchten sie Gaumen und Schlund mit
Wasser, das sie aus der hohlen Hand zu schliirfen
pflegen. Hiufig haben die hoheren Priester am
Giirtel noch einen Federkasten aus Eisen befestigt,
der das Schreibgeriit enthilt und dem Tréager auch
als Waffe dient.

! Auf den meisten Abbildungen trigt auch Tsong-kapa, der
Begriinder der ,,gelben Sekte', ein solches Gefafl auf dem
Scho8.
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Die Hauptnahrung der Lamas besteht aus der
Wurzel der Pflanze Potentilla anserina L., Butter,
aufgekochter, gesauerter Milch, Tee, gerostetem
Gerstenmehl, Rels, Weizenmehl, Zucker u. a.
Fleischgerichte sind den Lamas der ,,gelben*
Kaste verboten, wihrend die ,,roten‘‘ Lamas nicht
nur Fleisch genieflen, sondern auch berauschende
Getranke trinken und sogar heiraten diirfen. Ein
grofler Teil aller Lamas huldigt dem Trunke;
hiufig genug kommt es nach solchen Gelagen zu
Zank und Streitigkeiten, die in Priigeleien ihr
Ende finden.

Bei der groBien Zahl der Klostervorschriften
bleiben naturgemidB Ubertretungen auch hier
nicht aus. Wie iiberall, wo gré8ere Menschen-
massen mit gleichen Zielen auf verhaltnismiBig
engem Raum zusammengedringt sind, werden
auch hier in Kumbum Anomalien und extreme
Steigerungen gewisser Bediirfnisse und Instinkte
beobachtet; auch hier zeigt sich zuweilen eine
gesundheitsschidliche Uberentwicklung, die den
Bogen iiberspannen muB. Als einer dieser Aus-
wiichse ist die ,,Gemeinschaft der Tsu-pa‘ zu be-
trachten, deren Mitglieder Asketen sind. Sie unter-
werfen sich freiwillig den strengsten BuBiibungen
und Kasteiungen. So fordern die Gesetze der Ge-
meinschaft, daB ihre Mitglieder z. B. wiahrend des
Schlafes zusammengekriimint liegen, daB sie zu
mehreren und stets im Génsemarsch gehen;
Gruppenbewegung und Durcheinanderlaufen sind
streng verpont. Die der Sekte Angehéorigen sind
bei allen ihren Verrichtungen unterschiedslos an
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gleichmaiBige, vorgeschriebene Bewegungen ge-
bunden usw.

Nicht nur die lebenden Lamas sind trotz der
Ungleichheit ihrer Rangklassen nach auflen hin
kaum von einander zu unterscheiden; auch im
Tode werden sie nach den Klostergesetzen alle
gleichmiiffig behandelt. Arme und niedere Lamas
finden dieselbe Bestattung und denselben Ruheort
auf einer Héhe im Nordosten des Klosters, genau
wie die vermoigenden, hohergestellten Kloster-
briidder. Die Toten werden meist unter freiem
Himmel bestattet; in Hockstellung ausgesetzt,
sind sie den wilden Tieren und Raubvégeln preis-
gegeben. Es gilt dabei als gutes Zeichen fiir den
Charakter eines Verstorbenen, wenn die Leiche
des Ausgesetzten rasch aufgefressen wird. Ganz
,,schlimme** Briider, so sagt der Lamaglaube,
miissen verfaulen, weil sich kein Tier ihrer sterb-
lichen Reste erbarmen will. In einigen Klostern
werden, um den Leichnam nicht der Verwesung
anheimfallen zu lassen, sogar ,heilige Hunde*
gehalten, denen das ZerreiBen der Leichen durch
deren vorherige Zerstiickelung erleichtert wird.
Gleichzeitig wird das aus den Knochen gewonnene,
in Morsern zerstampfte Knochenmehl mit Wasser
und Staub vermischt, zu Kuchen geformt und den
Hunden zum Fraf vorgeworfen. Dadurch, so sagt
der Lama, wird die Dauer der Leichenaussetzung
zu Ehren des Verstorbenen erheblich abgekiirzt.
Die hohen geistlichen Wiirdentriger und be-
sonders fromme Glaubige werden verbrannt. Ihre
Asche wird aufbewahrt. Die zu wihlende Art
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der Bestattung wird erst nach dem Tode eines
Buddhisten durch die Uberlebenden bestimmt. Die
Wasserbestattung driickt fiir den Verstorbenen
einen sehr hohen Grad der MiBBachtung aus, wes-
halb sie fiir Verbrecher allgemein iiblich ist.
Jeder LLama ist an ein genau begrenztes Tages-
programm gebunden. AuBer den regelmifigen
Studien hat er die religiésen Zeremonien und Vor-
schriften piinktlich zu erfiillen. Morgens, mittags
und abends wird in Gegenwart aller Lamas in der
groBen Gebetslesehalle vor einem mit dem Bilde
Tsong-kapas geschmiickten Altar unter Beteili-
gung der hoheren Lamas, die im priesterlichen
Schmuck mit ihren gottesdienstlichen Geréten,
der Gebetsglocke und dem Gebetsstock’, und mit
ihren hohen gelben Miitzen erscheinen miissen,
eine feierliche Andacht abgehalten. Die Gliubigen
sitzen dabei, ihrem Range nach geordnet, auf
Kissen am Boden. Auch bei dieser religiosen
Amtshandlung fiihrt der Khan-po, gekront mit
der glinzenden Mitra, in safrangelbem Gewand,
von groBem Gefolge umgeben, den Vorsitz.

Eine besonders anstrengende Zeit beginnt fiir
unseren Gewihrsmann Zerempil, wenn die jungen
Priester die 6ffentliche Priifung ablegen. Sie findet
im groflen Studienkollegium, in der weitriumigen
Gebetslesehalle statt. Im allgemeinen vollzieht
sich diese Priifung unter &hnlichen Begleit-
erscheinungen, wie sich solche Priifungen bei uns
in Europa abspielen. Der Priifling sitzt zwischen

' Dordsche genannt.
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ergrauten Gelehrten, von denen einer den mit
gelbem Mantel und hoher Lamamiitze bekleideten
Kandidaten ,,ausquetscht, bis ihm der Schweil}
auf der Stirn steht. Der Priifende pflegt bei der
Fragestellung den Schiiler zu umkreisen. Bei Er-
wihnung des Stichwortes klatscht der Examinator
in die Hinde und stampft mit dem FuBle auf, um
dadurch die bosen Geister zu vertreiben. Bleibt
der Gefragte eine Antwort schuldig oder gibt er
eine falsche, so wird er wegen seiner Unwissen-
heit verspottet, verlacht und niedergeschrien.
Ubersteht aber der Disputierende das Rede-
gefecht, so wird er nach Beendigung auf den
Schultern des Besiegten einmmal durch den Hof
getragen.

Die Lamas feiern eine Reihe von Festen, unter
denen das wichtigste, das Neujahrsfest, am 25. Ja-
nuar beginnt und fiinfzehn Tage dauert. Ein
anderes Fest im Reigen des Jahres ist das Blumen-
oder Butterfest. Das ,,Fest der Ole‘ oder ,,Lampen-
fest genannt, schlieBt sich unmittelbar an die
Neujahrsfeier an; es beginnt in der Nacht vom
15. auf den 16. Februar, also am 15. des ersten
chinesischen Monats. Es soll die Erinnerung an
den Tod, oder besser an die Himmelfahrt Tsong-
kapas im Volke wachhalten. Dieses Fest ist Im
Kirchenjahr des Klosters Kumbum das weitaus
beriihmteste.

Zu Pferde und zu FuB, mit Pomp und Schmuck
oder auch in zerrissenen Schafpelzmiinteln, einen
wollenen Ranzen auf dem Riicken, einzeln und in
grofien Karawanen stromen Tausende von Pilgern
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aus der Mongolei und allen tibetischen Landen
herbei, um diesem groBten Feste, das in seiner
Originalitit wohl einzig in der Welt dasteht, bei-
zuwohnen. Dem Kloster werden bei dieser Ge-
legenheit sehr erhebliche Zuwendungen gemacht.
Die Pilger, die in den Klosterrdumen keinen Platz
finden, siedeln sich an den Héingen der Kumbum
umgebenden Hoéhen an. Bald bedeckt ein riesiges
schwarzes Zeltlager die ganze Umgebung, in der
lebhaftes Treiben herrscht. Die Stimmen der Ka-
mele, Pferde, Yaks und vieler Hunde mischen
sich mit dem Ruf der Tausende von Menschen.
Darunter mengt sich der Klang der Pauken und
Blasinstrumente, sowie der rhythmische Gesang
der Monche. Nachts ziingeln unzahlige Lagerfeuer
auf den dunklen Hingen himmelwirts, und das
ganze Kloster wird vom Licht unzéihliger Butter-
lampen iiberflutet. Der Weg von Lussar nach
Kumbum ist in dieser Zeit von weiflen Zelten
flankiert; hier halten mongolische und chinesische
Kaufleute ihre Waren feil. Sie werden mehr von
der Aussicht auf ein gutes Geschift, als von einem
tiefreligiosen Bediirfnis hierhergelockt. Uberall
flattern Gebetswimpel und gliickbringende Sym-
bole. Im Kloster herrscht ein solches Gedringe,
daB sich der einzelne seinen Weg nur miihsam
bahnen kann; es ist am besten, wenn er sich dem
langsam flutenden Menschenstrome iiberla8t und
so allmidhlich an die Hauptsehenswiirdigkeit
herangefiihrt wird, den 40 FuB hohen, altar-
artigen Aufbau des Goldenen Dachtempels, wo
eines der méichtigen breiten Butterreliefs aus-
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gestellt ist, dem das Fest seinen Namen verdankt.
Die Vorbereitungen zu diesem Kirchenfest setzen
bereits zu Anfang des achten Monats ein. Dann
tritt der Klosterrat zusammen und wihlt die
Buttermodelleure aus. Diese sammeln und kneten
unter Leitung eines in dieser Kunst besonders be-
wihrten LLamas an kiihlen Orten aus Yakmilch
bereitete Butter, die von den Pilgern und von der
tibetischen Aristokratie, meist sehr vermogenden
Familien, in grofen Mengen als Opfergabe’ iiber-
bracht wird. Die Arbeit der Kiinstler ist im Winter
nicht sehr angenehm, weil sie die Hinde immer
wieder in eiskaltem Wasser abkiihlen miissen, um
die fertiggestellten Modelle durch die Korper-
wirme nicht zu beschidigen. Nach Beendigung
der plastischen Arbeiten wihlt der Kunstrat der
Lamas die Maler aus, von denen die Butterreliefs
mit Farben geschmiickt werden.
Nur wihrend der Nacht vom 15. zum 16. Februar
sind diese Butterkunstwerke fiir das Publikum im
Kloster ausgestellt. Mrs. Rjinhardt, eine tapfere
Missionarin, deren Mann in Tibet ermordet wurde,
und die das Butterfest in Kumbum wiederholt er-
lebte, hat eines der ausgestellten Butterreliefs wie
folgt beschrieben:
,,Jm Hintergrund steht ein groBer Tisch, auf
dem Hunderte von Butterlampen brennen, und
dariiber erhebt sich Schicht auf Schicht eine
Serie von Butter-Basreliefs von ausgezeichneter

* Um den Tempellampen Brennstoffe zu liefern, werden
bei dieser Gelegenheit auch ansehnliche Olvorrite dem
Kloster als Geschenke zugefiihrt.

Filchner, Sturm iiber Asien 9 1 2 9



Arbeit Die erste Schicht stellt einen beriihmten
Tempel in Lha-sa vor, durch dessen Tor ver-
mittels eines geschickten Mechanismus’ Wachen
aus Papier auf- und abgehen und ein unge-
heurer Drache mit weit aufgesperrtem Rachen
von einer Seite zur anderen kriecht. Auf der
zweiten Schicht steht das riesige Butterbild
Buddhas selbst, ungefahr 20 Fuf8 hoch. Die
Gesichtsziige dieses Heiligen, sein Hut und seine
Gewinder sind wirklich bewunderungswiirdig
wiedergegeben. Er ist, das Volk segnend, mit
zum Segnen ausgestreckten Héinden und leicht
geneigtem Haupte dargestellt. Zu seinen Seiten
stehen noch andere Stiicke von Butter-Kunst-
werken, z. B. kleine Reptilien, Blumen, Pflanzen
und verschiedene Tierarten. Uber dem groflen
Bilde zeigt ein kleineres Bild Buddha in einem
Tempel sitzend, wie er die Huldigungen des
Volkes entgegennimmt. Sein Kopf bewegt sich
mechanisch in Anerkennung der erwiesenen
Huldigungen. Alles ist wunderbar schon aus-
gefithrt, nicht nur die Modellierarbeit des
Bildes, sondern auch die Bemalung — kiinst-
lerisch im wahren Sinne des Wortes.*

Uber den Besuch dieser Butterkunstwerke durch

den Klosterabt schreibt Mrs. Rjinhardt:
,,Gegeniiber dem Tische mit den Butterlampen
steht eine lange, niedere Bank, mit rotem Stoff
bedeckt; sie ist fiir die Lama-Wiirdentriiger be-
stimmt, die zum Besuche und zur Verehrung
des Bildes herbeikommen. Diese Wiirdentriger
werden von ungefidhr einem halben Dutzend
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Lamas, die groBe rote Laternen tragen, begleitet.
Sie alle neigen sich vor dem Buttergotte zur
Erde, legen die Hinde dreimal an die Stirne
und sprechen das Gebet ,,Om mani padme
hum!“, wihrend ihre Herren auf den rot-
bedeckten Binken knien®' und der fettigen Gott-
heit Riucherstockchen opfern. Wihrend der
ganzen Zeremonie herrscht groe Bewegung im
Volke. Plétzlich dringen sich die ,,schwarzen
Lamas‘, die Polizeileute Kumbums, durch
die Menge, um, mit ihren groflen Peitschen
knallend, den Weg fiir den hochsten aller
Wiirdentriger, den groflen ,guten Mann‘, die
Inkarnation Tsong-kapas, freizumachen. Dieser
ist mit einem gelben Atlasgewande bekleidet, in
der einen Hand hilt er ein Zepter, in der ande-
ren einen schén geschnitzten Rosenkranz aus
poliertem Elfenbein. Auf dem Kopfe triigt dieser
hochste Priester des Klosters eine hohe gelbe
Mitra, als IFuBBbekleidung chinesische Samt-
stiefel. Mit wiirdevollen Schritten tritt er vor
die Butterbilder, ohne jedoch dem Buttergitzen
zu huldigen oder zu opfern. Wahrend sich alle
iibrigen Wiirdentriger niederwerfen, bleibt er
allein aufrecht stehen.

Nach Besichtigung der Bilder kehrt der groBe
Inkarnierte langsam in seinen Palast zuriick.
Sein Weggang ist das Signal zu lautem Jubel.
Urplotzlich schligt die Stimmung der Menge

! Das gewohnliche Volk und der niedere Klerus diirfen
sich nicht auf diese Bank knien, um ihre Andacht zu
opfern; sie miissen sich mit dem bloflen Boden begniigen.
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um; die religiosen Empfindungen weichen welt-
lichen. Lirmende Geséinge und wiistes Geldchter
braust durch die Massen, die jede Selbst-
beherrschung verloren zu haben scheinen. Volk
und Priester tanzen und schreien in wilder
Freude. Die Zeremonie ist zu Ende. Aber nicht
nur die Menschen, auch die G6tzen haben sich
sichtbar verindert. Die Hitze der zahllosen
Lampen hat die mit Farbe iiberdeckte Ober-
fliche der Butterformen ergriffen. Béiche von
Fett tropfen von den Nasen und Fingern der
Gottheiten herab, und bald ist nichts mehr
iibrig als formlose Massen. Am frithen Morgen
entfernen eigens dazu bestimmte Priester die
Uberreste von den Brettern und werfen sie in
die Schlucht, wo sie von den Hunden, Walfen
und Vogeln verzehrt werden.
Die Wanderer brechen ihre Zelte allmihlich
ab, und nach einigen Tagen hat Kumbum wie-
der sein Alltagsgesicht.*
Vom Neumond bis zum Vollmond des vierten
Monats (des ersten Sommermonats), also von An-
fang April bis Anfang Mai, wird das dritte groBe
Fest, das der ,,Empfdngnis oder der Mensch-
werdung des Buddha Sakyamuni* gefeiert. Diese
Festlichkeit bringt charakteristische Prozessionen
mit Buddhabildnissen.
Bei Beginn des Herbstes, im August und Sep-
tember, wird das vierte Fest, das ,,Wasserfest*,
begangen. Es soll einem Siihnezweck dienen, wie
auch das viele Wassertrinken und Baden in dieser
Festzeit die Reinigung von den Siinden versinn-
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bildlichen soll. Aber selbst bei diesem Siihnefest,
das 20 Tage dauert, fehlt es nicht an Volks-
“ belustigungen aller Art.

Das fiinfte groBe Fest im Reigen des Kirchen-
jahres ist das Hutfest. Wihrend der zwei- bis drei-
tigigen Dauer dieses Festes steht jedem Manne
ohne weiteres das Recht zu, jeder ihm auf dem
Klosterkomplex begegnenden Frau oder jedem
Midchen den Hut zu nehmen. Die Beraubte hat
dann die Pflicht, ihren Hut wahrend der Nacht
personlich einzulésen. In dieser Zeit diirfen sich
die niederen Lamas, die nur die fiinf ersten Ge-
liibde abgelegt haben, nach Herzenslust austoben,
und es gibt dann ausnahmsweise sehr viele be-
trunkene’ Monche. Nur zum Fest der Hutnacht
und am 1. jedes dritten Monats ist den Frauen
der Zutritt zum Kloster gestattet, aber der Besuch
des ,,Goldenen Dach-Tempels* ist ihnen auch jetzt
streng verboten.

Dieses Hutfest iihnelt der Feier eines Miaotse-
Stammes der Chinesen zu Friihlingsanfang.
Minner und Frauen kommen, gepudert und ge-
schminkt, in neuen Gewindern, an einem wenig
besuchten Orte zusammen; die Manner blasen
Rohrfl6ten, die Frauen schwingen Glocken und
fiihren unter Gesang und Lustbarkeit Rundtinze
auf. Bei Sonnenuntergang werden Hiitten aus

! Berauschende Getrianke werden aus China nach Lussar
eingefithrt oder in der Umgegend hergestellt. Besonders
beliebt ist bei den Monchen das starke Gerstenbier. In
Kumbum ist die Klosterdisziplin noch ziemlich straff, in
anderen Kléstern dagegen sind Schmausereien und Trink-
gelage keine Seltenheit.
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Fichtenzweigen gebaut, in denen die Paare die
Nacht verbringen, um sich bei Tagesanbruch
wieder zu trennen.

AuBler diesen Hauptfesten werden noch eine grofle
Anzahl von Feiertagen zweiter Klasse eingehalten.
Hier soll nur die Zeremonie zugunsten der Reisen-
den der ganzen Welt erwihnt werden: Zu dieser
Feier wandern die Lamas am 25. Tage jedes
Monats auf einen hohen Berg, drei Wegstunden
von Kumbum entfernt. Auf der Bergspitze beten
sie und zerstreuen viele Pakete kleiner, aus Papier
geschnittener Figuren, die galoppierende Pferd-
chen darstellen, in alle Winde. Den Reisenden,
Pilgern und Lamas, die oft unter den schwersten
Entbehrungen und Gefahren in den verschiede-
nen Himmelsrichtungen wandern und vor Er-
mattung manchmal nicht mehr weiter konnen,
treibt der Wind diese Papierrosse zu. Buddhas
Macht verwandelt sie alsdann in lebendige Pferde,
und — die Pilger sind gerettet! So sagt der
Gliubige.

In solcher Gemeinschaft lebt unser Burjite Ze-
rempil unerkannt. Als Geslong erfiillt er getreu-
lich seine vielseitigen Pflichten an einer der
groBten buddhistischen Kultstatten und dient auf
diese Weise am besten und unauffalligsten den
wichtigen politischen Interessen, die den Haupt-
zweck seiner eigentlichen Mission bilden.
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7. Kapitel.
Kléster in Waffen.

Seit seinem Abschied vom Dalai-Lama hatte Ze-
rempil von Kumbum aus, neben Erfiillung seiner
Hauptaufgabe, nach Ubereinkunft mit Aguan
Dorji zwel Dingen ganz besondere Aufmerksam-
keit zugewandt: einmal der Mohammedanerfrage
und auBlerdem den Beziehungen der Kloster
Amdos zum chinesischen Ministerresidenten fiir
Tibet, dem Amban, der in der nahen chinesischen
Grenzstadt Sining-fu® dauernd seinen Sitz hat.

Aguan Dorji rechnete nur dann mit einem durch-
schlagenden Erfolg der ganzen Aufstandsaktion,
wenn es Zerempil gelingen sollte, sich der Unter-
stiitzung der Mohammedaner zu versichern und
die Chinesen bis zum letzten Augenblick iiber die
Absichten des Dalai-Lama und der Kléster im un-
klaren zu lassen. Es war Aguan Dorji hinreichend
bekannt, dal nach Niederwerfung des letzten
groBen Mohammedaneraufstandes unter Yakub
Beg (1861 bis 1873) viele Tausende von Mo-
hammedanern nach Tibet und Turkestan ge-
flohen waren. Diese und die aus Chinesisch- und
Russisch-Turkestan zugewanderten Mohamme-
daner hatten daselbst freundliche Aufnahme
gefunden, zum Teil sogar tibetische Frauen ge-
heiratet und waren ganz oder teilweise in tibeti-
schen Stimmen aufgegangen. Aguan Dorji wullte

! Westlich Lan-tschou-fu, der Hauptstadt der chinesischen
Provinz Kan-su gelegen.
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auBerdem, daB sowohl vom Kuku-nor, von Tsai-
dam und von Szetschuan aus mohammedanische
Kaufleute hiufig nach Ost-Tibet reisen, sich dort
monatelang aufhalten und Waffen gegen Proviant
eintauschen oder Bestellungen aller Art entgegen-
nehmen. Der alte Ratgeber des Dalai-Lama hatte
sich friiher selbst wiederholt solcher mohamme-
danischer Kaufleute, die damals bereits bei den
tibetischen Hauptlingen die Rolle von Vertrauens-
leuten oder Dolmetschern gespielt hatten, bedient.
AguanDorji hoffte gerade mit Hilfe dieser einfluf3-
reichen Mohammedaner seine gegen England oder
China gerichteten Machenschaften durchsetzen
zu konnen.

Der Plan des erfahrenen Burjiten gipfelte darin,
diese mit den osttibetischen Stimmen in Verbin-
dung stehenden Mohammedaner auch diesmal fur
seine politischen Zwecke nutzbar zu machen, sie
also entweder bei Waffentransporten oder im
Nachrichtendienste zu verwenden oder sie sogar
zur titigen Mitarbeit fiir den beabsichtigten Auf-
stand zu gewinnen. Bald nach seiner Ankunft im
Kloster war es Zerempils Einflu gelungen, die
fuhrenden I.amas von der Notwendigkeit einer
vollstindigen Auss6hnung zwischen den Mo-
hammedanern und der lamaischen Priesterschaft
zu uberzeugen. Beim niederen Klerus Kumbums
war eine solche Umstimmung nicht leicht zu er-
reichen, da die Erinnerung an die im Jahre 1860
durch die Mohammedaner erfolgte Zerstérung des
Klosters, von der nur mit knapper Not das wich-
tigste Heiligtum des Klosters, ,,der goldene Dach-
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Tempel*, mit seiner Umgebung verschont werden
konnte, dauernd in ihnen fortlebte. Die Mo-
hammedaner hatten das Kloster tiberfallen, weil
die Monche den Chinesen im Kampfe gegen die
Mohammedaner Waffenhilfe geleistet hatten. Auch
die Waffenbriiderschaft zwischen den Chinesen
und den Lamas von Kumbum wihrend der im
Jahre 1895 stattgehabten Kampfe gegen die Mo-
hammedaner konnte bisher von letzteren nicht
verwunden werden. Dennoch war es Zerempil
nach vielen vergeblichen Ausséhnungsversuchen
gelungen, die Miffstimmung zwischen den Kloster-
briidern Kumbums und den Mohammedanern zu
beseitigen, weil er die letzteren schliefllich zu
liberzeugen verstanden hatte, da8 die von Kum-
bum den Chinesen seinerzeit geleistete Waffen-
hilfe gegen den Willen des politisch weiter-
schauenden Klosterabtes erfolgt war; die Sym-
pathien von Lha-sa und den fiihrenden Kreisen
Tibets wiren doch stets auf Seite der Mohamme-
daner gewesen.

Nicht minder wichtig wie ein Ausgleich der
monchisch-tibetisch—mohammedanischen Span-
nung in Kumbum erschien Zerempil von Anfang
an das Verhiltnis der wilden tibetischen Grenz-
volker am Matschu-Huang-ho-Oberlauf und sid-
lich davon zu den Klostern seiner eigenen Sekte.
Bereits gegen Ende des Jahres 1904 war es Ze-
rempil moglich gewesen, festzustellen, dafi die
Tibeter den Klostern nicht nur freundlich gesinnt
waren, sondern daf8 sie den Lamaserien sogar
regelmiBig Geschenke zukommen lieBen. Diese
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Beobachtung berichtete der gewandte Burjite
denn auch sofort nach Gandan, mit dem Hinweis,
daB3 die friither zwischen einigen starken tibeti-
schen Grenzstimmen und den Klostern der
Gelugpa-Sekte herrschende Spannung, die wiih-
rend der Mohammedaneraufstinde sogar Kriegs-
handlungen heraufbeschworen hatte, inzwischen
einem freundschaftlichen Verhiltnis gewichen
war. Die Kenntnis dieser Umstinde war fiir Ze-
rempil von allergroB8ter Tragweite; denn sie half
ihm, Chinas Politik zu durchkreuzen, die einer-
seits das Ziel verfolgte, die osttibetischen Stamme
in Zersplitterung und Uneinigkeit zu erhalten,
andererseits aber Miftrauen zwischen diesen
Stimmen, den Klostern der Gelben Sekte und den
Mohammedanern sien sollte.

Zerempil stand bereits mit folgenden Kldstern in
enger Verbindung: Mit Labrang, das gegen 10 000
Studierende aus Amdo, der Mongolei, Inner-Tibet
und aus Ruflland zihlte, mit dem Kloster Quetta
am Matschu-Huang-ho-Oberlauf und mit allen
Klostern westlich der Linie Kumbum—Batang.
Vornehmlich in diesen Gebieten hatten sich be-
reits alle groBen Lamaserien stillschweigend der
Aufstandsbewegung angeschlossen und waren
zum Teil schon in das Stadium praktischer Pro-
paganda eingetreten. Nach allen groflen Klostern,
besonders nach Labrang, Rardscha, Tsiamdo und
Jatang, sowie nach den Bezirksgouvernements im
Stiden des Matschu sandte Zerempil seine Kuriere
aus; die PlanmiiBigkeit der Aktion entfaltete sich
von Tag zu Tag. Vorerst begniigle er sich jedoch
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mit der Durchfiihrung vorbereitender Mal-
nahmen; er verfolgte das Ziel, die Stimmung der
Lamas und Tibeter gegen China aufzuwiegeln und
den passiven Widerstand zu stirken. Der passive
Widerstand lag dem Organisator besonders am
Herzen; denn diese Art des Kampfes war im Falle
eines vorzeitigen Losschlagens der Chinesen das
einzig geeignete Mittel seiner Landsleute. Diese
Kampfart wollte Zerempil solange beibehalten,
bis es gelungen war, die in Aussicht gestellten
Waffentransporte in das strategisch wichtigste
Gebiet noérdlich Yiin-nan, der besten Einfalls-
pforte Chinas nach Tibet, in den Gelidndestreifen
beiderseits der groflen Strale Szetschuan—Lha-sa,
heranzufiihren. Die von Urga kommenden
Waffensendungen hatten inzwischen das Gebiet
von Nan-schan, siidlich von Su-tschou, erreicht
und konnten im giinstigsten Falle im Frithherbst
in der Nihe von Batang eingetroffen sein. So-
lange dieser Armierungsplan noch nicht durch-
gefithrt war, mufite unter allen Umstinden jede
voreilige Aktion der Lamas vermieden werden.

Zerempil hatte sich trotz der Kiirze der Zeit seiner
Aufgabe mit duflerster Tatkraft angenommen und
hatte es vortrefflich verstanden, die Wut der
Kloster gegen die Chinesen derart zu schiiren, daf
es ihm jetzt zuweilen sogar fraglich erscheinen
wollte, ob seine impulsiven Glaubensbriider ihren
Tatendrang auch solange wie notig zihmen
wiirden. Es verging kaum eine Woche, in der
nicht Vertrauensleute Zerempils mit neuen Anwei-
sungen und Nachrichten nach den verschiedenen

139



Himmelsrichtungen ausgesandt wurden, und um-
gekehrt gelangten fast an jedem Tage auf ver-
schiedenen anderen Wegen Mitteilungen und
Riickfragen an ihn. Das Kloster Kumbum war
somit zu einem regelrechten Hauptquartier ge-
worden, der Zentrale einer Operationsabteilung.
Zerempil war ihr Leiter; er hielt alle Fiden in
seiner Hand und war dabei vorsichtig genug, den
einzelnen Klosterdbten immer nur soviel von
seinen Plinen zu verraten, als unbedingt notig
war, um im Falle einer Entdeckung durch die
Chinesen nicht die ganze Aktion zu gefidhrden.
Es bestand zudem der Verdacht, daB die anglo-
indische Regierung mit Peking in mannigfacher
Hinsicht politisch einig ging; schon deshalb allein
war grofite Vorsicht geboten. China, das durch
die Niederlagen der Russen in der Mandschurei
immer mehr ins englische Fahrwasser geraten
war, konnte unter den neuen Verhaltnissen sehr
wohl die Absicht haben, sein augenblickliches
Ubergewicht gegen Tibet zu miBbrauchen und
den Versuch machen, seine Stellung auch seiner-
seits in Zentralasien durch Schaffung eines ab-
hingigen Verhiltnisses Tibets zum Reiche der
Mitte zu festigen. Zudem wollten die Geriichte
von der Absendung eines chinesischen Sonder-
gesandten aus Peking nach Lha-sa nicht ver-
stummen; eine andere unkontrollierbare Nach-
richt sagte, daBl dieser hohe Herr Peking bereits
verlassen habe und nach Lha-sa unterwegs sei.
Zu allem UberfluB deuteten die Nachrichten, die
Zerempil aus Urga erhalten hatte, darauf hin, daB
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auch die siegreichen Japaner, nachdem RuBlands
Stellung in Zentralasien® vorlidufig geschwicht
war, gleichfalls engeren Anschlufl an England g-
winnen wollten. Dieses Geriicht sollte sich leider
sehr bald bestatigen.

Am 12. August 1905 erklirte sich Japan bereit,
sich am Schutze Indiens gegen einen Angriff von
auBen zu beteiligen. Dieses englisch-japanische
Schutz- und Trutzbiindnis war natiirlich in erster
Linie gegen RuBland gerichtet.

Zerempil erkannte sofort die hohe Gefahr, die in
einer solchen Kombination gerade auch fiir seine
Pline enthalten war. Er war sich einerseits be-
wuBlt, dal das perfide China seine Politik sofort
dementsprechend umstellen und seine England-
freundlichkeit noch unverhiillter zeigen wiirde.
Anderseits war es Zerempil klar, daB unter solchen
Voraussetzungen die in Zentralasien in letzter Zeit
zahlreich umherreisenden Japaner jeder Aktion
der Russen in diesen Gebieten und somit wahr-
scheinlich auch jeder in Ost-Tibet gegen China
gerichteten Wiihlarbeit feindlich gegeniiberstehen
wiirden. Da u. a. auch Kumbum seit einigen
Monaten von einer stetig steigenden Zahl von
Japanern, die unter der Maske von Handlern,
Forschungsreisenden und Lamas auftraten, ost-
und westwirts durchquert wurde und im Kloster
selbst ein h6herer Lama japanischer Abkunft zu

! Es traf Vorbereitungen zur Verstirkung seiner Truppen
in Turkestan und im Pamir-Gebiet, die im April 1905 tat-
sachlich durchgefithrt wurden. Diese militdrischen Unter-
nehmungen konnten aber die politischen MiBerfolge nicht
mehr wettmachen.
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lingerem Besuche angesagt war, so hielt es Ze-
rempil fiir angezeigt, alle seine geheimen Ma8-
nahmen mit duBerster Vorsicht zu treffen.
Nachdem der Amban in Lha-sa, der neben seinem
Schiedsrichteramt zwischen der tibetischen und
chinesischen Regierung auch alle Meinungsver-
schiedenheiten zwischen selbstéindigen tibetischen
Behdérden und Verwaltungen in Lha-sa zu ent-
scheiden hatte, also auch die inneren Angelegen-
heiten Tibets nachhaltig beeinflufite und zur Zeit
sogar unter englischem ,,Schutze* stand, so war
eigentlich nur noch der Amban in Sining-fu als
frei und unabhingig anzusprechen. Schon aus
diesem Grunde erschien es Zerempil doppelt wich-
tig, daB Kumbum und damit auch Urga mit diesem
hohen chinesischen Wiirdentriger in Sining-fu in
enger Fiithlung blieb.

Der Amban war als chinesischer Staatsminister
fiir Tibet zugleich der hochste Vertreter Chinas.
Er war vor allem aber auch der Reprisentant des
Kaisers von China in allen Angelegenheiten, die
auf die Verwaltung oder die zeremoniellen Ver-
pflichtungen zu den nichtchinesischen Schichten
der Bevolkerung dieses Teiles des Kaiserreichs
Bezug hatten. Thm unlerstanden — allerdings
nur in der Einbildung der Chinesen — die tibeti-
schen Stimme in Nordost-Tibet. Aber auch fur
den Amban von Sining-fu selbst, der seine Spéiher
bis nach Tsaidam und ldngs der chinesisch-
tibetischen Grenze aussandte, war es aus den
erwihnten Griinden unumginglich nétig, die
bisherigen freundlichen Beziehungen zum Kloster
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Kumbum aufrecht zu erhalten und weiter zu
pflegen.

Gerade um diese Zeit, also im Irithjahr, kehrte
der Amban, wie alljibrlich, im Kloster ein, um
diesem von neuem seine Anerkennung fiir die im
Jahre 1895 geleistete Waffenunterstiitzung' im
Kampfe gegen die Mohammedaner zum Ausdruck
zu bringen. Auch diesmal schied der Amban sehr
befriedigt iiber den prunkvollen Empfang, und
alle Anzeichen sprachen dafiir, daB die groBe
Aktion, die gegen sein Land geplant war, unent-
deckt geblieben war. Eigentlich hatte ja der
Amban in Kumbum nichts zu suchen; denn der
Schutzpatron des Klosters ist der tibetische

! Dieser Mohammedaneraufstand (1861 bis 1874) war 1862
in Kan-su ausgebrochen; die mohammedanische Bevolke-
rung von Kan-su hatte gute Aussicht auf Erfolg, da sie mit
ihren 174 Millionen ¥4 der Gesamtbevo6lkerung ausmachte.
Im Anfange fielen Sining-fu, Tatung, zuletzt Su-tschou
(1874) in die Hiinde der Insurgenten. Die chinesischen Be-
satzungen wurden teils hingerichtet, teils in die Truppen
der Aufstindischen eingereiht. Kan-tschou, Lan-tschou,
Djung-ling, Sa-yan-chen und Tajing blieben im Besitze der
Chinesen. Die Rebellion verlor alsbald ihren offensiven
Charakter, sie artete in einen groflen Raubzug in die be-
nachbarten Distrikte Chinas und der Mongolei aus. Ordos
und Ala-schan, Uliassutai, Kobdo und Bulun-tokhoi wur-
den verwiistet. Dieser furchtbare Aufstand hatte insofern
auch eine komische Begleiterscheinung, als jedes Jahr
wihrend Aussaat und Ernte mit Einwilligung beider Par-
teien die Feindseligkeiten eingestellt wurden.

Das siegreiche Vorgehen der Chinesen brachte die Be-
wegung zum vorlaufigen Abschlul. Wie bei allen friiheren
Aufstinden hatte es den Mohammedanern an geeigneten
Fiihrern gefehlt. Im Jahre 1895 lebte diese Mohamme-
danerbewegung wieder auf. Sining-fu wurde im Juli 1905
belagert, hielt aber stand. Kumbum blieb diesmal unver-
sehrt, trotzdem in Lussar Kimpfe stattgefunden hatten.
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Hiuptling Chi, zu dessen Gebiet das Kloster gehort
und dessen Wiirde erblich ist. Dieser Hiuptling
pflegt regelméBig zu den Klosterfesten zu kommen;
er wird dann von den Monchen kniend empfangen,
zur Erinnerung daran, daB sich einer seiner Vor-
fahren dereinst beim chinesischen Generalgouver-
neur in kritischer Lage fiir das Kloster verburgt
hatte.

Im allgemeinen war damals der EinfluB des
Ambans auf das Kloster Kumbum gering. Seine
Tiatigkeit war hier, wie in ganz Nordost-Tibet,
vornehmlich auf rein verwaltungstechnische Ma8-
nahmen und auf das Einziehen der Steuern be-
schrankt. Der grio8te Teil seiner Soldaten war zu
diesem Zwecke meist innerhalb Amdos unterwegs.
Im iibrigen beschrinkte sich der Amban darauf,
Geschenke an die tibetischen Hiuptlinge zu
senden und sich durch die gleichen Gunst-
erweisungen das Wohlwollen der Kloster zu er-
kaufen oder zu sichern. Diesem Beispiel folgten
die chinesischen Stidte, Orte und groBindustriellen
Anlagen nahe den Grenzgebieten, die sich durch
Geldgeschenke und kostenlose Warenlieferungen
an naheliegende Kléster und Stimme deren Sym-
pathien errangen. Selbst die chinesischen Kaiser
und die Regierung in Peking hatten es bisher fiir
gut befunden, den dem kaiserlichen Hofe ge-
bithrenden Tribut des Klosters allergnadigst zu
erlassen und ihrerseits sogar Hilfsgelder zu be-
willigen. Man tat also von chinesischer Seite aus
alles, um sich der Geneigtheit der Lamas zu ver-
gewissern. Die Mandarine und Wiirdentriger
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Lamas mit Schiilern am FuBe einer eingestiirzten Tschorte.






Chinas suchten sich gegenseitig in bekannter
chinesischer Schein-Unterwiirfigkeit den Lamas
gegenuber zu iiberbieten, aber weder der L.ama
traute dem Chinesen, noch der Chinese den
Schwiiren und friedlichen Worten des Lama’.
Die mohammedanische Einwanderung in die
tibetischen Grenzgebiete und nach Amdo hatte
die Entwicklung der chinesischen Macht und des
chinesischen Einflusses in Nordost-Tibet sichtbar
erschwert. Der chinesische Ministerresident fiir
Tibet in Sining-fu wuBlte, daB er diese Hemmungen
weder durch Waffengewalt noch durch Intrigen
beseitigen konnte; er wuBte auBerdem, daB er nur
zu seinem Ziele kommen konnte, wenn er das
Wohlwollen der Kloster gewinne. Eines der heiB-
umworbenen Kloster war gerade in dieser Zeit
Kumbum, das ,Kloster der Hunderttausend
Bilder*.

Unter solchen Verhiltnissen war es Zerempil bis-
her nicht allzu schwer geworden, in Kumbum,
wie auch in den angrenzenden grofien Klostern
Amdos die Stimmung der Lamas gegen die Chinesen
noch unfreundlicher zu gestalten, als sie bereits
friiher gewesen war. Ein eben stattgehabtes

! Vor 200 Jahren war das Verhiltnis zwischen China und
Tibet ein besseres gewesen. Damals war die chinesische
regierende Dynastie wiederholt als eifrige Beschiitzerin der
Lamas aufgetreten. Es sei nur an ein Ereignis fritherer
Zeit erinnert, welches in ganz eminenter Weise das An-
sehen Chinas in Tibet hob und welches eigentlich ent-
scheidend war fiir das FuBfassen Chinas in Tibet. ,,Im
Jahre 1708 erdriickte ein chinesisches Heer den Aufstand
in Tibet und brachte den nach Kumbum geflohenen Dalai-
Lama Lobzang Kalzang Iyats’o nach Lha-sa zuriick.”
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Ereignis hatte wesentlich dazu beigetragen, diese
MiBstimmung gegen China fiihlbar zu verscharfen.
Es handelte sich um folgenden Vorgang:

In einem sehr schwer zugéinglichen Tale der Berg-
gegend von Quettd hatte um ein Kloster herum,
dessen Abt ein sehr kiihner Geselle gewesen war,
ein tibetischer Stamm gelebt. Dieses Kloster hatte
die Stadt Quettd in unerhérter Weise dauernd
tyrannisiert und am hellichten Tage seine Raub-
zuge ausgefiihrt. Der chinesische Amban von
Sining-fu hatte nicht den Mut gehabt, gegen dieses
Riuberunwesen vorzugehen; er wollte auch die
tibetischen Grenzstidte und die Lamas nicht reizen.
Da wurde ein neuer chinesischer Militirgouver-
neur ernannt, eine tatkriftige Personlichkeit, die
aus eigener Initiative den Plan fafite, diesem Un-
wesen ein Ende zu bereiten. Er verschaffte sich
Vollmachten, lud den Klosterabt zu einer Be-
sprechung in sein Amtsgebiude ein und traf alle
Vorbereitungen, diesen iiberraschend festnehmen
zu lassen. Der Abt war auch erschienen, wurde
aber plétzlich im Dienstgebiude des Mandarinen
gewarnt, wollte entfliehen und wurde dabei von
einem chinesischen Soldaten erschossen. Die Er-
mordung des Klosterabtes hatte zur Folge, daB
der diesem nahestehende tibetische Riuberstamm
den Chinesen den Krieg erklirte. Da es ihnen
jedoch nicht gelungen war, Quettid zu belagern,
so riachten sie sich durch Uberfiillle auf chinesi-
sche Militirtransporte und Truppen und totelen
einige Dutzend Soldaten. Die Kiimpfe zogen sich
noch lange Zeit hin, bis sie durch Truppen aus
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Lan-tschou-fu unter Heranziehung von Gebirgs-
artillerie beendet wurden.

Noch ein anderes Vorkommnis hatte sich in der
Erinnerung der Lamas von Kumbum festgesetzt.
Die Lamas hatten denn auch redlich dafiir ge-
sorgt, dafl dieses Ereignis durch die Pilger in der
ganzen buddhistischen Welt Verbreitung fand.
Es stand mit den acht Tschorten in engster Ver-
bindung, die in der Nidhe des Klostertores von
Kumbum dicht beim ,,heiligen Baume* zum Ge-
dichtnis an die von den Chinesen ermordeten
acht Lamas errichtet worden waren. Diesem Vor-
fall lag folgende Begebenheit zugrunde:

Das Kloster und die Nomaden von Kuku-nor
hatten Einfille anderer Volkerschaften auf ihr
Gebiet gemeinsam abgewehrt; feindliche Hand-
lungen, hinter denen die Chinesen als Drahtzieher
gestanden hatten. Um die Kdmpfe fiir die Chi-
nesen zu giinstigem Abschlufl zu bringen und die
Moénche Kumbums zu ziichtigen, sandte die chi-
nesische Regierung den Prinzen Neu-gun-wan,
einen brutalen Rohling, dorthin. Der Prinz lud
die acht héchsten Lamas zu sich und legte ihnen
folgende Frage vor: ,,Da ihr so klug seid, so miiBt
ihr auch wissen, wann euer Todestag ist?*“ Die
Lamas, die den Prinzen sofort durchschauten,
antworteten: ,,Der morgige Tag.* Der Prinz aber
briillte sie an: ,,Nein, heute schon hat eure letzte
Stunde geschlagen!“ Der Prinz lie die Lamas
denn auch sofort hinrichten. An der Mordstelle
wurde von den Klosterbriidern spiter fir jeden
Ermordeten je eine Tschorte erbaut, um die
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Namen der Miirtvrer zu verewigen. Der blut-
diirstige Prinz versuchte im AnschluBf an seinen
Besuch in Kumbum die gleiche Gewalttat in einem
nahegelegenen Kloster; er hatte bereits die Lamas
zu sich entboten, um auch diese sofort hinrichten
zu lassen. Diesmal aber hatte er sich getiuscht.
Die rechtzeitig gewarnten Priester hatten sich
bewaffnet, iiberfielen die chinesischen Truppen,
schlugen diese in die Flucht und toéteten den
kaiserlichen Fiihrer. Spiter wurde diesem, um
die chinesische Regierung in Peking nicht allzu-
sehr zu reizen, ein Denkmal erbaut, das jedoch
den entgegengesetzten als den von Peking er-
warteten Zweck erfiillte; denn es hilt unter den
buddhistischen Pilgern und Lamas die Erinne-
rung an den Massenmord, dem die Klosterbriider
von Kumbum zum Opfer gefallen waren, dauernd
wach. Die Pilger fluchen dem Andenken des chi-
nesischen Prinzen, sie bespeien und verunreinigen
das fiir ihn errichtete Denkmal.

Zerempil wullite, daBl auch damals noch dhnliche
Unstimmigkeiten zwischen den Chinesen und den
Lamas herrschten, und daB8 von chinesischer Seite
dauernd dafiir gesorgt wurde, dafl sich zwischen
ihnen und den Lamas ein innigeres Verhéiltnis
nie herausbilden koénnte. Allerdings. das gab
auch Zerempil zu, trieben gewisse tibetische Kloster
ihre Rachsucht so weit, dafl sie die ganze Um-
gegend im Umkreis aussaugten und die Kraft des
Landes dauernd schwiichten. War es doch vor
Beginn der Mohammedaneraufstinde schon all-
gemein bekannt, daBl diese Stamme beim Kloster
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Kumbum in hoher Schuld gestanden hatten. Noch
zu damaliger Zeit erprelien die wichtigsten Klister
von den Pilgern und Handelskarawanen Zélle und
Abgaben; die Pilger und Karawanen waren diesen
MaBnahmen widerstandslos preisgegeben, weil sie
ihre Siedlungen dicht oder wenigstens nahe der
groBen VerkehrsstraBe, die bei dem steppenartigen
Charakter des hochgebirgigen, schwer gangbaren
Tibets kaum umgangen werden konnte, angelegt
hatten.

Das Verhiltnis zwischen den Chinesen und den
lamaischen Klostern war, trotz aller scheinbaren
Freundlichkeit und Harmonie, nicht nur ein sehr
gespanntes, nein, auch der Einfluf des Amban
selbst war nach Beobachtungen Zerempils dauernd
im Sinken begriffen. Nur im Ostlichen Gebiet von
Tsaidam verstand dieser seinen Befehlen noch
Nachdruck zu verschaffen. Aber Tsaidam selbst
war ein gar schwacher Stiitzpunkt seiner Macht;
der Weg dorthin bietet nur geringe Schwierig-
keiten; auBerdem leben die eigentlichen tibetischen
Stimme erst siidlich der Linie Kumbum—Tsaidam.
Dort aber haite der Amban beinahe alle Autoritit
verloren.

In den ersten Tagen des April wurde Zerempil
durch eine aus Sining-fu eintreffende Mitteilung
gehorig in Schrecken gejagt: Die Chinesen hatten
einen Lama und zwei mohammedanische Kauf-
leute aus Min-tschou nach kurzem Gerichtsver-
fahren 6ffentlich enthauptet. Die Hinrichtung,
so ging das Geriicht, sei in groBter Eile und unter
besonderen VorsichtsmaBregeln durchgefiihrt
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worden. Zerempil war iiberzeugt, daff die Chi-
nesen irgendeiner Sache, die mit seinen Plénen
gegen die Zopftriger im Zusammenhang stand,
auf die Spur gekommen waren. Er erwog des-
halb, seinen Sitz sofort in ein anderes Kloster,
weiter ins Innere Tibets zu verlegen.
Inzwischen gelangte jedoch die beruhigende Nach-
richt ein, daB die Hinrichtung mit den bekannten
Vorgiingen in Quetti in Zusammenhang zu bringen
sei. Zerempil atmete erleichtert auf und fuhr fort,
seine Fiden zielbewuBt und geschickt weiterzu-
spinnen; er beschleunigte nunmehr den Waffen-
transport nach dem Batang-Gebiet. Das inmancher
Hinsicht merkwiirdige Verhalten des Ambans
und einiger chinesischer Wiirdentriiger an Amdos
Grenze hatte ihn dazu veranlaft.

Zudem hatte Zerempil zuverlissige Nachrichten
von chinesischen Truppenverschiebungen aus
Lan-tschou nach dem Siiden erhalten, von der An-
kunft von Verstirkungen chinesischer Truppen in
Szetschuan, sowie vom Bau von Telegraphen-
leitungen von Tschong-tu-fu auf Ta-tsien-lu; kurz,
irgend etwas schien in China hinter den Kulissen
vorzugehen, was auf dessen feindliche Absichten
gegen Tibet schlieffen lieB. Vielleicht ahnte die
Regierung in Peking das gegen ihre Ambitionen
in Ost-Tibet geplante Komplott des Dalai-Lama
und wollte deshalb den Tibetern zuvorkommen!
Oder die chinesischen RegierungsmaBnahmen
stellten nur vorbereitende Schritte dar! Zerempil
zog alle Moglichkeiten in Erwigung.

In diese unheilschwangere Luft schlug wie ein
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Blitz aus heiterem Himmel Mitte Mai die durch
einen Eilboten zu Pferde via Oring-nor iiberbrachte
Meldung, daB bei Batang ein politischer Mord ge-
schehen war. Der fiir LLha-sa tatsichlich er-
nannte chinesische Sondergenannte namens Feng
war von den Batangleuten unter Fiihrung der
Monche des ,,schwarzen Klosters*, unweit ihrer
Hauptstadt, erschossen worden. Feng hatte von
Peking aus in aller Stille Tschung-king erreicht
und sich von hier aus zu Pferde mit einer starken
Militireskorte iiber Tschéng-tu-fu und Ta-tsien-lu
in Marsch gesetzt, um Lha-sa iiber Batang und
Tsiamdo in Eilmirschen zu erreichen.

Diese verhingnisvolle Tat wird, so sagte sich Ze-
rempil,dasSignal zur allgemeinenErhebungderOst-
Tibeter unter Anfiithrung der Kloster der ,,Gelben
Sekte* gegen die Chinesen sein. Auch schien es
unter den obwaltenden Umstianden ausgeschlossen.
daB irgend jemand auf den weiteren Verlauf der
Dinge Einflu gewinnen konnte. Zerempil war
nunmehr iiberzeugt, da3, nachdem die Bewegung
einmal, leider viel zu friih, ins Rollen gebracht war,
nichts iibrig blieb, als auf eine giinstige Entwick-
lung zu hoffen. Zerempil wuBlte ferner, daBl diese
gewaltsame Beseitigung eines der hochsten chine-
sischen Wiirdentriger fiir China und Ost-Tibet
das Signal zum sofortigen Kampfe bedeutete,
dessen Ausgang er mit gemischten Gefiihlen ent-
gegensah, weil er seine Pline durch die unvorher-
gesehene, vorzeitige St6rung ernstlich bedroht
wullite. Als niichterner Kopf rechnete er damit,
daB sich die Aufstandsbewegung vom Batang-
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Gebiet aus schnell nach Osten und Westen lings
der groBen StraBle Ta-tsien-lu—Lha-sa und lings
der Quertiler des Me-kong, Yang-tse-kiang und
Yatung ausbreiten werde.

Zerempil entschloB sich, die Kloster in Amdo, und
zwar diejenigen im Gebiet des Matschu-Huang-ho-
Oberlaufes, von einer aktiven Beteiligung an der
Aufstandsbewegung solange abzuhalten, bis néihere
Nachrichten vom Aufstandsgebiet eingetroffen
seien. Zwar bedeutete dieser Verzicht auf eine
sofortige Unterstiitzung seiner Kameraden im
Siiden einen nicht wieder gutzumachenden, aller-
dings von ihm unverschuldeten, strategischen
Fehler.

Die Moglichkeit, die stark geschwichten chine-
sischen Garnisonen lings der Amdo-Grenze nord-
lich Sung-pan-ting anzugreifen und damit die
Gebiete im Siiden vom Feinde zu entlasten, war
dadurch vereitelt worden.

Bis tief in die Nacht hinein hielt Zerempil mit dem
Klosterabt vertrauliche Riicksprache. Man traf
folgende Entscheidung: L.abrang und Quetté sollen
sich fiir alle Féalle zum Eingreifen bereit halten;
im tibrigen sind weitere Weisungen aus Kumbum
abzuwarten. An Aguan Dorji ging ein Bericht ab,
der in dhnlichem Sinne gehalten war. Ein Eil-
kurier iibernahm die in Geheimsprache abgefaBte
Post zur Beforderung nach Urga’.

" Dort war inzwischen auch Aguan Dorji wieder ein-
getroffen, der auf Betreiben Englands von China des

Landes verwiesen und voriibergehend, vom Dalai-Lama

also getrennt, von den Russen bei den Kalmiicken in
Astrachan angesiedelt worden war.
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Drei Tage spiter brachten lLamas und Tibeter
Nachrichten nach Kumbum, die besagten, daB
sich der Aufstand von Batang aus rasch in der
Richtung auf Litang und Tsiamdo ausbreiie und
daBl ein allgemeines Chinesenmassaker hegonnen
habe. Dem Aufstand, so meldete die Botschaft
weiter, schliefen sich auch die Bergvolker im siid-
lichen Batang- und Litang-Gebiet an.

Von diesem Tage an iiberstiirzen sich die ein-
laufenden Nachrichten, die im Anfang auch
giinstig lauten; dann aber folgt eine aus der
Gegend westlich Ta-tsien-lu, die von Zusammen-
stofen mit chinesischem Militir berichtet und
feststellt, dall es den eigenen Streitern infolge
Waffenmangels unmaoglich sei, die Chinesen aus
Ta-tsien-lu herauszuwerfen.

Im Yamen des Amban® von Sining-fu war man in-
zwischen auch riihrig geworden. Vor allem hatte
der Amban Mafinahimen ergreifen lassen, um den
Yamen Tag und Nacht durch chinesisches Militiar
zu schiitzen. Aber auch in Lan-tschou-fu zeigte
sich nunmehr rege Geschiiftigkeit. Die Kaufleute
dieser Stidte wagten sich nicht mehr weiter gegen
Tibet vor; die chinesischen Stiadte hatten ihre Kern-
umwallung verstirkt und hielten ihre Stadttore
nach Sonnenuntergang geschlossen. Der chine-
sische Resident fiir Tibet, der Amban in Sining-fu

' Das amtliche China schien von diesem hochpolitischen
Vorfall derart iiberrascht gewesen zu sein, dafl ihn Peking
erst verspiitet an den chinesischen Vizekonig von Kan-su
in Lan-tschou-fu weitergegeben hatte. Jedenfalls erhielt
der Amban in Sining-fu die Nachricht vom Beginn des Auf-
standes im Batang-Gebiet wesentlich spiter als Zerempil.
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weigerte sich, Besuche zu empfangen und verlief}
aus Angst seinen Yamen iiberhaupt nicht mebhr.
Die Luft war mit Elektrizitit geschwiingert, aber
es kam zu keiner Entladung. Chinesen wie Tibeter
verhielten sich in Erwartung der weiteren Ent-
wicklung der Dinge zunichst noch passiv.
Anfang Juni 1905 drang das Geriicht von einem
groBlen Seesieg der japanischen Flotte bei Tsu-
schima nach Kumbum.

Fast gleichzeitig hatte eine andere Meldung den
Weg nach Kumbum gefunden, die von drakoni-
schen StrafmaBnahmen der chinesischen Re-
gierung gegen die Aufriihrer im Batang-Gebiet
sprach. Zerempil hielt diese fliegende Botschaft
fiir ein Mandéver der chinesischen Machthaber,
um die an Amdo grenzenden Kldster und ihren
Anhang einzuschiichtern und von einer Unter-
stiitzung der Aufstandsbewegung abzuschrecken.
Andererseits schien es Zerempil wieder sehr wahr-
scheinlich, daB diese Botschaft doch auch einen
wahrenKern enthalten konne. Selbstin diesemI“alle
glaubte Zerempil der angedrohten chinesischen
Strafaktion keine allzugroe Bedeutung beimessen
zu diirfen, weil sie nur unter einem energischen,
ortskundigen Fiihrer bedenkliche Folgen haben
wiirde. Aber ein solcher Fiihrer stand den Chinesen
nach den vorliegenden Nachrichten zunéchst nicht
zur Verfiigung, weil die wenigen, hierfiir in Be-
tracht kommenden Personlichkeiten in der Man-
dschureivorerst noch unabkémmlich waren. Unter
solchen Umstinden konnte Zerempil mit Recht
annehmen, daB eine anriickende chinesische Straf-
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aktion im schlimmsten Falle héchstens bis an das
Front- und Stromhindernis bei Litang vordringen
werde.

Inzwischen hatte die chinesische Regierung zur
Strafe fiir die Ermordung ihres Sondergesandten
und fiir die Anzettelung des Aufstandes die Aus-
rottung der Manner, Frauen und Kinder in den
Gebieten um Batang angeordnet. Mit der Aus-
fiihrung dieses Befehls wurde der energische Ge-
neral Tschao' betraut. Der noch jugendliche,
elastische Mann versammelte alsbald in Szetschuan
zwei kriegsstarke Brigaden, drang iiber Ta-tsien-
lu auf Litang vor, schlug die Aufriihrer und setzte
seinen Vormarsch auf Batang fort, wo er die
Konige der beiden aufstindigen Stimme von Litang
und Batang hinrichten und simtliche Kloster dieser
Gebiete einnehmen und zerstoren lieB. Tschao
besiedelte alsdann die entvolkerten Gebiete von
Batang und Litang mit chinesischen Kolonisten
und brachte diese ehemaligen tibetischen Feudal-
staaten unter die Verwaltung eines Statthalters’.
Auf diese Weise wollte sich der General fiir spiitere,
notig werdende militirische Unternehmungen eine
gesicherte Operationsbasis schaffen. Dadurch,
daB Tschao groBe Teile Ost-Tibets zu annektieren
befahl, wollte er den Weg Szetschuan—Lha-sa
beherrschen. In der Tat gelang es dem riihrigen
Tschao allmihlich, einen Keil in das aufstindige
Gebiet zu treiben, der es ihm spiter erleichterte,

! Generalgouverneur der chinesischen Provinz Szetschuan.
* Dieser hatte seine Residenz in Men-vang und unterstand
dem Vizekoénig von Szetschuan.
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von seiner sicheren Operationsbasis aus die ge-
trennten Aufstandsgebiete im Norden und Siiden
nacheinander zu siubern. Nur ein geringer Teil
der zur Ausrottung verurteilten Stimme und
Kloster konnte sich nach Westen in das Gebiet von
Lha-sa retten oder in die Téler der schwer zuging-
lichen Gebirge entfliehen. Die meisten Fliichtlinge
fielen jedoch dem Hunger oder aber den wilden
Bestien zum Opfer. Nur im Siiden des Aufstands-
gebietes nahe an Yiin-nans Grenze zwischen Yang-
tse-kiang und Yatung war es doch einigen Tapferen
gelungen, an schwer zuginglichen Bergklostern
der Verfolgungswut Tschaos lingere Zeit Wider-
stand zu leisten. Als letztes dieser Kloster fiel
Sang-pi-ling, dessen tragisches Schicksal Im
nichsten Kapitel erzihlt werden soll.

Zerempil hatte sofort nach Empfang der ersten
Hiobspost vom Aufstandsgebiet an alle Kloster die
Weisung erteilt, sich der Aufstandsbewegung fern-
zuhalten und der chinesischen Regierung gegen-
tiber unverindert eine freundwillige Haltung zur
Schau zu tragen.

Die Waffentransporte fiir die Aufstandigen hatten
um diese Zeit die Gegend im Westen von Tsaidam
erreicht; ihr Leiter erhielt von Zerempil den Auf-
trag, die Ladungen dem Fiirsten von Héidschar,
der Aguan Dorji treu ergeben war, zur sicheren
Aufbewahrung zu iibergeben und weitere Ent-
schlieBungen abzuwarten. Trotzdem waren einige
groBere Kloster im Aufstandsgebiet, besonders die-
jenigen lings der StraBle Ta-tsien-lu—I.ha-sa im
Besitz von Feuerwaffen, Munition, Pulver und
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anderen Kampfmitteln, die friiheren Waflen-
gingen mit den Chinesen entstammten oder von
Lha-sa geliefert worden waren. Zerempil hoffte,
daB8 es unter Fiihrung dieser mit Waffen und
anderem Kriegsmaterial leidlich ausgeriisteten
Kloster schliefllich doch gelingen werde, den auf-
stindigen Stimmen in Ost-Tibet das Riickgrat so-
weit zu stirken, um ein Vorbrechen der Truppen
Tschaos iiber die groBen Strome westwarts zu ver-
hindern. Zerempil konnte unter den obwaltenden
Umstinden und bei dem Mangel an Feuerwaffen
auf Seiten der Aufstindigen nicht daran denken,
gegen die wohlausgeriisteten chinesischen Truppen
in Kan-su und Szetschuan aktiv vorzugehen; er
betrachtete vorerst die mit so vieler Miihe vor-
bereitete Aktion Aguan Dorjis als gescheitert.

Auf jeden Fall, so sagte sich Zerempil, ist es un-
bedingt noétig, die Einheitlichkeit des Vorgehens
der tibetischen Stiamme sicherzustellen und den
Blick bei allen Dispositionen auf das groBle Ganze
zu richten. Abgesehen von seiner an die Kloster
von Ost-Tibet weitergegebenen Parole, sich passiv
zu verhalten, ermahnt Zerempil die Klosteribte
von Kumbum, Quetti und Labrang neuerdings
dringend, dem Amban in Sining-fu mit unverin-
derter Ergebenheit zu begegnen.

So sehen wir um die gleiche Zeit, in der das groBe
russische Reich gezwungen ist, mit dem sieg-
reichen, mit England verbundenenJapan’Friedens-

! Das englisch-japanische Biindnis war am 12. August 1905
erneuert worden.
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verhandlungen’ aufzunehmen, den ehrwiirdigen
Abt des Klosters Kumbum an der Spitze mehrerer
hoher geistlicher Wiirdentriger nach Sining-fu
wandern, wo ihnen vor allem Volk durch die
Chinesen gnidigst Gelegenheit gegeben wird, den
Amban fiir Tibet als rechtméiBigen Vertreter des
Kaisers von China und als Gebieter von Amdo
und Nordost-Tibet anzuerkennen und ihm zu
huldigen.

Wihrend dieser demiitigenden Huldigungsfahrt
seiner Glaubensgenossen liegt Zerempil im Gebet
vor der Kolossalstatue Tsong-kapas, des Stifters
seiner Religion und Griinders des Klosters Kum-
bum, um Rat und Beistand von seinem Gott zu
erflehen, fiir sich, fiir sein Kloster, fiir seine
Glaubenssache und nicht zuletzt auch fiir Ruf-
land, seinen groflen Freund und Auftraggeber.

8. Kapitel.
,,Om mani padme hum!*

Siidlich des Matschu-Huang-ho-Oberlaufs, jenseits
der michtigen 7000 Meter aufragenden Wasser-
scheide des Bayen-kara-Gebirges, dort, wo das
tibetische Hochland nach Siiden gegen Yiin-nan
und Birma wie ein Glacis abfiallt, wenden sich die
gewaltigen in Hochtibet entspringenden Stréome
Salwen, Me-kong, Yang-tse-kiang und Yalung nach
Siiden, behalten Nordrichtung bei und nihern sich

! Fanden ihren Abschluff im Frieden zu Portsmouth am
0. September 1905. Japan wird Schutzstaat fiir die Man-
dschurei, Korea und Port Arthur.
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dem Nordrande von Yiin-nan bis auf dreihundert
Kilometer. Das Gelinde zwischen Yang-tse-kiang
und Yalung ist von unzihligen Paralleltilern
durchfurcht, in denen Nebenfliisse der eben-
genannten, zum Teil tief eingekerbten wilden Ge-
wisser den Hauptstromen zuellen. Besonders das
Stromgebiet des Yang-tse-kiang zeigt sich als eine
Zone parallel streichender, stellenweise steil-
geboschter, felsiger Bergriicken, zwischen denen
reiBende Gebirgsfliisse thren Weg nach Siiden
nehmen, um schliellich in den Yang-tse-kiang
einzumiinden. Innerhalb der Gabelung zweier
solcherunpassierbarer, tiefeingeschnittenerNeben-
arime, an einer schmalen Stelle des Grates der
iiber 4500 Meter hochragenden wildzerklufteten
Felsenkimme, thront, 1000 Meter iiber der Tal-
sohle, eine burgartige, menschliche Siedelung, das
Lamakloster Sang-pi-ling. Im Norden von einigen
entfernteren Felszinnen iiberragt, fallen die west-
lichen Hinge im Gegensatz zu den 0stlichen, in
geneigtem Winkel gegen die Talsohle, manchmal
recht steil, in fast senkrechten Felsplatten ab. Nach
Siiden hin setzt sich der Kamm gratartig, beinahe
geradlinig bis zur Flufigabel fort und bricht dort
in einem wilden Felschaos jih ab.

Dieses adlernestartig angelegte Kloster mit der
15 Meter hohen, ungeheuer starken Umfassungs-
mauer und den vorspringenden Ecktiirmen ahnelt
weit mehr einem Bergfort, als einer geweihten
Statte. Das Kloster ist der Sitz einer wehrhaften
Monchsschar von zweihundert frommen Briidern
unter einem Abte, dessen Heiligkeit und Kiihnheit
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bis an die Bayen-kara-Kette und weiter bis nach
Yiin-nan hinein Beriihmtheit erlangt hat. Sang-
pi-ling ist eine richtige Raubritterburg, von der
aus die Monche ibre Ausfille, hiiufig in den Teil
der vielbegangenen Verkehrsverbindung Chinas
mit Lha-sa, zwischen Batang und Litang, zu unter-
nehmen pflegen. Auf diese Weise hatten sie sich
im Laufe der Zeit sehr ansehnliche Vorrite an
Nahrungsmitteln, Waffen und Pulver gesammelt.
Als vor vielen Jahren eine chinesische Strafexpe-
dition auf dem Wege nach Sang-pi-ling von den
Lamas dieses Klosters vollkommen vernichtet
worden war, wagten sich die Chinesen nie mehr
in diese beriichtigte Gegend, und die Lamas von
Sang-pi-ling wurden unumschriinkte Zwingherren
der ganzen Hochgebirgsgegend.

Das schwere, eichene Tor, das durch den aus
gewaltigen Felsblocken errichteten Hauptturm im
Norden des Klosters nach dem Innern fithrt, und
das sonst stets durch starke, eiserne Querriegel
verschlossen ist, steht heute offen, denn aus Ba-
tang werden Fliichtlinge erwartet, die hier in Sang-
pi-ling Schutz und Unterkunft suchen und finden.
Einigen hundert Tibetern war es wie durch ein
Wunder gelungen, dem schauerlichen Blutbad zu
enigehen, das die Chinesen unter ihren Briidern
bei Batang veranstaltet hatten; alle iibrigen ohne
Unterschied des Alters und Geschlechts lagen er-
schossen und erschlagen zwischen ihren brennen-
den und zerstorten Wohnstitten oder fielen
fliichtend den Woélfen und Baren zum Opfer. Auch
das grofle Kloster in Batang war der Zerstérungswut
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der Chinesen nicht entronnen und in Flammen
aufgegangen. Wer von den Monchen bei der Ver-
teidigung ihres Heiligtums nicht gefallen war,
suchte sich jetzt nach Sang-pi-ling zu retten, wo
jeder Glaubige sein Leben unter sicherem Schutze
weil.

So ist am Morgen eines der letzten Julitage des
Jahres 1905 der schmale, vier Kilometer lange
Zugangspfad zur Bergfeste, der am wildzerkliifte-
ten Sang-pi-ling Riicken, dicht unterhalb des
Grates, an seinem Westhang zum Klostertor fiihrt,
mit Fliichtlingen verstopft, die miihsam, unter
standigen Gefahren, einzeln und in Trupps, das
Kloster zu erreichen suchen. Die meisten Minner
sind verwundet, selbst Frauen und Kinder weisen
zum Teil griBliche Verletzungen auf. Und dabei
hungert und friert diese fliichtende Schar schon
tagelang. Aus Nordwest blist ununterbrochen ein
eisiger, todbringender Sturm. An einigen Stellen,
wo der Felspfad, eng an die Steilhdnge geschmiegt,
viele klaffende Liicken aufweist, die nur fiir ge-
wandte Menschen zu tiberschreiten sind, spielen
sich herzzerreiBende Szenen ab. Die veringstigten,
in endloser Kette anstromenden Menschen stauen
sich an solchen Stellen, die folgenden dréngen in
ihrer Todesangst nach, so daB die der Kluft am
nichsten stehenden Frauen, Kinder und Méinner
unter gellenden Todesschreien in die schauerlich
gihnende Tiefe hinabstiirzen, an den Felsklippen
zerschellen und von dem schiumenden Gebirgs-
flufl fortgerissen werden.

Wihrend sich inzwischen einige der verzweifelten,
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hungernden und todmiiden I‘liichtlinge unter
grenzenlosen Miihseligkeiten langsam dem Kloster-
tor nidhern, kann das scharfe Auge viele Kilo-
meter weiter nordlich, da, wo die Hinge weniger
jah zu den Fliissen abfallen und der Pfad breiter
wird, am Blitzen des Metalls und an der ruck-
weisen Fortbewegung der dort sichtbar werden-
den Menschenkniuel erkennen, daBl hier noch
gekimpft wird. Bewaffnete Lamas aus Batang,
Sang-pi-ling und eine Schar Tibeter bilden die
Nachhut fiir das im Felsdefilé dem Kloster zu-
stromende Fliichtlingsvolk, vielen hundert Wei-
bern, Verwundeten und Kindern, sowie einigen
Nonnen.

Dieser Felspfad miindet gegeniiber dem Kloster-
tor, durch eine abgeflachte, rechteckige, mehrere
Dutzend Meter breite Stelle des Hohenkammes
von diesem getrennt. Der Hohenriicken, dessen
gratartiger Kamm etwa in gleicher Héhe mit den
bewehrten Klostertiirmen liegt, verlduft ziemlich
geradlinig nordwirts in der Richtung auf Batang.
Schon ftrifft auf dieser Plattform zwischen dem
Klostertor und dem siidlichen Gratende der erste
Gerettete ein — ein Mann, der durch die iiber-
standenen Entbehrungen und Schrecknisse wahn-
sinnig geworden ist. Einige Lamas beméchtigen
sich des wild um sich schlagenden bedauerns-
werten Tibeters. Das Gesicht des Tobsiichtigen ist
von Blut bespritzt, ein Auge ist ihm ausgeschlagen,
Schaum steht vor seinem Munde. Arme und Stirn
weisen tiefe Kratzwunden auf. Der Irre, dessen
graBliches Geschrei in den Bergen ein schauer-
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liches Echo wachruft, wird ins Kloster gebracht.
Zwischendurch werden die vor dem Klostertore
versammelten Lamas durch donnerartiges Ge-
polter aufmerksam gemacht, dafl neue Teile des
Felspfades abbrockeln und riesige I'elshlocke mit
fliechenden Menschen ihren Weg in die gihnende
Tiefe nehmen.

Die Lamas werfen sich auf den Boden und beten
zu ihrem Gott. Von Norden her hebt nun ein
Fhistern, Murmeln und Raunen an, das orkan-
artig anschwillt, um langsam abzuebben. ... ,,Om
mani padme hum, om mani padme hum!* ... so
tont es unaufhorlich. Plétzlich bricht es in nachster
Nihe wieder los, von Hunderten von Lippen
angstvoll und bebend aufgenommen: ,,Om mani
padme hum, om mani padme hum!*“ In dem-
selben Augenblick erscheinen fast geisterhaft, aus
der Kulisse des Grates am Ende des Engpasses,
vorsichtig schreitende, menschenihnliche Ge-
stalten, von Blut und RuBl bedeckt — die ersten
Geretteten. Als sie die Fliche betreten und das
Kloster erkennen, kommt Leben in die abge-
hirmten, todmiiden Fliichtlingsgestalten; sie
stiirzen, unartikulierte Laute ausstoflend, der
Plattform zu, werfen sich dort zur Erde, kiissen
sie mit leidenschaftlicher Inbrunst und krallen
sich, ihre Arme nach vorn streckend, mit den
Hénden im felsigen Erdreich fest. In dieser Hal-
tung bleiben sie unbeweglich liegen, und bald ist
der Vorplatz des Klostertores mit Geretteten tiber-
sit, die in inbriinstigem Gebet Tsong-kapa danken
fiir die gliickliche Rettung aus héchster Not. Als
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das Gedringe beingstigend wird — die Nach-
riickenden wilzen sich iiber die am Boden Liegen-
den — fordern die Mdnche die Vornstehenden
mit sanfter Gewalt zum Eintritt in das Kloster-
innere auf. Stundenlang zeigt sich dasselbe Bild.
Und stundenlang schallt es von den Winden:
»,Om mani padme hum, om mani padme hum!
Dieses Gebet wird nur ab und zu unterbrochen
von schrillen Schreien oder von Schiissen der ver-
folgenden Chinesen, die es jedoch fiir ratsam
halten, den gefihrlichen Felspfad nicht zu be-
treten, und die sich anschicken, den Zugang des
Pfades zum Kloster auf der Nordseite des Fels-
defilés mit groflen Felsblocken unwegsam zu
machen. —

Eintausendachthundert Fliichtlinge hat das
Kloster bereits aufgenommen. Inzwischen bricht
die Dimmerung an; miihsam schleppen sich die
Letzten und Schwiichsten auf ihrem Leidenspfade
nach der geheiligten Zufluchtsstitte. Als Letzte
stiirzt eine Mutter, ihren Siugling im Arm, wie
von Furien gepeitscht, mit fliegendem Haar und
vor Entsetzen verzerrten kalkweiBlen Gesichts-
zligen, halbnackt, nur mit Tuchfetzen bedeckt,
auf die Zugangspforte des Klosters, setzt sich dort
nieder und beginnt ihr schreiendes Kind zu
stillen. Auf dem FuBe folgt ihr die Nachhut der
Fliichtlingsschar, Lamas und Tibeter, die nach
Abbruch des nordlich vom Engpal gefiihrten
Kampfes bestrebt sind, den nachdringenden Chi-
nesen durch Zerstérung des IFelspfades an ge-
eigneten Stellen die Verfolgung unmdéglich zu
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machen. Dann, als der letzte Mann hinter dem
Klostertor verschwunden ist, schlieBt sich die
schwere Pforte, zur groeren Sicherheit von innen
her noch mit Balken ver